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KHE 81 Safety rest

1/ Lichtleiter 1./Fibre optique 1. Lichtgeleider
2.\LED Netzkontrolle 2.'LED de controle du secteur 2. LED netspanning
3. Steckdosenausgang 3. Sortie-prise de courant 3. Contactuitgang
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KHP 81

KHP 81 Safety rest

AW NN =

B w N =

. Lichtleiter 1. Light guide

. LED Netzkontrolle 2. Mains control LED

. Druckluftansehluss (P) 3,5-7 bar 3. Compressed air connector (P), 3.5-7 bar
. Druckluftausgang.(A) fiir WFE 4. Compressed air outlet (A) for the WFE

. Lichtgeleider 1. Fibre optique

. LED netspanning 2. LED de controle du secteur

. Persluchtaansluitning (P) 3,5-7 bar 3. Raccord d’ air comprime (P) 3,5-7 bars
. Persluchtuitgang (A) voor WFE 4. Sortie d*-air comprimé (A) pour WFE

1. Fibre optique
2. LED de contréle du secteur
3. Raccord d’ air comprime
(P) 3,5-7'bars
4. Sortie-d’ air comprimé (A) pour WFE

1. Ljusledare

2. Natkontroll, lysdiod

3. Tryckluftanslutning (P) 3,5-7 bar
4. Trycklufttutgang. (A) for WFE
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Deutsch--KHE

Wir danken Ihnen fiir das mit dem Kauf der Weller Stop + Go
Ablagen KHE / KHE 81 erwiesene Vertrauen. Bei der Fertigung
wurden strengste Qualitdts-Anforderungen zugrunde gelegt, die
eine einwandfreie Funktion des Gerétes sicher-

stellen.

A 1. Achtung!

Vor Inbetriebnahme des Gerdtes lesen Sie bitte diese
Betriebsanleitung und die beiliegenden Sicherheitshinweise
aufmerksam durch. Bei Nichteinhaltung der Sicherheitsvor-
schriften droht Gefahr fir Leib und Leben.

Fiir andere, von der Betriebsanleitung abweichende Verwen-
dung, sowie bei eigenmé&chtiger Veranderung, wird von Seiten
des Herstellers keine Haftung (ibernommen.

2. Beschreibung KHE / KHE 81

Die Stop + Go Ablagen KHE / KHE 81 ist eine Abschalt- und
Nachlaufsteuerung fiir die Lotrauchabsaugung WFE.

Die Lotkolbenablagen KHE / KHE 81 ist durch einen Lichtleiter
potentialfrei mit dem Steuergerat verbunden.

In der Ablage KHE 81 wird das Lichtsignal durch eine LED an das
Steuergerét weitergeleitet.

Bei der Ablage KHE befindet sich der Lichteintritt im
Ablagetrichter.

Bei abgelegtem Létkolben wird nach einer Nachlaufzeit von
ca. 20 sek. die Lotrauchabsaugung abgeschalten.

Technische Daten:

Netzspannung: 230VAC
Leistungsaufnahme: 3w

Max. Schaltleistung: 100 W
Netzsicherung: T 0,4 A (5x20)
Schutzklasse: 1
Abmessungen Steuergerat: 137 x75x 90

3. Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der Angabe auf dem
Typenschild (ibereinstimmt. Bei korrekter Netzspannung das
Steuergerdt mit dem Netz verbinden. Griine LED (2) zeigt die
Betriebsbereitschaft an. Das Steuergerét ist fiir den Betrieb von 2
Lotkolbenablagen ausgeriistet. Beim Betrieb mit nur einer
Lotkolbenablage, muB der zweite Lichtleitereingang verschlossen
bleiben. Zum AnschluB des Lichtleiters (1) die Klemmutter I6sen
und den Lichtleiter bis zum Anschlag einfiihren, danach die
Mutter handfest anziehen. AnschlieBend das Netzkabel des WFE
in den Steckdosenausgang (4) des Steuergerates einstecken und
einschalten.

KHE:

FE-L6tkolben in der Lotkolbenablage ablegen und darauf achten,
daB der Lichteintritt (1) vollstandig durch den Lotkolben
abgedeckt ist.

KHE 81:

Den Létkolben mit dem AnschluBstecker in die Buchse der
Schaltablage einstecken. Das AnschluBkabel der Schaltablage
mit der Lotstation verbinden. Zur einwandfreien Funktion der
Nachlaufsteuerung muss sich der Lotkolben im Regelbereich der
Temperatur befinden.

Die Lotrauchabsaugung WFE schaltet nach ca. 20 sec. ab. Beim
Herausnehmen des Lotkolbens aus der Lotkolbenablage startet
der WFE wieder.

Standardsetback (bei digitalen Lotstationen)

Bei Nichtgebrauch des Lotwerkzeuges wird die Temperatur
nach 20 min. automatisch auf den Standby Wert von 150°C
(300°F) abgesenkt. Nach dreifacher Setbackzeit (60 min.) wird
die ,AUTO OFF“ Funktion aktiviert. Der Lotkolben wird abge-
schalten.

4. Wartung

Um eine einwandfreie Funktion des Gerates zu gewahrleisten,

- muss auf eine korrekte Verbindung des Lichtleiters (1) zwischen
Ablage und Steuergerat geachtet werden. Sollte der Lichtleiter
beschadigt werden, kann dieser neu abgeldngt werden.

Bei der Ablage KHE muss der Lichteintritt im Ablagetrichter regel-

méBig mit Alkohol (Spiritus) gereinigt werden. Sollte der

Lichteintritt des Lichtleiters (1) beschadigt werden, kann dieser

nachgeschoben und neu abgeléngt werden.

Dazu muB die Verschraubung des Lichtleiters (1) an der

Lotkolbenablage geldst werden.



Austausch der Netzsicherung

Zum Austausch der Netzsicherung muB das Steuergerat
spannungsfrei geschalten sein und die 4 Gehduseschrauben des
Steuergerates gelost werden. Der Sicherungshalter fiir die
Glasrohrsicherung (5 x 20) befindet sich auf der Leiterplatte.

Achtung!
Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchge-
flihrt werden.

5. Arbeitshinweis
Die Betriebsanleitungen der verwendeten WELLER-
Lotwerkzeuge sind zu dieser Betriebsanleitung erganzend giiltig.

6. Lieferumfang
Steuergerat

Létkolbenablage mit Lichtleiter
Betriebsanleitung
Sicherheitshinweise

Technische Anderungen vorbehalten!

Die aktualisierten Betriebsanleitungen finden Sie unter
www.weller-tools.com.

Deutsch--KHE



Deutsch--KHP

Wir danken Ihnen fiir das mit dem Kauf der Weller Stop + Go
Ablagen KHP / KHP 81 erwiesene Vertrauen. Bei der Fertigung
wurden strengste Qualitdts-Anforderungen zugrunde gelegt, die
eine einwandfreie Funktion des Gerétes sicher-

stellen.

A 1. Achtung!

Vor Inbetriebnahme des Gerdtes lesen Sie bitte diese
Betriebsanleitung und die beiliegenden Sicherheitshinweise
aufmerksam durch. Bei Nichteinhaltung der Sicherheitsvor-
schriften droht Gefahr fir Leib und Leben.

Fiir andere, von der Betriebsanleitung abweichende Verwen-
dung, sowie bei eigenmé&chtiger Veranderung, wird von Seiten
des Herstellers keine Haftung (ibernommen.

2. Beschreibung KHP / KHP 81

Die Stop + Go Ablagen KHP / KHP 81 ist eine Abschalt- und
Nachlaufsteuerung fiir die Létrauchabsaugung WFE.

Die Létkolbenablagen KHP / KHP 81 st durch einen Lichtleiter
potentialfrei mit dem Steuergerét verbunden.

In der Ablage KHP 81 wird mithilfe einer LED Lichtsignale an das
Steuergeréat weitergeleitet.

Bei der Ablage KHP befindet sich der Lichteintritt im
Ablagetrichter.

Bei abgelegtem Létkolben wird nach einer Nachlaufzeit von
ca. 20 sek. die Lotrauchabsaugung abgeschalten.

Technische Daten:

Netzspannung: 230VAC
Leistungsaufnahme: 6W
Schaltdruck: 3,5-7 bar
Netzsicherung: T 0,4 A (5x20)
Schutzklasse: 2
Abmessungen Steuergerat: 137 x 75 x 90

3. Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der Angabe auf dem
Typenschild (ibereinstimmt. Bei korrekter Netzspannung das
Steuergerdt mit dem Netz verbinden. Griine LED (2) zeigt die
Betriebsbereitschaft an. Das Steuergerét ist fiir den Betrieb von 2
Lotkolbenablagen ausgeriistet. Beim Betrieb mit nur einer
Lotkolbenablage, muB der zweite Lichtleitereingang verschlossen
bleiben. Zum AnschluB des Lichtleiters (1) die Klemmutter I6sen
und den Lichtleiter bis zum Anschlag einfiihren, danach die
Mutter handfest anziehen. AnschlieBend die Druckluftversorgung
(3) und den WFE P an den Druckluftausgang (4) einstecken und
einschalten.

KHP :

FE-L6tkolben in der Lotkolbenablage ablegen und darauf achten,
daB der Lichteintritt (1) vollstandig durch den Lotkolben
abgedeckt ist.

KHP 81:

Den Létkolben mit dem AnschluBstecker in die Buchse der
Schaltablage einstecken. Das AnschluBkabel der Schaltablage
mit der Lotstation verbinden. Zur einwandfreien Funktion der
Nachlaufsteuerung muss sich der Lotkolben im Regelbereich der
Temperatur befinden.

Die Lotrauchabsaugung WFE schaltet nach ca. 20 sec. ab. Beim
Herausnehmen des Lotkolbens aus der Lotkolbenablage startet
der WFE wieder.

Standardsetback (bei digitalen Lotstationen)

Bei Nichtgebrauch des Lotwerkzeuges wird die Temperatur
nach 20 min. automatisch auf den Standby Wert von 150°C
(300°F) abgesenkt. Nach dreifacher Setbackzeit (60 min.) wird
die ,AUTO OFF“ Funktion aktiviert. Der Lotkolben wird abge-
schalten.

4. Wartung

Um eine einwandfreie Funktion des Gerates zu gewahrleisten,

- muss auf eine korrekte Verbindung des Lichtleiters (1) zwischen
Ablage und Steuergerat geachtet werden. Sollte der Lichtleiter
beschadigt werden, kann dieser neu abgeldngt werden.

Bei der Ablage KHP muss der Lichteintritt im Ablagetrichter regel-

méBig mit Alkohol (Spiritus) gereinigt werden. Sollte der

Lichteintritt des Lichtleiters (1) beschadigt werden, kann dieser

nachgeschoben und neu abgeléngt werden.

Dazu muB die Verschraubung des Lichtleiters (1) an der

Lotkolbenablage geldst werden.



Austausch der Netzsicherung

Zum Austausch der Netzsicherung muB das Steuergerét span-
nungsfrei geschalten sein und die 4 Gehduseschrauben des
Steuergerates gelost werden. Der Sicherungshalter fiir die
Glasrohrsicherung (5 x 20) befindet sich auf der Leiterplatte.

Achtung!
Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchge-
flihrt werden.

5. Arbeitshinweis
Die Betriebsanleitungen der verwendeten WELLER-
Lotwerkzeuge sind zu dieser Betriebsanleitung erganzend giiltig.

6. Lieferumfang
Steuergerat

Létkolbenablage mit Lichtleiter
Betriebsanleitung
Sicherheitshinweise

Technische Anderungen vorbehalten!

Die aktualisierten Betriebsanleitungen finden Sie unter
www.weller-tools.com.

Deutsch--KHP



Francais-- KHE

Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez
accordée en achetant fers a support Stop + Go KHE / KHE 81.
Lors de la fabrication, des exigences de qualité trés séveres
assurant un fonctionnement parfait de I'appareil, ont été appli-
quées.

A 1. Attention!

Avant la mise en service de I'appareil, veuillez lire attentivement
ce mode d’emploi et les consignes de sécurité ci-jointes. Dans
le cas du non-respect des consignes de sécurité, il y a danger
pour le corps et danger de mort.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les utilisations
autres que celles décrites dans le mode d’emploi de méme que
pour les modifications effectuées par I'utilisateur.

2. Description KHE / KHE 81

Le support Stop + Go KHE / KHE 81 est une commande d’arret
et de mise en route du sydtéme d’aspiration des fumées de
soudage WFE. Le support de fer a souder est relié a I'appareil
de commande par fibre optique, libre de potentiel. Dans le sup-
port KHE 81, le signal lumineux est transféré au bloc de contréle
par une LED. Sur les support KHE, I'entrée de la lumiére se fait
dans le cone du support.

L'aspiration des fumées de soudage est désactivée

20 secondes apres arrét du fer a souder.

Caractéristiques techniques

Tension secteur: 230V CA
Puissance absorbée: 3w

Puissance de rupture maxi.. 100 W
Fusible secteur: T 0,4 A (5x20)
Classe de protection: 1

Dimensions: 137 x75x 90

Appareil de commande

10

3. Mise en service

S’assurer que la tension du secteur correspond bien a celle
indiquée sur la plaque signalétique. Si la tension du secteur est
correcte. brancher I'appareil de commande sur une prise de
courant de sécurité. La LED verte (2) indique que I'appareil est
prét. Lappareil de commande est prévu pour 2 supports de fer
a souder. Si un seuk support de fer a souder est utilisé, la
seconde enrée de la fibre optique doit rester fermée. Pour le
raccordement de la fibre optique (1), dévisser I’écrou de serra-
ge et introduire la fibre optique jusqu’en butée, puis serrer
I’écrou. Brancher ensuite le cable secteur du WFE sur la sortie
prise de courant (4) de I'appareil de commande et le mettre en
marche.

KHE :
Déposer le fer a souder FE dans son support et veiller a ce que
I'entrée de la lumiére (1) soit entierement couverte par le fer.

KHE 81:

Brancher le fer avec le connecteur dans la douille de la plaque
reposoir. Relier le cable de raccordement de la plague reposoir a
la station de soudage. Pour un fonctionnement parfait de la com-
mande d'asservissement, le fer a souder doit se situer dans la
plage de régulation de la température.

L'aspiration des fumées de soudage WFE se désactive apres env.
20 sec. Lors du retrait du fer a souder de son support, la WFE
redémarre.

Réduction de température standard (pour les stations de
soudage numériques)

Lorsque I'appareil de soudage n’est pas utilisé, la température
est ramenée automatiquement a la valeur standard de 150°C
(300°F) au bout de 20 minutes. Au bout de trois fois cette durée
(60 minutes), la fonction “AUTO OFF” est activée. Le fer a
souder s’éteint.

4. Entretien

Afin de garantir un fonctionnement parfait de I'appareil,

- veilller a une liaison correcte du conducteur de lumiere (1) entre
le support et le bloc de contrdle. Si le conducteur de lumiére est
endommaggé, celui-ci peut étre raccourci.

Sur les supports KHE, I'entrée de lumiere doit étre nettoyée

régulierement a I'alcool a brdiler. Si I'entrée de lumiére du

conducteur (1) est endommagée, celui-ci peut étre raccourci.



Francais KHE

Pour cela, le raccord vissé reliant le conducteur de lumiere (1) au
support de fer doit étre dévissé.

Pour remplacer le fusible secteur, mettre I'appareil de comman-
de hors tension et dévisser les 4 vis du boitier de I'appareil de
commande.Le porte-fusible du fusible a tube de verre (5x20) se
trouve sur la carte imprimée.

Attention !
Seul le personnel autorisé peut effectuer les réparations.

5. Instruction d’emploi
En plus du présent mode d’emploi, lire le mode d’emploi des
outis des outils de soudage WELLER utilisés.

6. Eléments compris dans la livraison
Appareil de commande

Support de fer a souder avec fibre optique

Mode d’emploi

Consignes de sécurité

Sous réserve de modifications techniques!

Vous trouverez les manuels d'utilisation actualisés sur
www.weller-tools.com.

1



Francais--KHP

Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez
accordée en achetant fers a support Stop + Go KHP / KHP 81.
Lors de la fabrication, des exigences de qualité trés séveres
assurant un fonctionnement parfait de I'appareil, ont été
appliquées.

A 1. Attention!

Avant la mise en service de I'appareil, veuillez lire attentivement
ce mode d’emploi et les consignes de sécurité ci-jointes. Dans
le cas du non-respect des consignes de sécurité, il y a danger
pour le corps et danger de mort.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les utilisations
autres que celles décrites dans le mode d’emploi de méme que
pour les modifications effectuées par I'utilisateur.

2. Description KHP / KHP 81

Le support Stop + Go KHP / KHP 81 est une commande d’arret
et de mise en route du sydtéme d’aspiration des fumées de
soudage WFE. Le support de fer a souder est relié a I'appareil
de commande par fibre optique, libre de potentiel.

Dans le support KHP 81, le signal lumineux est transféré au bloc
de contrdle par une LED. Sur les support KHP, I'entrée de la
lumiere se fait dans le cone du support.

L'aspiration des fumées de soudage est désactivée

20 secondes apres arrét du fer a souder.

Technische gegevens

Netspanning: 230 VAC
Opgenomen vermogen: 3w

Max. schakelvermogen: 100 W

Zekering: T0,4 A (5x20)
Beschermklasse: 1

Afmetingen: 137 x 75 x 90 mm

Stuurmodule
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3. Mise en service

S’assurer que la tension du secteur correspond bien a celle
indiquée sur la plaque signalétique. Si la tension du secteur est
correcte. brancher I'appareil de commande sur une prise de
courant de sécurité. La LED verte (2) indique que I'appareil est
prét. Lappareil de commande est prévu pour 2 supports de fer
a souder. Si un seuk support de fer a souder est utilisé, la
seconde enrée de la fibre optique doit rester fermée. Pour le
raccordement de la fibre optique (1), dévisser I’écrou de serra-
ge et introduire la fibre optique jusqu’en butée, puis serrer
I’écrou. Pour finir, brancher I'alimentation en air comprimé (3) et
le WFE P a la sortie pneumatique (4) et les activer.

KHP:
Déposer le fer a souder FE dans son support et veiller a ce que
I'entrée de la lumiére (1) soit entierement couverte par le fer.

KHP 81:

Brancher le fer avec le connecteur dans la douille de la plaque
reposoir. Relier le cable de raccordement de la plague reposoir a
la station de soudage. Pour un fonctionnement parfait de la com-
mande d'asservissement, le fer a souder doit se situer dans la
plage de régulation de la température.

L'aspiration des fumées de soudage WFE se désactive apres env.
20 sec. Lors du retrait du fer a souder de son support, la WFE
redémarre.

Réduction de température standard (pour les stations de
soudage numériques)

Lorsque I'appareil de soudage n’est pas utilisé, la température
est ramenée automatiquement a la valeur standard de 150°C
(300°F) au bout de 20 minutes. Au bout de trois fois

cette durée (60 minutes), la fonction “AUTO OFF” est activée. Le
fer a souder s’éteint.

4. Entretien

Afin de garantir un fonctionnement parfait de I'appareil,

- veilller a une liaison correcte du conducteur de lumiere (1) entre
le support et le bloc de contrdle. Si le conducteur de lumiére est
endommaggé, celui-ci peut étre raccourci.

Sur les supports KHP, I'entrée de lumiére doit étre nettoyée

régulierement a I'alcool a brdiler. Si I'entrée de lumiére du

conducteur (1) est endommagée, celui-ci peut étre raccourci.

Pour cela, le raccord vissé reliant le conducteur de lumiére (1) au

support de fer doit étre dévissé.



Pour remplacer le fusible secteur, mettre I'appareil de comman-
de hors tension et dévisser les 4 vis du boitier de I'appareil de
commande.Le porte-fusible du fusible a tube de verre (5x20) se
trouve sur la carte imprimée.

Attention !
Seul le personnel autorisé peut effectuer les réparations.

5. Instruction d’emploi
En plus du présent mode d’emploi, lire le mode d’emploi des
outis des outils de soudage WELLER utilisés.

6. Eléments compris dans la livraison
Appareil de commande

Support de fer a souder avec fibre optique

Mode d’emploi

Consignes de sécurité

Sous réserve de modifications techniques!

Vous trouverez les manuels d'utilisation actualisés sur
www.weller-tools.com.

Francais--KHP
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Nederlands--KHE

We danken u voor de aankoop van de Weller Stop + Go soldeer-
bouthouder KHE / KHE 81 en het door u gestelde vertrouwen in
ons product. Bij de productie werd aan de strengste kwaliteits-
vereisten voldaan om een perfecte werking van het toestel te
garanderen.

A 1. Attentie!

Gelieve voor de ingebruikneming van het toestel deze gebruik-
saanwijzing en de bijgeleverde veiligheidsvoorschriften aan-
dachtig door te nemen. Bij het niet naleven van de veiligheids-
voorschriften dreigt gevaar voor leven en goed.

Voor ander, van de gebruiksaanwijzing afwijkend gebruik,
alsook bij eigenmachtige verandering, wordt door de fabrikant
geen aansprakelijkheid overgenomen.

2. Beschrijving KHE / KHE 81

De Stop + Go soldeerbouthouder KHE / KHE 81 is een stuurmo-
dule voor het laten nawerken en het uitschakelen van de WFE
afvoerinrichting voor soldeerrook. De soldeerbouthouder is via
een lichtgeleider potentiaalvrij verbonden met de stuurmodule.
In de houder KHE 81 wordt het lichtsignaal door een LED aan het
regelapparaat doorgegeven. Bij de houders KHE bevindt zich de
lichtinlaat in de houdertrechter.

Bij een neergelegde soldeerbout wordt na een nalooptijd van
ca. 20 sec. de soldeerrookafzuiging uitgeschakeld.

3. Ingebruikname
Controleer of de netspanning overeenstemt met de indicatie op
het typeplaatje. Sluit bij een correcte netspanning het toestel aan

Technische gegevens

Netspanning: 230 VAC
Opgenomen vermogen: 3w

Max. schakelvermogen: 100w

Zekering: T0,4 A (5x20)
Beschermklasse: 1

Afmetingen: 137 x 75 x 90 mm

Stuurmodule
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op het beveiligd stopcontact. De groene LED (4) geeft aan de het
toestel bedrijfsklaar is. De stuurmodule is bestemd voor gebruik
met twee soldeerbouthouders. Bij gebruik van dlechts één sol-
deerbouthouder moet de tweede lichtgeleideraansluiting afgeslo-
ten worden. Voor de aansluiting van de lichtgeleider (1) moet de
klemmoer losgedraaid worden n de lichtgeleider tot de aanslag
ingeschoven worden, waarna de moer met de hand moet worden
vastgedraaid. Schuif vervolgens de netkabel van de WFE in de
contactuitgang (5) van de stuurmodule. WFE inschakelen. Een FE-
soldeerbout in de soldeerbouthouder plaatsen en er op letten dat
de lichtingang (3) volledig afgedekt is door de soldeerbout. Na ca.
20 sec. wordt de soldeerrookafzuiging van de WFE uitgeschakeld.
Wanneer de soldeerbout ui de houder wordt gehaald, star de WFE
opnieuw.

KHE:
FE-soldeerbout in de soldeerbouthouder leggen en wachten tot
de lichtinlaat (1) volledig door de soldeerbout afgedekt is.

KHE 81:

De soldeerbout met de aansluitstekker in de bus van de schakel-
houder steken. De aansluitkabel van de schakelhouder met het
soldeerstation verbinden. Voor de perfecte werking van de
naloopbesturing moet de soldeerbout zich in het regelbereik van
de temperatuur bevinden.

De soldeerrookafzuiging WFE schakelt na ca. 20 sec. uit. Bij het
uitnemen van de soldeerbout uit de soldeerbouthouder start de
WFE opnieuw.

Standaardsetback (bij digitale soldeerstations)

Wanneer het soldeergereedschap niet wordt gebruikt, wordt de
temperatuur na 20 minten automatisch verlaagd naar de stand-
by-waarde van 150°C (300°F). Na een drievoudige set
back-tijd (60 min) wordt de "AUTO OFF” functie geactiveerd.
De soldeerbout wordt uitgeschakeld.

4, Onderhoud

Om een perfecte werking van het toestel te garanderen,

- moet op een correcte verbinding van de lichtgeleider (1) tussen
houder en regelapparaat gelet worden. Als de lichtgeleider
beschadigd wordt, dan kan deze opnieuw op maat geknipt
worden.

Bij de houders KHE moet de lichtinlaat in de houdertrechter regel-

matig met alcohol (spiritus) gereinigd worden. Als de lichtinlaat

van de lichtgeleider (1) beschadigd wordt, dan kan deze eruit

geschoven en opnieuw op maat geknipt worden.



Hiervoor moet de schroefverbinding van de lichtgeleider (1) aan
de soldeerbouthouder gelost worden.

Voor het vervangen van de netzekering moet de stuurmodule
spanningsvrij zijn en moeten de 4 bevestigingsschroeven van de
stuurmodule losgedraaid worden. De zekeringhouder voor de
glasbuiszekering (5x20) bevindt zich op de printplaat.

Attentie!
Reparaties mogen alleen door geautoriseerd vakpersoneel
uitgevoerd worden.

5. Wenk bij het gebruik

De gebruiksaanwijzingen van het gebruikte WELLER- soldeer-
gereedschap gelden als aanvulling op deze handleiding.

6. Inhoud van de levering
Stuurmodule

Soldeerbouthouder met lichtgeleider
Gebruikshandleiding
Veiligheidsinstructies

Technische wijzigingen voorbehouden!

De geactualiseerde gebruiksaanwijzingen vindt u bij
www.weller-tools.com

Nederlands--KHE
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Nederlands--KHP

We danken u voor de aankoop van de Weller Stop + Go soldeer-
bouthouder KHP / KHP 81 en het door u gestelde vertrouwen in
ons product. Bij de productie werd aan de strengste kwaliteits-
vereisten voldaan om een perfecte werking van het toestel te
garanderen.

A 1. Attentie!

Gelieve voor de ingebruikneming van het toestel deze gebruik-
saanwijzing en de bijgeleverde veiligheidsvoorschriften aan-
dachtig door te nemen. Bij het niet naleven van de veiligheids-
voorschriften dreigt gevaar voor leven en goed.

Voor ander, van de gebruiksaanwijzing afwijkend gebruik,
alsook bij eigenmachtige verandering, wordt door de fabrikant
geen aansprakelijkheid overgenomen.

2. Beschrijving KHP / KHP 81

De Stop + Go soldeerbouthouder KHP / KHE 81 is een stuurmo-
dule voor het laten nawerken en het uitschakelen van de WFE
afvoerinrichting voor soldeerrook. De soldeerbouthouder is via
een lichtgeleider potentiaalvrij verbonden met de stuurmodule.
In de houder KHP 81 wordt het lichtsignaal door een LED aan het
regelapparaat doorgegeven. Bij de houder KHP bevindt zich de
lichtinlaat in de houdertrechter.

Bij een neergelegde soldeerbout wordt na een nalooptijd van
ca. 20 sec. de soldeerrookafzuiging uitgeschakeld.

3. Ingebruikname
Controleer of de netspanning overeenstemt met de indicatie op
het typeplaatje. Sluit bij een correcte netspanning het toestel aan

Technische gegevens

Netspanning: 230 VAC
Opgenomen vermogen: 6W

Schakeldruk: 3,5-7 bar
Zekering: T0,4 A (5x20)
Beschermklasse: 2

Afmetingen: 137 x 75 x 90 mm

Stuurmodule
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op het beveiligd stopcontact. De groene LED (4) geeft aan de het
toestel bedrijfsklaar is. De stuurmodule is bestemd voor gebruik
met twee soldeerbouthouders. Bij gebruik van dlechts één sol-
deerbouthouder moet de tweede lichtgeleideraansluiting afgeslo-
ten worden. Voor de aansluiting van de lichtgeleider (1) moet de
klemmoer losgedraaid worden n de lichtgeleider tot de aanslag
ingeschoven worden, waarna de moer met de hand moet worden
vastgedraaid. Schuif vervolgens de netkabel van de WFE in de
contactuitgang (5) van de stuurmodule. WFE inschakelen. Een
FE-soldeerbout in de soldeerbouthouder plaatsen en er op letten
dat de lichtingang (3) volledig afgedekt is door de soldeerbout.
Daarna de persluchtvoorziening (3) en de WFE P aan de persluch-
tuitgang (4) aansluiten en inschakelen.

KHP:
FE-soldeerbout in de soldeerbouthouder leggen en wachten tot
de lichtinlaat (1) volledig door de soldeerbout afgedekt is.

KHP 81:

De soldeerbout met de aansluitstekker in de bus van de schakel-
houder steken. De aansluitkabel van de schakelhouder met het
soldeerstation verbinden. Voor de perfecte werking van de
naloopbesturing moet de soldeerbout zich in het regelbereik van
de temperatuur bevinden.

De soldeerrookafzuiging WFE schakelt na ca. 20 sec. uit. Bij het
uitnemen van de soldeerbout uit de soldeerbouthouder start de
WFE opnieuw.

Standaardsetback (bij digitale soldeerstations)

Wanneer het soldeergereedschap niet wordt gebruikt, wordt de
temperatuur na 20 minten automatisch verlaagd naar de stand-
by-waarde van 150°C (300°F). Na een drievoudige set
back-tijd (60 min) wordt de "AUTO OFF” functie geactiveerd.
De soldeerbout wordt uitgeschakeld.

4, Onderhoud

0m een perfecte werking van het toestel te garanderen, moet op
een correcte verbinding van de lichtgeleider (1) tussen houder en
regelapparaat gelet worden. Als de lichtgeleider beschadigd
wordt, dan kan deze opnieuw op maat geknipt worden.

Bij de houders KHP moet de lichtinlaat in de houdertrechter
regelmatig met alcohol (spiritus) gereinigd worden.

Als de lichtinlaat van de lichtgeleider (1) beschadigd wordt, dan
kan deze eruit geschoven en opnieuw op maat geknipt worden.
Hiervoor moet de schroefverbinding van de lichtgeleider (1) aan
de soldeerbouthouder gelost worden.



Voor het vervangen van de netzekering moet de stuurmodule
spanningsvrij zijn en moeten de 4 bevestigingsschroeven van de
stuurmodule losgedraaid worden. De zekeringhouder voor de
glasbuiszekering (5x20) bevindt zich op de printplaat.

Attentie!
Reparaties mogen alleen door geautoriseerd vakpersoneel uitge-
voerd worden.

5. Wenk bij het gebruik
De gebruiksaanwijzingen van het gebruikte WELLER- soldeer-
gereedschap gelden als aanvulling op deze handleiding.

6. Inhoud van de levering
Stuurmodule

Soldeerbouthouder met lichtgeleider
Gebruikshandleiding
Veiligheidsinstructies

Technische wijzigingen voorbehouden!

De geactualiseerde gebruiksaanwijzingen vindt u bij
www.weller-tools.com

Nederlands--KHP
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Italiano --KHE

Grazie per la fiducia accordataci acquistando supporto KHE /
KHE 81 Stop & Go. E una stazione ad aria calda rispetto dei pitl
severi requisiti di qualita, cosi da garantire un funzionamento
perfetto dell’apparecchio.

A 1. Attenzione!

Prima di mettere in funzione I'apparecchio, leggere accurata-
mente queste Istruzioni per I'uso e le Norme di sicurezza alle-
gate. La mancata osservanza delle norme di sicurezza puo cau-
sare pericolo per la vita e la salute.

Il costruttore non € responsabile per un uso dell’apparecchio
diverso da quello previsto nelle presenti Istruzioni per I'uso né
per eventuali modifiche non autorizzate.

2. Descrizione KHE / KHE 81

Il supporto KHE / KHE 81 Stop & Go & un dispositivo di control-
lo per lo spegnimento ritardato dell’impianto di aspirazione per
fumi della saldatura WFE. Il supporto per il saldatore & collega-
to senza potenziale al reglatore con una fibra ottico.

All'interno del supporto KHE 81, il segnale luminoso viene inoltra-
to alla centralina mediante un apposito LED.

Nei supporti KHE, I'ingresso luce si trova nell'imboccatura del
supporto stesso.

A saldatore deposto, dopo un tempo di post-funzionamento
di ca. 20 secondi, I'aspiratore viene disattivato per i fumi di
saldatura.

Dati tecnici

Alimentazione: 230VAC
Potenza: 3w

Potenza max. di intervento: 100 W
Fusibile di rete: 70,4 A (5x20)
Classe di protezione. 1

Dimensioni regolatore: 137 x75x90
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3. Messa in esercizio

Verificare se la tensione di rete corrisponde ai dati riportati sulla
targhetta tipologica. Se la tensione € corretta, inserire il regola-
tore in una presa elettrica. Il LED verde (2) indica che I" appa-
recchino € pronto a essere messo in esercizio. il regolatore é
predisposto al collegamento di due saldatori. Se viene collega-
to solamente un saldatore, & necessario che il secondo lumino-
so rimanga coperto. Per collegare la fibra ottica svitare il dado
di fissaggio e inserire il conduttore completamente, poi avvita-
re nuovamente il dado di fissaggio. Successivamente inserire il
cavo elettrico dello WFE nella presa elettrica (1) del regolatorre
e accendere i’apparecchio. Inserire il salsatore Fe nel supporto
4acendo attenzione che I'ingresso luce (3) venga coperto com-
pletamente dal saldatore.

KHE / KHE 80:
Deporre il saldatore FE nell'apposito supporto, facendo in modo
che l'ingresso luce (1) sia completamente coperto dal saldatore.

KHE 81:

Innestare il saldatore con il connettore nella presa del supporto
con dispositivo di commutazione. Allacciare alla stazione di sal-
datura il cavo di collegamento del supporto con dispositivo di
commutazione. Per far si che il controllo di post-funzionamento
operi correttamente, il saldatore deve trovarsi nel campo di rego-
lazione della temperatura. L'aspiratore per i fumi di saldatura
WFE si disattiva dopo ca. 20 secondi. Estraendo il saldatore dal
relativo supporto, il WFE si riavvia.

Sethack standard (per stazioni di saldatura digitali)

Se I'utensile non viene utilizzato per 20 minuti, la temperatura
viene portata automaticamente sul valore di standby di 150°C
(300°F). Alla scadenza di un tempo triplo del tempo di setback
(60 min) viene attivata la funzione di autospegnimento “AUTO
OFF”, e lo stilo viene spento.



4. Manutenzione

Per assicurare un corretto funzionamento dell'apparecchio,
occorre provvedere ad un corretto collegamento del
fotoconduttore (1) fra supporto e centralina. Se il fotoconduttore
dovesse subire danni, esso si potra tagliare nuovamente a
misura. Per i supporti KHE, I'ingresso luce nell'imboccatura del
supporto stesso andra pulito regolarmente con alcol

(spirito).

Se l'ingresso luce del fotoconduttore (1) dovesse subire danni,
€ss0 si potra inserire e tagliare nuovamente a misura.

A tale scopo, occorrera svitare |'attacco filettato del
fotoconduttore (1) dal supporto per saldatore.

Per la sostituzione del fuibile di rete il regolatore deve essere
staccato dalla corrente. Svitare le quattro viti dell’'involucro. La
sede del fusibile (in vetro, 5x20) si trova sulla piastra del con-
duttore.

Attenzione!
Le riparazioni vanno effettuate esclusivamente da personale
specializzato e autorizzato.

5. Indicazioni operative

Oltre a questo libretto di istruzioni sono da tenere in
considerazione anche i contenuti dei libretti di istruzioni degli
altri utensili di saldanti Weller.

6. La forniture comprende
Regolatore

Supporto per stilo saldante con conduttore ottico
Istruzioni d’uso

Norme di sicurezza

Con riserva di modifiche tecniche!

Trovate le istruzioni per I'uso aggiornate su
www.weller-tools.com

Italiano --KHE
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Italiano--KHP

Grazie per la fiducia accordataci acquistando supporto

KHP / KHP 81 Stop & Go. E una stazione ad aria calda rispetto
dei pil severi requisiti di qualita, cosi da garantire un funziona-
mento perfetto dell’apparecchio.

A 1. Attenzione!

Prima di mettere in funzione I'apparecchio, leggere accurata-
mente queste Istruzioni per I'uso e le Norme di sicurezza
allegate. La mancata osservanza delle norme di sicurezza

puo causare pericolo per la vita e la salute.

Il costruttore non € responsabile per un uso dell’apparecchio
diverso da quello previsto nelle presenti Istruzioni per I'uso né
per eventuali modifiche non autorizzate.

2. Descrizione KHP / KHP 81

Il supporto KHP / KHP 81 Stop & Go & un dispositivo di control-
lo per lo spegnimento ritardato dell’impianto di aspirazione per
fumi della saldatura WFE. Il supporto per il saldatore é collega-
to senza potenziale al reglatore con una fibra ottico.

All'interno del supporto KHP 81, il segnale luminoso viene inoltra-
to alla centralina mediante un apposito LED.

Nei supporti KHP, I'ingresso luce si trova nell'imboccatura del
supporto stesso.

A saldatore deposto, dopo un tempo di post-funzionamento
di ca. 20 secondi, I'aspiratore viene disattivato per i fumi di
saldatura.

Dati tecnici

Alimentazione: 230 VAC
Potenza: 6W
Pressione di intervento: 3,5-7 bar
Fusibile di rete: 70,4 A (5x20)
Classe di protezione. 2

Dimensioni regolatore: 137 x75x 90
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3. Messa in esercizio

Verificare se la tensione di rete corrisponde ai dati riportati sulla
targhetta tipologica. Se la tensione € corretta, inserire il regola-
tore in una presa elettrica. Il LED verde (2) indica che I" appa-
recchino € pronto a essere messo in esercizio. il regolatore é
predisposto al collegamento di due saldatori. Se viene collega-
to solamente un saldatore, & necessario che il secondo lumino-
so rimanga coperto. Per collegare la fibra ottica svitare il dado
di fissaggio e inserire il conduttore completamente, poi avvita-
re nuovamente il dado di fissaggio. Successivamente inserire il
cavo elettrico dello WFE nella presa elettrica (1) del regolatorre
e accendere i'apparecchio. Successivamente, innestare I'ali-
mentazione aria compressa (3) e il WFE P sull'uscita aria com-
pressa (4) e attivare.

KHP:
Deporre il saldatore FE nell'apposito supporto, facendo in modo
che l'ingresso luce (1) sia completamente coperto dal saldatore.

KHP 81:

Innestare il saldatore con il connettore nella presa del supporto
con dispositivo di commutazione. Allacciare alla stazione di sal-
datura il cavo di collegamento del supporto con dispositivo di
commutazione. Per far si che il controllo di post-funzionamento
operi correttamente, il saldatore deve trovarsi nel campo di rego-
lazione della temperatura. L'aspiratore per i fumi di saldatura
WFE si disattiva dopo ca. 20 secondi. Estraendo il saldatore dal
relativo supporto, il WFE si riavvia.

Sethack standard (per stazioni di saldatura digitali)

Se I'utensile non viene utilizzato per 20 minuti, la temperatura
viene portata automaticamente sul valore di standby di 150°C
(300°F). Alla scadenza di un tempo triplo del tempo di setback
(60 min) viene attivata la funzione di autospegnimento “AUTO
OFF”, e lo stilo viene spento.



4. Manutenzione

Per assicurare un corretto funzionamento dell'apparecchio,
occorre provvedere ad un corretto collegamento del
fotoconduttore (1) fra supporto e centralina. Se il fotoconduttore
dovesse subire danni, esso si potra tagliare nuovamente a
misura. Per i supporti KHP, I'ingresso luce nell'imboccatura del
supporto stesso andra pulito regolarmente con alcol

(spirito).

Se l'ingresso luce del fotoconduttore (1) dovesse subire danni,
€ss0 si potra inserire e tagliare nuovamente a misura.

A tale scopo, occorrera svitare |'attacco filettato del
fotoconduttore (1) dal supporto per saldatore.

Per la sostituzione del fuibile di rete il regolatore deve essere
staccato dalla corrente. Svitare le quattro viti dell’involucro.

La sede del fusibile (in vetro, 5x20) si trova sulla piastra del
conduttore.

Attenzione!
Le riparazioni vanno effettuate esclusivamente da personale
specializzato e autorizzato.

5. Indicazioni operative

Oltre a questo libretto di istruzioni sono da tenere in
considerazione anche i contenuti dei libretti di istruzioni degli
altri utensili di saldanti Weller.

6. La forniture comprende
Regolatore

Supporto per stilo saldante con conduttore ottico
Istruzioni d’uso

Norme di sicurezza

Con riserva di modifiche tecniche!

Trovate le istruzioni per I'uso aggiornate su
www.weller-tools.com

Italiano--KHP
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English--KHE

Thank you for placing your trust in our company by purchasing
the Weller KHE / KHE 81 Stop + Go Rest. Production was based
on stringent quality requirements which guarantee the perfect
operation of the device.

A 1. Caution!

Please read these Operating Instructions and the attached
Safety Information carefully prior to initial operation. Failure to
observe the safety regulations results in a risk to life and limb.

The manufacturer shall not be liable for damage resulting from
misuse of the machine or unauthorised alterations.

2. Description KHE / KHE 81

The KHE / KHE 81 Stop + Go Rest is a switch-off and follow-up
control for the WFE soldering fume extraction device.

The soldering iron rest has a zero-voltage guide connection to
the control unit. In rest KHE 81, the light signal is transmitted to
the control unit by an LED. In the case of rest KHE, the light inlet
is located in the holder funnel.

The solder fume extractor cuts out approximately 20 sec.
after the soldering gun is placed in the holder.

3. Commissioning

Check that the mains voltage is consistent with the information
on the type plate. If the mains voltage is correct, plug the con-
trol unit into an earthed safety socket.The green LED (2) indica-
tes that the system is ready to operate. The control unit is
equipped for the operation of 2 soldering iron rests.

Technical Data

Mains voltage: 230 VAC
Power consumption: 3w
Maximum breaking capacity: 100 W

Mains fuse: T 0.4A (5x20)
Protection Class: 1

Dimensions of control unit: 137 x75x 90
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When being operated with one soldering iron rest only, the
second light guide inlet has to be kept sealed. To connect the
light guide (1) loosen the clamp nut and insert the light guide as
far as the stop, then screw up the nut finger-tight. Next, insert
the WFE mains cable into output socket (4) of the control unit
and switch on.

KHE:
Place the FE soldering iron in the soldering gun holder and make
sure that the light inlet (1) is completely covered by the soldering
gun.

KHE 81:

Insert the soldering gun plug into the socket in the safety rest.
Connect the safety rest connecting cable to the soldering station.
To ensure that the over-run control device functions properly, the
temperature of the soldering gun must be within the control
range.

The solder fume extractor WFE shuts down after approx. 20 sec.
The WFE restarts when the soldering gun is removed from the
soldering gun holder.

Standard setback (in digital soldering stations)

If the soldering tool is not used within a period of 20 minutes
the temperature will be automatically reduced to a standby
temperature of 150°C (300°F). After three setback periods

(60 min.) the "AUTO OFF” function will be activated and the
soldering iron will be switched off.

4. Maintenance

To ensure that the device functions

properly,
it is important to ensure that the optical fibre (1) is connected
correctly between the holder and the control unit. If the optical
fibre is damaged, it can be cut to length again. In holders KHE,
the light inlet in the holder funnel must be cleaned with alcohol
(methylated spirit) at regular intervals.

If the light inlet of the optical fibre (1) is damaged, the optical fibre
can be reinserted and cut to length again.

For this purpose, the screw fitting of optical fibre (1) on the
soldering gun holder must be undone.

To replace the mains fuse, the control unit must be switched off
and isolated from the mains and the 4 control unit casing bolts
must be removed. The fuse holder for glass tube fuse (5x20) is
on the circuit board.



Caution!
Repair work may only be performed by authorised specialist per-
sonnel.

5. Operating instructions
The operating instructions for the WELLER soldering tools used
are applicable in conjunction with operating instructions.

6. Scope of supply
Control unit

Soldering iron rest with light guide
Operating Instructions

Safety Information

Subject to technical change without notice!

See the updated operating instructions at
www.weller-tools.com.

English--KHE
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English--KHP

Thank you for placing your trust in our company by purchasing
the Weller KHP / KHP 81 Stop + Go Rest. Production was based
on stringent quality requirements which guarantee the perfect
operation of the device.

A 1. Caution!

Please read these Operating Instructions and the attached
Safety Information carefully prior to initial operation. Failure to
observe the safety regulations results in a risk to life and limb.

The manufacturer shall not be liable for damage resulting from
misuse of the machine or unauthorised alterations.

2. Description KHP / KHP 81

The KHP / KHP 81 Stop + Go Rest is a switch-off and follow-up
control for the WFE soldering fume extraction device. The
soldering iron rest has a zero-voltage guide connection to the
control unit.

In rest KHP 81, the light signal is transmitted to the control unit by
an LED. In the case of rest KHP, the light inlet is

located in the holder funnel.

The solder fume extractor cuts out approximately 20 sec.
after the soldering gun is placed in the holder.

3. Commissioning

Check that the mains voltage is consistent with the information
on the type plate. If the mains voltage is correct, plug the con-
trol unit into an earthed safety socket.The green LED (2) indica-
tes that the system is ready to operate. The control unit is

Technical Data

Mains voltage: 230 VAC
Power consumption: 6W
Cutting-off pressure: 3.5-7 bars
Mains fuse: T 0.4 A (5x20)
Protection Class: 2

Dimensions of control unit: 137 x75x 90

24

equipped for the operation of 2 soldering iron rests.

When being operated with one soldering iron rest only, the
second light guide inlet has to be kept sealed. To connect the
light guide (1) loosen the clamp nut and insert the light guide as
far as the stop, then screw up the nut finger-tight. Now connect
the compressed air supply (3) and the WFE P to the compressed
air outlet (4) and turn on the fume extractor.

KHP:
Place the FE soldering iron in the soldering gun holder and make
sure that the light inlet (1) is completely covered by the soldering
gun.

KHP 81:

Insert the soldering gun plug into the socket in the safety rest.
Connect the safety rest connecting cable to the soldering station.
To ensure that the over-run control device functions properly, the
temperature of the soldering gun must be within the control
range.

The solder fume extractor WFE shuts down after approx. 20 sec.
The WFE restarts when the soldering gun is removed from the
soldering gun holder.

Standard setback (in digital soldering stations)

If the soldering tool is not used within a period of 20 minutes the
temperature will be automatically reduced to a standby tempe-
rature of 150°C (300°F). After three setback periods

(60 min.) the "AUTO OFF” function will be activated and the
soldering iron will be switched off.

4. Maintenance

To ensure that the device functions properly,
it is important to ensure that the optical fibre (1) is connected
correctly between the holder and the control unit. If the optical
fibre is damaged, it can be cut to length again. In holders KHP,
the light inlet in the holder funnel must be cleaned with alcohol
(methylated spirit) at regular intervals.

If the light inlet of the optical fibre (1) is damaged, the optical fibre
can be reinserted and cut to length again.

For this purpose, the screw fitting of optical fibre (1) on the

soldering gun holder must be undone.

To replace the mains fuse, the control unit must be switched off
and isolated from the mains and the 4 control unit casing bolts
must be removed. The fuse holder for glass tube fuse (5x20) is
on the circuit board.



Caution!
Repair work may only be performed by authorised specialist
personnel.

5. Operating instructions
The operating instructions for the WELLER soldering tools used
are applicable in conjunction with operating instructions.

6. Scope of supply
Control unit

Soldering iron rest with light guide
Operating Instructions

Safety Information

Subject to technical change without notice!

See the updated operating instructions at
www.weller-tools.com.

English--KHP
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Svenska--KHE

Tack for kopet av Stop + Go héllaren KHE / KHE 81 och visat
fortroende. Vid tillverkningen har mycket strdnga kvalitetskrav
tillampats for att sékerstélla en klanderfri apparatfunktion.

A 1. Observera!

Lds noggrant igenom denna bruksanvisning och bifogade
sakerhetsanvisningar innan du sétter apparaten i drift. Det &r
livsfarligt att inte folja sékerhetsforeskrifterna.

Tillverkaren ansvarar inte for anvandningar som avviker fran
bruksanvisningen, samt for egenmaktiga forandringar.

2. Beskrivning KHE / KHE 81

Stop + Go hallaren KHE / KHE 81 &r en avstingnings- och
avslutningsstrning for 16drokutsugen WFE. Lddkolvshéllaren &r
potentialfritt ansluten till styrenheten via en ljusledare.

| hallaren KHE 81 leds ljussignalen via en lysdiod vidare till
mangverenheten.

P& héllarna KHE sitter ljusingéngen i héllartratten.

Nér lodkolven ar placerad i hallaren stings utsuget av
lodangor av efter en efterslapningstid pa ca 20 sek.

3. Idrifttagning

Kontrollera att nitspanningen stimmer Gverens med uppgifter-
na pa typskylten. Om natspanningen ar korrekt skall styrenhe-
ten anslutas till det jordade eluttaget.

Den gréna lysdioden (2) indikerar att styrenheten ar drifrklar.

Tekniska data

Natspanning: 230 VAC
Effektforbrukning: 3w

Max bryteffekt. 100 W
Natsakring: T 0,4A (5x20)
Skyddsklass: 1
Dimensioner for: 137 x75x 90
styrenheten
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Styrenheten &r utformad for att driva tva lodkolvsstationer. Nar
endast en lodkolvesstation drivs, méste den andra ljusledarin-
gangen forbli sluten.

For att ansluta ljusledaren (1), lossa spdnnmuttern och for in
ljusledaren till anslag; dra sedan &ter at muttern ordentligt. Sétt
darefter in natkabeln till WFE i eluttagets utgang pa styrenheten
och koppla in den. Placera FE- lodkolven i héllaren och se till att
ljusintaget (4) tacks fullstandigt av l6dkolven.

KHE :
Placera FE-lodkolven i hallaren och se till att ljusingangen (1) &r
fullstandigt tackt av lodkolven.

KHE 81:

Stick in lodkolven med anslutningskontakten i brytarstéllets
uttag. Koppla samman brytarstéllets anslutningskabel med 16d-
stationen. Om efterslapstyrningen ska fungera felfritt maste 16d-
kolven befinna sig i temperaturregleringsomradet.

Utsuget av 1ddéngor, WFE, sténgs av efter ca 20 sek. Nér Iodkol-
ven tas ut ur lodkolvshéllaren aktiveras WFE igen.

Standardméssig temperatursédnkning

(i digitala lédstationer)

Nar lodverktyget inte anvénds sénks temperaturen automatiskt
till standby-vérdet 150°C (300°F) efter 20 min. Efter tre tempe-
ratursankningstider (60 min), s& aktiveras funktionen

"AUTO OFF”. Lodkolven sténgs da av.

4. Underhall

For att garantera att verktyget fungerar felfritt,

- maste man kontrollera ljusledarens (1) forbindelse mellan
hallaren och mandverenheten. Om ljusledaren skadas kan man
skara till den pa nytt.

| hallarna KHE maste ljusingangen i hallartratten

regelbundet rengdras med alkohol. Om ljusingangen pé

ljusledaren (1) skadas kan ljusledaren dras efter och skaras till p&

nytt. D& maste skruvkopplingen fran ljusledaren (1) till

I6dkolvshallaren lossas.

For att byta nitsdkrigen, masta styrenheten goras spanningsfri
och de 4 husskruvarna pa styrenheten lossas. Sakringshallaren
for glasrérssékringen (5x20) &r placerad pa kretskortet.



Varning!
Reparationer far bara utforas av auktoriserad personal.

5. Driftanvisningar
Bruksanvisningen for den anvdnda WELLER-I6dkolven komplet-
terar denna bruksanvisning.

6. Leveransomfattning
Styrenhet

Lodkolvshallare med ljusledare
Bruksanvisningen
Sékerhetsanvisningar

Med forbehall for tekniska andringar!

De uppdaterade bruksanvisningarna finns pa
www.weller-tools.com

Svenska--KHE
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Svenska--KHP

Tack for kopet av Stop + Go héllaren KHP / KHP 81 och visat
fortroende. Vid tillverkningen har mycket strdnga kvalitetskrav
tillampats for att sékerstélla en klanderfri apparatfunktion.

A 1. Observera!

Lds noggrant igenom denna bruksanvisning och bifogade
sakerhetsanvisningar innan du satter apparaten i drift. Det &r
livsfarligt att inte folja sékerhetsforeskrifterna.

Tillverkaren ansvarar inte for anvandningar som avviker fran
bruksanvisningen, samt for egenmaktiga forandringar.

2. Beskrivning KHP / KHP 81

Stop + Go hallaren KHP / KHP 81 ar en avsténgnings- och
avslutningsstrning for l6drokutsugen WFE. Lddkolvshéllaren ar
potentialfritt ansluten till styrenheten via en ljusledare. | hallaren
KHP 81 leds ljussignalen via en lysdiod vidare till mangverenhe-
ten. P4 héllarna KHP sitter ljusingéngen i héllartratten.

Nar lodkolven &r placerad i hallaren stings utsuget av
lodangor av efter en efterslapningstid pa ca 20 sek.

3. Idrifttagning

Kontrollera att nitspénningen stdmmer éverens med uppgifter-
na pa typskylten. Om néatspanningen &r korrekt skall
styrenheten anslutas till det jordade eluttaget.

Den grona lysdioden (2) indikerar att styrenheten ar drifrklar.
Styrenheten ar utformad for att driva tva lodkolvsstationer.

Tekniska data

Natspanning: 230 VAC
Effektforbrukning: 6W
Kopplingstryck: 3,5-7 bar
Natsakring: T 0,4A (5x20)
Skyddsklass: 1
Dimensioner for: 137 x75x90
styrenheten
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Nar endast en lodkolvesstation drivs, maste den andra ljusleda-
ringangen forbli sluten.

For att ansluta ljusledaren (1), lossa spannmuttern och for in
ljusledaren till anslag; dra sedan ater & muttern ordentligt. Satt
darefter in natkabeln till WFE i eluttagets utgéng pa styrenheten
och koppla in den. Da ska aven tryckluftsforsorjningen (3) och
WFE P anslutas till tryckluftsutgangen (4) och kopplas pa.

KHP:
Placera FE-Iodkolven i hallaren och se till att ljusingangen (1) ar
fullstandigt tackt av lodkolven.

KHP 81:

Stick in lodkolven med anslutningskontakten i brytarstéllets
uttag. Koppla samman brytarstéllets anslutningskabel med l6d-
stationen. Om efterslapstyrningen ska fungera felfritt maste 16d-
kolven befinna sig i temperaturregleringsomradet.

Utsuget av 1déngor, WFE, stangs av efter ca 20 sek.

Nér lodkolven tas ut ur ldkolvshallaren aktiveras WFE igen.

Standardméssig temperatursidnkning

(i digitala l6dstationer)

Nér lodverktyget inte anvénds sénks temperaturen automatiskt
till standby-vérdet 150°C (300°F) efter 20 min. Efter tre tempe-
ratursankningstider (60 min), s& aktiveras funktionen

"AUTO OFF”. Lodkolven sténgs da av.

4. Underhall

For att garantera att verktyget fungerar felfritt,

- maste man kontrollera ljusledarens (1) forbindelse mellan
héllaren och mandverenheten. Om ljusledaren skadas kan man
skara till den pa nytt.

| hallarna KHP maste ljusingangen i hallartratten

regelbundet rengdras med alkohol. Om ljusingangen pa

ljusledaren (1) skadas kan ljusledaren dras efter och skaras till p&

nytt. D& maste skruvkopplingen fran ljusledaren (1) till

l6dkolvshallaren lossas.

For att byta natsékrigen, masta styrenheten géras spanningsfri
och de 4 husskruvarna pa styrenheten lossas. Sakringshallaren
for glasrérssékringen (5x20) &r placerad pa kretskortet.



Varning!
Reparationer far bara utforas av auktoriserad personal.

5. Driftanvisningar
Bruksanvisningen for den anvédnda WELLER-I6dkolven
kompletterar denna bruksanvisning.

6. Leveransomfattning
Styrenhet

Lodkolvshallare med ljusledare
Bruksanvisningen
Sékerhetsanvisningar

Med forbehall for tekniska andringar!

De uppdaterade bruksanvisningarna finns pa
www.weller-tools.com.
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Espaiiol--KHE

Muchas gracias por la confianza al comprar Weller bandeja
KHE / KHE 81 Stop and Go. Para la fabricacion de este aparato
se han aplicado unas normas de calidad muy exigentes que
garantizan un correcto funcionamiento del mismo.

A 1. Atencion!

Lea detenidamente el manual de instrucciones y las normas de
seguridad adjuntas antes de poner en funcionamiento el apara-
to. Siincumple las normas de seguridad corre el riesgo de sufrir
importantes lesiones fisicas o incluso mortales.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por una utiliza-
cion diferente a la descrita en el manual de instrucciones, asi
como por modificaciones arbitrarias.

2. Descripcion KHE / KHE 81

La bandeja KHE / KHE 81 Stop and Go (parada y arranque) es
un dispositivo de control de desconexion y seguimiento
automatico para la estacion de aspiracion del humo de
soldadura WFE. En el soporte KHE 81, la sefal fotoeléctrica se
reenvia a la unidad de control a través de un LED.

En los soportes KHE la entrada de la fibra 6ptica se encuentra en
la pieza conica.

Aprox. 20 segundos después de haber depositado el
soldador en el soporte se desconecta el extractor de

gases de soldadura.

Datos técnicos:

Tension de la red: 230V AC
Consumo de potencia: 3w

Méx. potencia de ruptura: 100 W

Fusible de red: TO0,4A(5x20)
Clase de proteccion: 1

Dimensiones: 137 x75x 90

unidad de control
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3. Puesta en funcionamiento

Verificar si la tension de la red coincide con la que se indica en
el rétulo de caracteristicas. Si la tension de la red es correcta,
enchufar la unidad de control en una base de enchufe con toma
de tierra. EI LED verde (2) indica la disponibilidad para el servi-
cio. La unidad de control esta preparada para el funcionamien-
to de 2 bandejas para soldadores. En caso de servicio con una
sola bandeja para soldador, debe permanecer cerrada la segun-
da entrada del conductor 6ptico. Para la conexion del conduc-
tor dptico (1), aflojar la tuerca de apriete e introducir hasta el
tope el conductor Optico, apretando después con la mano la
tuerca. Seguidamente enchufar el cable de la red de la estaci-
6n WFE en la salida de la base de enchufe (4) de la unidad de
control y conectarla.

KHE :

Colocar el soldador FE en el soporte y asegurarse de que la
entrada del cable de fibra dptica (1) esté completamente
cubierta por el soldador.

KHE 81:

Introducir el conector macho del soldador en el conector hembra
del soporte de seguridad. Conectar el cable de conexion del
soporte de seguridad con la estacion de soldar. Para garantizar el
correcto funcionamiento del sistema el soldador debe estar den-
tro del rango de temperatura.

El sistema extractor de gases de soldadura WFE se desconecta
automdticamente después de aprox. 20 seg. Al retirar el soldador
del soporte de seguridad, se conecta de nuevo el sistema extrac-
tor WFE.

Reset estandar (en estaciones de soldar digitales)

Caso de no utilizarse el soldador, después de transcurrir

20 minutos se reduce automaticamente la temperatura al valor
de guardia (Standby) de 150°C (300°F). Tras un intervalo triple
de reset (60 min.) se activa la funcién “AUTO OFF”. Se descon-
muta el soldador.

4. Mantenimiento

Para garantizar el correcto funcionamiento del aparato,

- es imprescindible asegurarse de que sea correcta la conexion
del cable de fibra dptica (1) entre el soporte de seguridad y la
unidad de control . Si el cable de fibra 6ptica estuviera dafiado,
podra cortarlo de nuevo.



En los soportes KHE es imprescindible limpiar la

entrada del cable de fibra dptica de la pieza conica del soporte
con alcohol. Si la entrada del cable de fibra dptica (1) estuviera
dafiada podra ajustarla y cortarla de nuevo.

Para ello debera aflojar la pieza roscada del cable de fibra dptica
(1) situada en el soporte.

Para la sustitucion del fusible de la red debe estar sin tension
la unidad de control y aflojarse los 4 tornillos de la caja de la
unidad de control. El portafusibles para el fusible en tubito de
vidrio (5 x 20) se encuentra en la tarjeta impresa.

jAtencion!
Las reparaciones deben ser realizadas tinicamente por especia-
listas autorizados.

5. Indicaciones para el trabajo

Las instrucciones de servicio de las herramientas de soldadura
WELLER utilizadas son validas y complementarias a estas
instrucciones de servicio.

6. Volumen de suministro
Unidad de control

Bandeja para soldadores con conductor 6ptico
Instrucciones de servicio

Normas de seguridad

Sujeto a madificaciones técnicas!

Encontrara los manuales de instrucciones
actualizados en www.weller-tools.com.

Espaiiol--KHE
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Espaiiol--KHP

Muchas gracias por la confianza al comprar Weller bandeja
KHP / KHP 81 Stop and Go. Para la fabricacion de este aparato
se han aplicado unas normas de calidad muy exigentes que
garantizan un correcto funcionamiento del mismo.

A 1. Atencion!

Lea detenidamente el manual de instrucciones y las normas de
seguridad adjuntas antes de poner en funcionamiento el apara-
to. Siincumple las normas de seguridad corre el riesgo de sufrir
importantes lesiones fisicas o incluso mortales.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por una utiliza-
cion diferente a la descrita en el manual de instrucciones, asi
como por modificaciones arbitrarias.

2. Descripcion KHP / KHP 81

La bandeja KHE / KHE 81 Stop and Go (parada y arranque) es
un dispositivo de control de desconexion y seguimiento auto-
matico para la estacion de aspiracion del humo de soldadura
WFE. En el soporte KHE 81, la sefial fotoeléctrica se reenvia a la
unidad de control a través de un LED.

En los soportes KHE la entrada de la fibra 6ptica se encuentra en
la pieza conica.

Aprox. 20 segundos después de haber depositado el
soldador en el soporte se desconecta el extractor de gases
de soldadura.

Datos técnicos:

Tension de la red: 230V AC
Consumo de potencia: 6w

Presion de conexion: 3,5-7 bares
Fusible de red: T0,4A(5x20)
Clase de proteccion: 2

Dimensiones: 137 x75x 90

unidad de control
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3. Puesta en funcionamiento

Verificar si la tension de la red coincide con la que se indica en
el rétulo de caracteristicas. Si la tension de la red es correcta,
enchufar la unidad de control en una base de enchufe con toma
de tierra. EI LED verde (2) indica la disponibilidad para el servi-
cio. La unidad de control esta preparada para el funcionamien-
to de 2 bandejas para soldadores. En caso de servicio con una
sola bandeja para soldador, debe permanecer cerrada la segun-
da entrada del conductor 6ptico. Para la conexion del conduc-
tor dptico (1), aflojar la tuerca de apriete e introducir hasta el
tope el conductor Optico, apretando después con la mano la
tuerca. Seguidamente enchufar el cable de la red de la estaci-
6n WFE en la salida de la base de enchufe (4) de la unidad de
control y conectarla. Posteriormente conectar el suministro de
aire a presion (3) y el sistema extractor WFE P a la salida del aire
a presion (4) y activarlos.

KHP:

Colocar el soldador FE en el soporte y asegurarse de que la
entrada del cable de fibra dptica (1) esté completamente
cubierta por el soldador.

KHP 81:

Introducir el conector macho del soldador en el conector hembra
del soporte de seguridad. Conectar el cable de conexion del
soporte de seguridad con la estacion de soldar. Para garantizar el
correcto funcionamiento del sistema el soldador debe estar
dentro del rango de temperatura.

El sistema extractor de gases de soldadura WFE se desconecta
automdticamente después de aprox. 20 seg. Al retirar el soldador
del soporte de seguridad, se conecta de nuevo el sistema
extractor WFE.

Reset estandar (en estaciones de soldar digitales)

Caso de no utilizarse el soldador, después de transcurrir

20 minutos se reduce automaticamente la temperatura al valor
de guardia (Standby) de 150°C (300°F). Tras un intervalo triple
de reset (60 min.) se activa la funcién “AUTO OFF”. Se descon-
muta el soldador.

4. Mantenimiento

Para garantizar el correcto funcionamiento del aparato,

- es imprescindible asegurarse de que sea correcta la conexion
del cable de fibra dptica (1) entre el soporte de seguridad y la
unidad de control. Si el cable de fibra dptica estuviera dafiado,
podra cortarlo de nuevo.



En los soportes KHP es imprescindible limpiar la entrada del
cable de fibra dptica de la pieza coénica del soporte con alcohol.
Si la entrada del cable de fibra dptica (1) estuviera dafiada podra
ajustarla y cortarla de nuevo.

Para ello debera aflojar la pieza roscada del cable de fibra dptica
(1) situada en el soporte.

Para la sustitucion del fusible de la red debe estar sin tension
la unidad de control y aflojarse los 4 tornillos de la caja de la
unidad de control. El portafusibles para el fusible en tubito de
vidrio (5 x 20) se encuentra en la tarjeta impresa.

jAtencion!
Las reparaciones deben ser realizadas inicamente por
especialistas autorizados.

5. Indicaciones para el trabajo

Las instrucciones de servicio de las herramientas de soldadura
WELLER utilizadas son validas y complementarias a estas
instrucciones de servicio.

6. Volumen de suministro
Unidad de control

Bandeja para soldadores con conductor 6ptico
Instrucciones de servicio

Normas de seguridad

Sujeto a madificaciones técnicas!

Encontrara los manuales de instrucciones
actualizados en www.weller-tools.com.

Espaiiol--KHP
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Dansk--KHE

Vi takker for kebet af Weller Stop + Go-holder KHE / KHE 81
Under fremstillingen geelder vore strengeste kvalitetskrav, som
sikrer, at apparatet fungerer fejlfrit.

A 1. Forsigtig!

For apparatet tages i brug, ber betjeningsvejledningen og de
vedlagte sikkerhedsanvisninger lases ngje igennem. Safremt
sikkerhedsforskrifterne ikke overholdes, er der fare for liv og
levned.

Ved anden anvendelse end den, som beskrives i betjenings-
vejledningen, samt selvbestaltede forandringer pa apparatet,
bortfalder producentens produktansvar.

2. Beskrivelse KHE / KHE 81

Denne Stop + Go-holder KHE / KHE 81 er en frakoblings- og
efterlgbsstyring til lodderggsudsugningen WFE.
Loddekolbeholderen er potentialfrit forboundet med styreenhe-
den over en lysleder. | holderen KHE 81 leder en LED lyssignalet
videre til styreenheden. Pa holderne KHE befinder lysindgangen
sig i holderens tragt.

Nar loddekolben sidder i holderen, afbrydes
lodderagsudsugningen efter en efterlgbstid pa ca. 20 sek.

3. lgangsatning

Kontroller, om netspandingen stemmer overens med
angivelserne pa typeskiltet. Hvis netspaendingen er korrekt,
sattes styreenheden ind i beskyttelses-stikdéasen.

Tekniske data:

Netspeending: 230VAC
Optaget effekt: 3w

Max. koblingseffekt: 100 W
Netsikring: T0,4 A (5x20)
Beskyttelsesklasse: 1

Mal: 137 x 75 x 90
Styreenhed
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Den gronne LED (2) viser driftsheredskabet. Styreenheden er
udrustet til brugen af 2 loddekolbeholdere. Ved brug af kun en
loddekolbeholder skal den anden lyslederindgang veere lukket.
Til tilslutning af lyslederen (1) lgsnes klemmattrikken, og lysle-
deren fores ind indtil anslaget, derefter strammes mgtrikken
handfast. Derpa sattes netkablet fra WFE ind i stikdaseudgan-
gen pa styreenheden og taendes. FE-loddekolben legges i lod-
dekolbeholderen; sgrg for, at lysindgangen (3) deekkes fuld-
steendigt af loddekolben.

KHE:
Leeg FE-loddekolben i loddekolbeholderen, og serg for, at
loddekolben daekker lysindgangen (1) helt il

KHE 81:

Seet loddekolbens stik i kontaktholderens stikdése. Forbind
kontaktholderens kabel med loddestationen. For at sikre, at
efterlgbsstyringen fungerer korrekt, skal loddekolbens
temperatur ligge inden for reguleringsomradet.
Lodderggsudsugningen WFE slukker efter ca. 20 sek. Nar
loddekolben tages ud af loddekolbeholderen, starter WFE igen.

Standardsetback (pa digitale loddestationer)

Nar loddeveerktgjet ikke er i brug, bliver temperaturen efter

20 min. automatisk sanket til standby-veerdien pa 150°C
(300°F). Efter den tredobbelte setbacktid (60 min.) aktiveres
“AUTO OFF”-funktionen. Sa slukkes der for loddekolben.

4. Vedligeholdelse

For at sikre, at apparatet fungerer korrekt, skal lyslederen (1)
vaere forbundet korrekt med holderen og styreenheden.

Hvis lyslederen bliver beskadiget, kan den afkortes pa ny.

P4 holderne KHE skal lysindgangen i holderens tragt

renses regelmassigt med alkohol (sprit). Hvis lyslederens (1)
lysindgang bliver beskadiget, kan lyslederen justeres og afkortes
pa ny. Det kreever, at lyslederens (1) forskruning pa
loddekolbeholderen lgsnes.

Til udskiftning af netsikringen skal styreenheden vare koblet
spaendingsfri, og styreenhedens 4 skruer pa huset lgsnes.
Sikringsholderen til glasrerssikringen (5x20) befinder sig pa
printkortet.

Bemaerk!
Reparationer ma kun udferes af autoriseret fagpersonale.



Dansk--KHE

5. Arbejdshenvisning
Driftsvejledningerne fra de benyttede WELLER-loddeveerktgjer
geelder supplerende til denne driftsvejledning.

6. Leveringsomfang
Styreenhed

Loddekolbeholder med lysleder
Driftsvejledning
Sikkerhedshenvisninger

Ret til tekniske a@ndringer forbeholdes!

De aktuelle betjeningsvejledninger findes pa
www.weller-tools.com.
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Dansk--KHP

Vi takker for kgbet af Weller Stop + Go-holder KHP / KHP 81.
Under fremstillingen geelder vore strengeste kvalitetskrav, som
sikrer, at apparatet fungerer fejlfrit.

A 1. Forsigtig!

For apparatet tages i brug, ber betjeningsvejledningen og de
vedlagte sikkerhedsanvisninger lases ngje igennem. Safremt
sikkerhedsforskrifterne ikke overholdes, er der fare for liv og
levned.

Ved anden anvendelse end den, som beskrives i betjenings-
vejledningen, samt selvbestaltede forandringer pa apparatet,
bortfalder producentens produktansvar.

2. Beskrivelse KHP / KHP 81

Denne Stop + Go-holder KHP / KHP 81 er en frakoblings- og
efterlgbsstyring til lodderpgsudsugningen WFE.
Loddekolbeholderen er potentialfrit forbundet med styreenhe-
den over en lysleder. | holderen KHP 81 leder en LED lyssignalet
videre til styreenheden. Pa holderne KHP befinder lysindgangen
sig i holderens tragt.

Nar loddekolben sidder i holderen, afbrydes
lodderegsudsugningen efter en efterlgbstid pa ca. 20 sek.

3. lgangsaetning

Kontroller, om netspandingen stemmer overens med
angivelserne pa typeskiltet. Hvis netspaendingen er korrekt,
settes styreenheden ind i beskyttelses-stikdasen. Den granne
LED (2) viser driftsberedskabet. Styreenheden er udrustet il
brugen af 2 loddekolbeholdere. Ved brug af kun en loddekolbe-

Tekniske data:

Netspaending: 230 VAC
Optaget effekt: 6w
Koblingstryk: 3,5-7 bar
Netsikring: T 0,4 A (5x20)
Beskyttelsesklasse: 2

Mal: 137 x75x 90
Styreenhed
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holder skal den anden lyslederindgang veere lukket. Til tilslut-
ning af lyslederen (1) lgsnes klemmgttrikken, og lyslederen
fgres ind indtil anslaget, derefter strammes mgtrikken handfast.
Derpéa settes netkablet fra WFE ind i stikdaseudgangen pa sty-
reenheden og tendes. FE-loddekolben lzegges i loddekolbehol-
deren; serg for, at lysindgangen (3) daekkes fuldsteendigt af lod-
dekolben. Tilslut derefter tryklufttilslutningen (3) og WFE P til
trykluftudgangen (4), og teend.

KHP:
Leeg FE-loddekolben i loddekolbeholderen, og serg for, at
loddekolben daekker lysindgangen (1) helt il

KHP 81:

Seet loddekolbens stik i kontaktholderens stikdése. Forbind
kontaktholderens kabel med loddestationen. For at sikre, at
efterlgbsstyringen fungerer korrekt, skal loddekolbens
temperatur ligge inden for reguleringsomradet.
Lodderggsudsugningen WFE slukker efter ca. 20 sek. Nar
loddekolben tages ud af loddekolbeholderen, starter WFE igen.

Standardsetback (pa digitale loddestationer)

Nar loddevaerktgjet ikke er i brug, bliver temperaturen efter

20 min. automatisk seanket til standby-veerdien pa 150°C
(300°F). Efter den tredobbelte setbacktid (60 min.) aktiveres
“AUTO OFF”-funktionen. Sa slukkes der for loddekolben.

4. Vedligeholdelse

For at sikre, at apparatet fungerer korrekt, skal lyslederen (1)
vaere forbundet korrekt med holderen og styreenheden.

Hvis lyslederen bliver beskadiget, kan den afkortes pa ny.

Pa holderne KHP skal lysindgangen i holderens tragt

renses regelmassigt med alkohol (sprit). Hvis lyslederens (1)
lysindgang bliver beskadiget, kan lyslederen justeres og afkortes
pa ny. Det kreever, at lyslederens (1) forskruning pa
loddekolbeholderen lgsnes.

Til udskiftning af netsikringen skal styreenheden vaere koblet
spaendingsfri, og styreenhedens 4 skruer pa huset lgsnes.
Sikringsholderen til glasrerssikringen (5x20) befinder sig pa
printkortet.

Bemaerk!
Reparationer ma kun udferes af autoriseret fagpersonale.



Dansk--KHP

5. Arbejdshenvisning
Driftsvejledningerne fra de benyttede WELLER-loddeveerktgjer
geelder supplerende til denne driftsvejledning.

6. Leveringsomfang
Styreenhed

Loddekolbeholder med lysleder
Driftsvejledning
Sikkerhedshenvisninger

Ret til tekniske a@ndringer forbeholdes!

De aktuelle betjeningsvejledninger findes pa
www.weller-tools.com.
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Portugués--KHE

Agradecemos-lhe a confianca demonstrada ao comprar para a
Weller depdsito "Stop+Go" KHE KHE 81. Na produgao
tomaram-se por base as rigorosas exigéncias de qualidade,
que asseguram um funcionamento em perfeitas condicoes do
aparelho.

A 1. Atencao!

Antes de colocar o aparelho em funcionamento, leia com
atencdo este manual do utilizador e as indicagdes de
seguranga em anexo. Se ndo respeitar as normas de
seguranca corre risco de vida.

0 fabricante ndo se responsabiliza pela utilizagéo da
ferramenta para aplicagoes diferentes das descritas no
manual do utilizador, nem pela modificagéo abusiva da
ferramenta.

2. Descricao KHE / KHE 81

0 depdsito "Stop+Go" KHE / KHE 81 é um comando de
desconexdo e um servocontrolo para o dispositivo de
aspiragao do fumo de soldagem WFE. No suporte KHE 81, o sinal
luminoso é transferido parao o aparelho de comando, através de
um LED. Em caso dos suportes KHE, a entrada da luz
encontra-se no funil de suporte.

Gom o ferro de soldar pousado, a exaustao de fumo de solda
¢é desligada apés um tempo de funcionamento posterior de
cerca de 20 seg.

Dados técnicos:

Tenséo de rede: 230V CA
Consumo de poténcia: 3w

Poténcia de ruptura max.: 100 W
Fusivel de rede: T0,4 A (5x20)
Classe de protecgao: 1

Dimensoes: 137x75x90

Aparelho de comando
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3. Colocacao em funcionamento

Verifique se a tensdo de rede corresponde a indicada na placa
de caracteristicas. Se a tensdo de rede estiver correcta, ligue o
aparelho de comando a uma tomada com protecgéo a massa.
0 LED (2) verde indica o estado operacional. O aparelho de
comando esta equipado para trabalhar com 2 depdsitos de fer-
ros de soldar. Se trabalhar com apenas um depdsito de ferro de
soldar, a segunda entrada do condutor de luz tem que estar
fechada. Para conectar o condutor de luz (1), solte a porca de
fixagao e introduza o condutor de luz até encaixar na retengéo.
Em seguida, aperte a porca a mao. Depois, introduza o cabo de
ligagéo a rede do WFE na saida da tomada (4) do aparelho de
comando e ligue.

KHE:

Pousar o ferro de soldar FE no suporte do ferro de solda e ter o
cuidado que, a entrada da luz (1) seja coberta completamente
pelo ferro de soldar.

KHE 81:

Inserir i ferro de soldar com a sua ficha de ligagao na tomada do
suporte de comutacdo. Ligar o cabo de ligagdo do suporte de
comutagéo a estagdo de solda. Para um funcionamento perfeito
do comando do funcionamento posterior, o ferro de soldar deve
situar-se dentro do intervalo de regulagdo da temperatura.

A exaustdo de fumo de solda WFE desliga-se apds cerca de

20 seg. Ao retirar o ferro de soldar do suporte do ferro de solda,
a WFE ligar-se-a de novo.

Setback standard (em caso de estacdes de solda digitais)
Quando a ferramenta de soldar ndo é utilizada durante
20 minutos, a temperatura desce automaticamente para o valor
standby de 150°C (300°F). Apés um tempo de setback triplo
(60 min.), é activada a fungéo “AUTO OFF”. O ferro de soldar
desliga-se.

4. Manutencao

Para assegurar o funcionamento perfeito do aparelho, tem de ser
1assegurada a correcta ligagao do cabo dptico (1) entre o supor-
te e 0 aparelho de comando. Caso o cabo 6ptico for danificado, o
cabo terd de ser cortado de novo para o comprimento correcto.

Em caso dos suportes KHE, a entrada da luz no funil de suporte
tem de ser limpa regularmente com alcool (alcool etilico). Caso
for danificada a entrada da luz do cabo 6ptico (1), este pode ser
avancado e cortado de novo para o comprimento correcto.



Para o efeito, deve-se soltar a unido roscada do cabo dptico (1)
no suporte do ferro de solda.

Para substituir o fusivel de rede, o aparelho de comando tem
que estar isento de tensdo e os 4 parafusos da caixa do apa-
relho de comando tém que estar soltos. O porta-fusiveis para o
fusivel de tubo de vidro (5x20) estd instalado na placa de
circuito impresso.

Atencéo!
Reparagdes podem ser efectuadas exclusivamente por pessoal
especializado autorizado para o efeito.

5. Indicacoes de trabalho

As instrugdes de servigo das ferramentas de soldar da WELLER
utilizadas, s@o vélidas como complemento destas instrugdes de
Servigo.

6. Volume de fornecimento
Aparelho de comando

Depdsito do ferro de soldar com condutor de luz
Instrugdes de servigo

Indicacbes de seguranga

Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas!

Encontrard os manuais de instrucées actualizados sob
www.weller-tools.com.

Portugués--KHE
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Portugués--KHP

Agradecemos-lhe a confianca demonstrada ao comprar para a
Weller depdsito "Stop+Go" KHP / KHP 81. Na producéo
tomaram-se por base as rigorosas exigéncias de qualidade,
que asseguram um funcionamento em perfeitas condicoes do
aparelho.

A 1. Atencao!

Antes de colocar o aparelho em funcionamento, leia com
atencdo este manual do utilizador e as indicagdes de
seguranga em anexo. Se ndo respeitar as normas de
seguranca corre risco de vida.

0 fabricante nao se responsabiliza pela utilizagéo da ferramen-
ta para aplicagdes diferentes das descritas no manual do utili-
zador, nem pela modificagao abusiva da ferramenta.

2. Descricao KHP / KHP 81

0 deposito "Stop+Go" KHP / KHP 81 é um comando de
desconexao e um servocontrolo para o dispositivo de aspiragao
do fumo de soldagem WFE. No suporte KHE 81, o sinal
luminoso € transferido parao o aparelho de comando, através de
um LED. Em caso dos suportes KHE / KHE 80, a entrada da luz
encontra-se no funil de suporte.

Com o ferro de soldar pousado, a exaustao de fumo de solda
¢é desligada apés um tempo de funcionamento posterior de
cerca de 20 seg.

Dados técnicos:

Tensao de rede: 230V CA
Consumo de poténcia: 6w

Presséo de interrupgao: 3,5-7bar
Fusivel de rede: T0,4 A (5x20)
Classe de proteccéo: 2
Dimensoes: 137x75x90

Aparelho de comando
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3. Colocacao em funcionamento

Verifique se a tensdo de rede corresponde a indicada na placa
de caracteristicas. Se a tensdo de rede estiver correcta, ligue o
aparelho de comando a uma tomada com protecgéo a massa.
0 LED (2) verde indica o estado operacional. O aparelho de
comando esta equipado para trabalhar com 2 depdsitos de fer-
ros de soldar. Se trabalhar com apenas um depdsito de ferro de
soldar, a segunda entrada do condutor de luz tem que estar
fechada. Para conectar o condutor de luz (1), solte a porca de
fixagao e introduza o condutor de luz até encaixar na retengéo.
De seguida, inserir a alimentacao do ar comprimido (3) e 0

WFE P a saida de ar comprimido (4) e liga-la.

KHE:

Pousar o ferro de soldar FE no suporte do ferro de solda e ter o
cuidado que, a entrada da luz (1) seja coberta completamente
pelo ferro de soldar.

KHE 81:

Inserir i ferro de soldar com a sua ficha de ligagao na tomada do
suporte de comutacdo. Ligar o cabo de ligagdo do suporte de
comutagéo a estagdo de solda. Para um funcionamento perfeito
do comando do funcionamento posterior, o ferro de soldar deve
situar-se dentro do intervalo de regulagdo da temperatura.

A exaustao de fumo de solda WFE desliga-se apos cerca de 20
seg. Ao retirar o ferro de soldar do suporte do ferro de solda, a
WFE ligar-se-a de novo.

Setback standard (em caso de estacdes de solda digitais)
Quando a ferramenta de soldar ndo é utilizada durante
20 minutos, a temperatura desce automaticamente para o valor
standby de 150°C (300°F). Apés um tempo de setback triplo
(60 min.), é activada a fungéo “AUTO OFF”. O ferro de soldar
desliga-se.

4. Manutencao

Para assegurar o funcionamento perfeito do aparelho, tem de ser
1assegurada a correcta ligagao do cabo dptico (1) entre o supor-
te e 0 aparelho de comando. Caso o cabo 6ptico for danificado, o
cabo terd de ser cortado de novo para o comprimento correcto.

Em caso dos suportes KHP, a entrada da luz no funil de suporte
tem de ser limpa regularmente com alcool (alcool etilico). Caso
for danificada a entrada da luz do cabo 6ptico (1), este pode ser
avancado e cortado de novo para o comprimento correcto.



Para o efeito, deve-se soltar a unido roscada do cabo dptico (1)
no suporte do ferro de solda.

Para substituir o fusivel de rede, o aparelho de comando tem
que estar isento de tensdo e os 4 parafusos da caixa do apa-
relho de comando tém que estar soltos. O porta-fusiveis para o
fusivel de tubo de vidro (5x20) estd instalado na placa de
circuito impresso.

Atencéo!
Reparagdes podem ser efectuadas exclusivamente por pessoal
especializado autorizado para o efeito.

5. Indicacoes de trabalho

As instrugdes de servigo das ferramentas de soldar da WELLER
utilizadas, s@o vélidas como complemento destas instrugdes de
Servigo.

6. Volume de fornecimento
Aparelho de comando

Depdsito do ferro de soldar com condutor de luz
Instrugdes de servigo

Indicacbes de seguranga

Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas!

Encontrard os manuais de instrucées actualizados sob
www.weller-tools.com.

Portugués--KHP
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Suomi--KHE

Kiitdimme sinua luottamuksestasi, jota kuumailma-juottoyksik-
ko Weller Stop + Go -ohjausteline KHE / KHE 81. Valmistuksen
perustana ovat kovat laatuvaatimukset, jotka takaavat laitteen
moitteettoman toiminnon.

A 1. Huomio!

Lue ndmé kéyttoohjeet ja oheiset turvallisuusohjeet
huolellisesti  I&pi  ennen  laitteen  k&yttdonottoa.
Turvallisuusméaéardysten noudattamattajattdminen voi uhata
henked ja elaméaa.

Valmistaja ei vastaa muusta kéyttoohjeista poikkeavasta
kaytosté tai omavaltaisista muutoksista.

2. Kuvaus KHE / KHE 81

Stop + Go -ohjausteline KHE / KHE 81 késittda katkaisu- ja
jalkikdynnin ohjausyksikon, joka on suunniteltu WFE juottosa-
vunpoistoimuriin. Telineessd KHE 81 valosignaali johdetaan
LED:n kautta edelleen ohjainlaitteelle.

Telineissé KHE valotulo on telinesuppilossa.

Kun juotoskolvi on laitettu paikalleen, juotossavun imurointi
kytkeytyy pois paaltd noin 20 sekunnin jélkikdyntiajan
Kuluttua.

3. Kayttoonotto

Liitd ohjausyksikké verkkovirtaan; pistorasian on oltava suoja-
koskettimella varustettu. Vihred LED (2) syttyy ja ilmoittaa lait-
teen olevan toimintavalmis. Ohjausyksikkoon voidaan liittaéd

Tekniset tiedot:

Verkkojannite: 230 V vaihtovirta
Tehonotto: 3w

Max. kytkentateho: 100 W

Sulake: T 0,4 A (5x20)
Suojausluokka: 1

Ohjausyksikén: 137 x 75 x 90
mitat

42

kerralla 2 juottokolvitelinettd. Jos kéytetdan vain yhta telinettd,
on toinen valojohtimen tunnistusaukoista suljettava.
Valojohtimen (1) liitdnta: Loyséa kiristysmutteria ja tyonna valo-
johdin paikalleen pohjaan saakka, kirista sitten mutteri kiinni
késivoimin. Kytke lopuksi WFE-imurin liitdntdjohto ohjausyksi-
kon ulostuloliitantddn ja kdynnista savunpoistoimuri. Aseta FE-
juottokolvi telineeseen, katso ettd kolvi peittdd valoaukon (4)
kokonaan.

KHE:
Laita FE-juotoskolvi juotoskolvitelineeseen ja huolehdi siitd, ettd
juotoskolvi peittéd valotulon (1) taydellisesti.

KHE 81:

Kytke juotoskolvi liitdntapistokkeella kytkentatelineen kosketti-
meen. Yhdistd kytkentételineen liitdntdjohto juotosasemaan.
Jalkikdyntiohjauksen moitteettoman toiminnan takaamiseksi juo-
toskolvin téytyy olla lampdtilan sédtoalueella.

Juotossavun imuri WFE kytkeytyy pois pdélta noin 20 sekunnin
kuluttua. Kun juotoskolvi otetaan pois juotoskolvitelineestd, WFE
kéynnistyy uudelleen.

Standardi-setback (digitaalisissa juotosasemissa)

Juottokolvin lampdtila laskee automaattisesti valmiustila-
arvoon (stand by) 150°C (300°F), jos kolvia ei kdytetd 20 minu-
uttiin. Jos setback-aika, jona kolvia ei kaytetd, ylittdd 60 min.,
asema kytkeytyy AUTO OFF-tilaan ja katkaisee virran kokonaan.

4. Huolto

Laitteen moitteettoman toiminnan takaamiseksi taytyy huolehtia

siitd,

- etté valojohtimen (1) yhteys telineen ja ohjainlaitteen valilld on
kunnollinen. Jos valojohdin vaurioituu, se voidaan katkaista
lyhyemmaksi.

Teineissa KHE telinesuppilon valotulo taytyy puhdistaa saénnolli-

sesti alkoholilla (sprii). Jos valojohtimen (1) valotulo vaurioituu,

sité voidaan siirtaa ja katkaista sitten lyhyemmaksi.

Sité varten valojohtimen (1) ruuviliitos taytyy avata

juotoskolvitelineesta.

Sulakkeen vaihto: Kytke virta pois ohjausyksikosta ja avaa yksi-
kon kuoren 4 kiinnitysruuvia. Lasiputkisulakkeen (5x20) pidin
sijaitsee piirilevylla.



Huomio!

Korjauksia saa suorittaa valtuutettu ammattihenkilokunta.
5. Tydohjeet

Lue oheisen kayttoohjeen liséksi myds muiden WELLER-
juottotyokalujen kéyttohjeet.

6. Vakiovarusteet
Ohjausyksikko
Juottokolviteline, valojohdin
Kéyttoohje
Turvallisuusohjeet

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaén!

Viimeisimmét kayttoohjeet saat osoitteesta
www.weller-tools.com.

Suomi--KHE
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Suomi--KHP

Kiitdimme sinua luottamuksestasi, jota kuumailma-juottoyksik-
ko Weller Stop + Go -ohjausteline KHP / KHP 81. Valmistuksen
perustana ovat kovat laatuvaatimukset, jotka takaavat laitteen
moitteettoman toiminnon.

A 1. Huomio!

Lue ndmé kéyttoohjeet ja oheiset turvallisuusohjeet
huolellisesti ~ 1&pi  ennen laitteen  kayttdonottoa.
Turvallisuusmé@ardysten noudattamattajattdminen voi uhata
henked ja elaméaa.

Valmistaja ei vastaa muusta kéyttoohjeista poikkeavasta
kaytosté tai omavaltaisista muutoksista.

2. Kuvaus KHP / KHP 81

Stop + Go -ohjausteline KHP / KHP 81 kasittad katkaisu- ja
jalkikdynnin ohjausyksikon, joka on suunniteltu WFE juottosa-
vunpoistoimuriin. Telineessd KHP 81 valosignaali johdetaan
LED:n kautta edelleen ohjainlaitteelle. Telineissd KHP valotulo on
telinesuppilossa.

Kun juotoskolvi on laitettu paikalleen, juotossavun imurointi
kytkeytyy pois péélta noin 20 sekunnin jélkikdyntiajan
Kuluttua.

3. Kayttoonotto

Liita ohjausyksikké verkkovirtaan; pistorasian on oltava suoja-
koskettimella varustettu. Vihred LED (2) syttyy ja ilmoittaa lait-
teen olevan toimintavalmis. Ohjausyksikkodn voidaan liittad
kerralla 2 juottokolvitelinettd. Jos kéytetddn vain yhta telinetta,

Tekniset tiedot:

Verkkojénnite: 230 V vaihtovirta
Tehonotto: 6w

Paineilma: 3,5 -7 bar
Sulake: T0,4 A (5x20)
Suojausluokka: 2

Ohjausyksikén mitat: 137 x 75 x 90
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on toinen valojohtimen tunnistusaukoista suljettava.
Valojohtimen (1) liitAntd: Loyséa kiristysmutteria ja tyonné
valojohdin paikalleen pohjaan saakka, kirista sitten mutteri
kiinni késivoimin. Kytke lopuksi WFE-imurin liitint&johto
ohjausyksikon ulostuloliitdntadn ja kdynnista savunpoistoimuri.
Aseta FE-juottokolvi telineeseen, katso etté kolvi peittda valoau-
kon (4) kokonaan. Kiinnita sitten paineilmansyotto (3) ja WFE P

paineilmal&htoon (4) ja kytke toimintaan.

KHP:
Laita FE-juotoskolvi juotoskolvitelineeseen ja huolehdi siité, ettd
juotoskolvi peittdd valotulon (1) taydellisesti.

KHP 81:

Kytke juotoskolvi liitdntapistokkeella kytkentételineen kosketti-
meen. Yhdistd kytkentételineen liitdntdjohto juotosasemaan.
Jalkikayntiohjauksen moitteettoman toiminnan takaamiseksi juo-
toskolvin téytyy olla lampdtilan sadtoalueella.

Juotossavun imuri WFE kytkeytyy pois paéltd noin 20 sekunnin
kuluttua. Kun juotoskolvi otetaan pois juotoskolvitelineestd, WFE
kaynnistyy uudelleen.

Standardi-setback (digitaalisissa juotosasemissa)

Juottokolvin ldmpdétila laskee automaattisesti valmiustila-
arvoon (stand by) 150°C (300°F), jos kolvia ei kdytetd 20 minu-
uttiin. Jos setback-aika, jona kolvia ei kéytetd, ylittdéd 60 min.,
asema kytkeytyy AUTO OFF-tilaan ja katkaisee virran kokonaan.

4. Huolto

Laitteen moitteettoman toiminnan takaamiseksi taytyy huolehtia

siitd,

- etté valojohtimen (1) yhteys telineen ja ohjainlaitteen valilla on
kunnollinen. Jos valojohdin vaurioituu, se voidaan katkaista
lyhyemmaksi.

Teineissa KHP telinesuppilon valotulo taytyy puhdistaa séannolli-

sesti alkoholilla (sprii). Jos valojohtimen (1) valotulo

vaurioituu, sité voidaan siirtda ja katkaista sitten lyhyemmaksi.

Sité varten valojohtimen (1) ruuviliitos taytyy avata

juotoskolvitelineesta.

Sulakkeen vaihto: Kytke virta pois ohjausyksikosta ja avaa
yksikon kuoren 4 Kiinnitysruuvia. Lasiputkisulakkeen (5x20)
pidin sijaitsee piirilevylla.



Huomio!
Korjauksia saa suorittaa valtuutettu ammattihenkilokunta.

5. Tydohjeet
Lue oheisen kayttoohjeen liséksi myds muiden WELLER-
juottotyokalujen kéyttohjeet.

6. Vakiovarusteet
Ohjausyksikko
Juottokolviteline, valojohdin
Kéyttoohje
Turvallisuusohjeet

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaén!

Viimeisimmét kayttoohjeet saat osoitteesta
www.weller-tools.com.

Suomi--KHP
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EAANVik--KHE

2ag eUxapLOTOUPE Yla MV eprioToouvn Tou pag dei€ate, eival
évag eEapmua avanodeong KHE / KHE 81 mg Weller. Kata mv
KATAOKEU MPrBNKav auoTnpég anatoelg Mol Tag, WoTe va
€€aopaliCeTal n ayoyn Aettoupyia g OUCKEUNG.

A 1. Npoooxr)!

Mpwv ™ B€on oe Aettoupyia ™G ouokeung dlaBAoTe TMAPAKAAD
TIPOOEKTIKA QUTEQ TIG 0dnYieq AelToUpYiaq Kal TIG CUVNUPEVES
urodeifelq aopaAeiag. Ze MePmTwon Un TENONG TV KAVOVIHOV
aopaleiag undpyet kivouvog yia m {wn KoL v 0pTIENELd 0ag.

la kaBe AN xprion, Tou arokAivet and Tiq 0dnyieq Aettoupyiag,
Kabwqg kat oe TmepinmTwon aubBaipeg METATPOTING, dev
avaAapBavetal and my MAeUpd TOU KATAOKEUAOTN Kapia euBuvn.

2. Meptypagn Tou ekaptipatog KHE /
KHE 81

To ekdpmpa avanobeong KHE / KHE 81 mpog xprion katd
dlakepoppévn Aettoupyia g ouokeunq (Stop + Go) amoteAel éva
PUBMLOTIKO PNXaviopo yia T B€om eKTdq Aettoupyiag g
OUOKEUNG Kal Yla ™V EMMAEOV AetToupyia ™G HeTa pia dlakorm
™mQ epyaoiag, mMPog ePapuoyn €Ml ™G GUOKEUNG avappopnong
TWV KATV@V, TIOU TIPOKUTITOUV KATA TV BEPUIKY GUYKOAANOM,
torou WFE. 2 Baon evamébeong KHE 81 10 gureivd onua
petadiderar oTn povada eAéyxou pEow piag gwrodiddou (LED).
2116 Béoeig evamobeang KHE n eicodog Tou pwrog Bpioketal ot
xodvn evamoBeang.

Ze mepimrwon evamorifepévou eufdAou ouykdAAnong perd
amod pia ouvéxion g Asiroupyiag mepiou 20 deutepoAemra

QIEVEPYOTTOINGTE  TOV  QIOppoPnTipa TOU  KAmVoU
ouyk6AAnong.
Texvika atolyeia:
Taon Tou NAEKTPIKOU OIKTUOU: 230V AC
KatavaAlwon nAekTpikou peUpaToq: 3w
Av@Tatn duvat ouvdeopoloyikn Loxug: 100 W
HAEKTPIKN a0QaAela: T0,4 A (5x20)
[pooTaTEUTIKY KaTnyopia: 1
AlaoTdoelg: 137 x 75 x 90
PuButoTiké opyavo
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3. Apxri B€om o€ Asttoupyia ™G OUOKEUNQ

EAEYETe, av N TGO TOu nAeKTPIKOU 0ag dIKTUOU OUVTAUTICETAL e
mv avtiotolyn €voelEn, n omoia eival ypauuévn enave omv
nvakida ™G ouokeung. EQooov n téon Tou nAekTpiKoU oag
pelnaTog elval 6woT, MPOREITE OE £L0aywYr TOU PEUPATOANTTT
TOU PUBWOTIKOU 0pYAvou HEOa Oe éva TIPOOTATEUUEVO
peupatodom. Metd m ouvdeon auty avaBel n mpdowvn Evoeltn
LED (2), evdelkviovTag Tn AELTOUPYIK| ETOWOTTA TG OUOKEUNG.
To puBuoTIKO Opyavo OlaBETeL eQodlaopd Yia Aettoupyia 2
eCapmuatwy evanodeong epBowv Bepuikng ouykOAnong. e
MePUTTWON, Katd mv ormoia GlevepynBel epyaoia poévo pe éva
eEapmua evanodbeong epBorou Beppikng OUYKOAAONG, TOTE
npémel va napageivel KAelo 1 deuTepn €i0000¢ PWTOaYWYOU.
Ma m olvdeon Tou pwtoaywyou (1) mpopeite oe EeBidwpa Tou
OUOPIKTIKOU TIEPIKOXAIOU Kl OE EL0ayWwYT TOU GWTOaywYoU LEXPL
TO TéPPA Tou. AkoAoUBwg 0oiETe MAAL e TO XépL 0TaBepd TO
MPOAVAPEPOLEVO TIEPKOXALO. AKOAOUBWG TPOReiTe O eloaywyn
TOU NAeKTPKOU KaAwdiou g ouokeung WFE péoa omv €€0do
TOU PEUPATOdOTN TOU PUBILOTIKOU 0pyavou Kat BEoTe TéNOG oe
Aettoupyia ™ ouokeun avolyovtag To Slakomm mge. Tonobemote
T0 €UBOAO BeppiknG OUYKOMNONG TuTou FE emdva oto e&dpmua
evanoebeonq Tou Kat MPooEETe, av 1 £i00d0g Tou PwTog (4) eivat
€€ 0AOKAPOU KaAuppéVn amno 1o EUBOAO BeppIKAG GUYKOAANONG.

KHE:

EvamobéaTe 10 €uoro ouykdMnong FE ot 6éon evamoBeong
T0U €QRAAOU K TIPOTECTE, WOTE N €i00d0g Tou PwTdS (1) va gival
evEAWG KaAuppévn e To EUBOA0 GuykAAANGNG.

KHE 81:

TomoBetroTe 10 €UBOAO0 GUYKAAANONG HE TO QIG GUVdEDNG 0TV
umodoyr ¢ Péong evamdbeong pe diGTagn amevepyotoinang.
TuvdéaTe T0 kahwdio alvdeang TG Baong evamoBeong pe didragn
QTTEVEQYOTIOINONG ME TO OTABMO GuykAAnong. MNa v aywoyn
Aeitoupyia Tou eAEyxou ouvéxiong TG Asitoupyiag TEETEN TO
¢upoho auykdMnong va Ppioketal oty Tepioxy pUBUIONG TG
Beppokpaciag.

O amoppopnmipag Tou  KamvoU  ouykoMnong  WFE
amevepyoTroleital et Tepimou 20 deutepdAeta. Kard v
agaipean Tou euforou amd ™ BEon evamdbeang Tou eBOAoU
OUYKOMNaNg Gekiva Eava n ouokeun WFE.

2TAvTapT enavapopd (o€ mepimwaon ynelokoUu oTabuol
OUYKOAANGNG)

Otav Oev  ypnowlomoleital n OUOKeUy OUYKOAANONG n
Beppokpaoia pelmvetal autopata petd anod 20 Aemtd ota opla



emoeuAakng 150°C (300°F). Metd amd tpTAGclo xpdvo
enavapopdg (60 Aerta) evepyoroleital n Aettoupyia YAUTO
OFF*. To KOANTpL arevepyoToleiTal.

4, 2uvtipnon
lNa my e€aopdAion piag dyoyng Aeimoupyiag Tng
OUOKEUNG,TTPETTEN va 50Bei TIpogoxr] yia pia owaTh alvdean Tou
- OTITIKOU KupaTodnyou (1) petagu Tng Baong evamébeang kai TG
Hovadag EAEyXoU. Ze TIEQITITWAN TTOU 0 OTITIKOG KUHATOdNYOG
utroaTei {nid, UTTopei va ToTrobeTnBei €K véou.
2116 Baoeis evamoBeang KHE mpémel n eicodog Tou wtog ot
xoavn evamoBeong va kabapileTal TAKTIKA e  OAKOOAN
(o1vOTIVEUNQ). Z€ TIEPITITWON TIOU N €i0000G TOU QWTOG TOU
ommikoU  Kupatodnyol (1) umoaoTei  Cnuid, upTopEi  va
ETTAVOACTIPWYTE! KAl val KOTTe €K vEou. 1 autd Tpémel var AuBei n
koxAiogUvdeon Tou omTIkoU KupatodnyoU (1) ot 6éon
evamoBeang Tou euOAOU GuykOAMNaNG.

Ma mv avTikatdotaon g NAEKTPKAG aopaAelag mpemel va
Tebel TTPONYOUPEVWG TO PUBMLOTIKO OPYAVO EKTOG NAEKTPIKNQ
Téong Kat va EePdwbolv ot 4 Bideg Tou eEwTEPIKOU KAAUPHIATOQ
TOU PUBUOTIKOU opydvou. To eEapmua ouykpdmong g
YUaAvng aopdaAetag (5x20) BpiokeTal eQappoouévo endvw o
TAGKA TG NAEKTPIKNAG OUVOECHOAOYIAG.

Mpoooxn!
Or emiokeuég empémetal va ekteAolvTal OVO €OUTI000TNEVO
TEXVIKO TIPOCWTTIKO.

5. Oonyieg epyaoiag

Ot odnyieg Aettoupyiag Twv TIPOG EPAPUOYN €PYOAAEIWV
BePUIKAG OUYKOMNONG Tou kataokeuaoTikou oikou WELLER
£XOUV €MiONG LOXU 08 OUUMAMPWON TOU TIApOVTOS GUAAadiou
AELTOUPYIKQWV OdNYLWV.

6. Méyebog Tou MapadldoueEVoU OET MQ
OUOKEUNG

PubutoTiké 6pyavo

EEdpmua evamdbeong epBoAwv Bepuikng OUYKOAANONG Ke
QWTOAYWYO

0dnyieq Aettoupyiag

Me eTpUAAEN Tou SIKALPATOG TEXVIKQV TPOTOMOoEWV!

Tiq evnpepwpéveg odnyieg Aettoupyiag a Tiq Bpeite katw amnd
www.weller-tools.com.

EAAnVik--KHE
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EAAnVik-- KHP

20aQ EUXaPLOTOUPE Yia TV eumioToolvn Tou pag dei€arte, elval
évag eEapmua avanodbeong KHP / KHP 81 mg Weller. Kata mv
KATaokeur menenkav auompég anaimoelg moLvmTag, Wote va
€€aopaliCeTal n ayoyn Aettoupyia g OUCKEUNG.

A 1. Npoooxr)!

[Mpwv ™ Beon oe Aettoupyia MG ouokeung SlaRaote Mapakaw
TIPOOEKTIKA QUTEQ TIG 00nyieg Aettoupyiag kat TI§ ouvnupéveg
urodei€elg  aopaleiag. e mepimTtwon un THENONG  TWV
KQVOVIOHV a0paAeiag umapyxel kivouvog yia ™ Cwn kat mv
apTéEAELd 0ag.

la k@Be GAAN xpron, Tou amokAivel ano Tiq 0dnyieq Aettoupyiag,
Kabwg Kau oe mepimtwon aubaipeg petatpomig, dev
avaAapBavetal and my MAeUpd TOU KATAOKEUAOTN Kapia euBuvn.

2. Meptypagn Tou e€apmpatog KHP /
KHP 81

To eEdpmua avanoBeong KHP / KHP 81 mpog xpnon katd m
dlakepoppévn Aettoupyia g ouckeunq (Stop + Go) amoteAel éva
PUBMIOTIKO UNXavioUO Yla T Béon ekTOg Aettoupyiag g
OUOKEUNG Kal Yia v emumAéov Aettoupyia mq peTa pia dlakorm
™G €PYACIag, TIPOG EPAPHOYY €T TNG CUCKEUNG avappoenong
TV KAMV@V, TIOU TPOKUTITOUV KATA TV BEPUIKT GUYKOAANOM,
tUnou WFE. 2m Bdon evamoBeong KHP 81 10 qurevd onua
peTadideTal oTn povada eAéyxou péow piag ewrodiddou (LED).
2116 Baoeig evamoBeang KHP n eicodog Tou ewtdg Bpioketal o
Xodvn evamoBeang.

Texvika otolyeia;

T&on Tou NAEKTPLKOU PEUPATOG: 230 VAC
KatavaAwon nAekTpikou peupatog: 6 W
PubuioTtiki mieon: 3,5-7 bar
HAeKTpIKr| a0QaAela: T0,4 A (5x20)
MpPo0TATEUTIKY KaTnyopia: 2

Awotacelg PuBuioTikd 6pyavo: 137 x 75 x 90
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Zg mepimrwon evamorifeuévou guforou auykoAAnang uerd
armo pia ouvéyion tne Asiroupyiag mepimou 20 deutepoAenTa
amoppognripa

QTEVEPYOTTOINOTE  TOV ToU Kamvou

oguyk6AAnang.

3. Ap)Kn} Béom g AetToupyia ™G GUOKEUNG
EAEYETE, av 1 Tdon Tou nAekTpIKOU 0ag dlKTUOU ouvTaUTICETAL e
mv avtiotoyn €vdelEn, N oroia eival ypoppevn enavw omy
nvakida ¢ ouokeung. E@doov n Téon Tou nAeKTpkoU 0ag
peluaTog eival owoTn, MPORELTE 08 EL0AYWYN TOU PEULATOAATI
TOU PUBUIOTIKOU OpYydvou HECO OE €va TMPOOTATEUPEVO
peupatodom. Metd m olvdeon aum) avaBel n mpdotvn EVOeLEn
LED (2), evoelkvUovTag ) AEITOUPYIKY ETOOTTA TG OUOKEUNG.
To pubuoTkd O6pyavo dlaBETel POIAOKO Yla Aettoupyia 2
eapmuatwv evarobeong epfoAwv BepUknG OUYKOAANONG. 2€
MeQUTTWON, Katd mv orola dlevepynbel epyacia povo pe éva
eapmua evandbeong euBOAOU Bepulkng OUYKOAANONG, TOTE
MPETEL VA Tapapeivel KAELOT! 1 deuTepn €l00d0g pwToaywyou.
Ma m olvdeon Tou pwtoaywyou (1) mpoeite oe EePidwpa Tou
OUOQIKTIKOU TIEPIKOXAIOU KAl O E10AYWYN TOU PUTOAYWYOU UEXOL
TO TEPUA TOU. AKOAOUBWG OQIETE TGN e TO ¥épL 0TaBEPd TO
MPOAVAPEPOLEVO TIEPIKOXAO. AKOAOUBWG TPORElTe O eloaywyn
TOU nAekTpkoU kahwdiou g ouckeurng WFE péoa omy ££0do
TOU PEUMATODOTN TOU PUBHLOTIKOU OpYAvou Kat BEoTe TEAOG O
Aettoupyia m cuokeun avoiyovtag to dlakdmm mg. Tonobemote
T0 €MBOAO BeppKrq UYKOANONG TUMNou FE endvw oto eEapmua
evanobeong Tou Kal MPooEETe, av 1 i0060G Tou PWTOC (4) eivat
€€ 0AOKApOU KaAUpLEVN arto TO EUBONO BEPUIKNG CUYKOAANONG.

KHP:

EvamobéoTe 10 éupoho ouykéMnong FE otn Béon evamoBeong
TOU RAAOU Kal TIPOTESTE, WOTE N €ic0d0g Tou PwTdS (1) va gival
EVTEAWG KaAuppEVn pe 1o BoAo uykOAnong.

KHP 81:

TomoBetrhoTe 10 €UBoA0 GUYKOANGNG pe TO @I alvdeong OtV
umodoyr| TG Baong evamoBeong pe S1GTagn amevepyotoinong.
Tuvdéote 10 kaAwdio olvdeong g Paong evaméBeong e
didragn amevepyomoinong pe 10 oTabud ouykdAnong. la v
ayoyn Aeiroupyia Tou eAEyxou auvéxiong TG Asitoupyiag Tpéel
70 £uBoAo ouykOMnang va Bpioketal aTny TrepIoxr) PUBMIONG TNG
Bepuokpaaciag.

O amoppognmipag Tou  kamvoU  ouykOAnong  WFE
amevepyomoleital perd mepimou 20 SeutepdAetma. Kard v
agaipeon Tou epPdou amd ™ BEan evamdbeang Tou eufoAou
OUYKOANoNG &exiva ava n auokeur WFE.



21dvtapT enavagopd (o€ mEpITTWON Wn@iakou oTabupol
GUYKOAANoONG)

‘Otav Ogv  ypnoworoleital 1 OUuOKeUr) OUYKOAANONG n
Beppokpaoia pelwveTal autopata petd amd 20 Aertd ota opla
empuAakng 150°C (300°F). Metd amd TpimAdclo Xpovo
eravagopdg (60 Aertd) evepyoroleital n Aettoupyia YAUTO
OFF*. To KOMNTrpL artevepyoToleital.

4. Zuvtipnon

lNa mv egaopdAion piag dyoyng Aeimoupyiag Tng

OUOKEUNG,TTPETTEN va 80Bei TIpodoxn] yia pia owaTh oUvdean Tou

- OTImIKOU KupaTtodnyou (1) petagu Tg Paong evamoBeong Kal g
povadag eAEyXou. Ze TIEPITITWAN TTOU 0 OTITIKOG KUPATOdNYOS
uTrooTei {nuid, uTTopei va TotoBeTnBei €k véou.

2116 Baoeig evamoBeong KHP mpémel n gicodog Tou wtog ot

xoavn evamoBeong va kabapileTal TAKTIKA PE OAKOOAN

(ovoTIVEUNQ). ZE TEPITITWON TIOU N €i0080¢ TOU QWTOS TOU

{nuia,

ETTaVaCTIPWYTE KAl va KOTIET €k véou. I auTd Tpémel va AuBei n

OTITIKOU ~ Kupatodnyou (1)  umooTei pmopei  va
KoxhiooUvdean Tou OTITIKOU KupatodnyoU (1) otn B¢éon

evamoBeang Tou eupOAoU GuykOANGNG.

Ma mv avTikatdoTaon mq NAEKTPIKAG AoPAAElag TPETEL va
Tebel TTPONYOUEVWG TO PUBKLOTIKO OPYaVO EKTOG NAEKTPIKNG
Taong Kat va EePdwbolv ot 4 Bideg Tou eEwTEPIKOU KAAUPIATOG
TOU puBuoTiKoU opydvou. To e€apmua ouykpdmong g
YUGAVNG aopdaAetag (5x20) BpiokeTal eQappoopévo endvew om
TAGKQA TG NAEKTPIKAS OUVIEOHOAOYIAG.

Mpoooxn!
O1 emiokeuég emTpémeTal va ektehoUvVTal HOVO £OUTIOB0TNUEVO
TEXVIKO TIPOOWTTIKO.

5. Odnyiecg epyaoiag

OL odnyieg Aettoupyiag Twv TMPOG €QAPUOYN EPYOAEinV
BepUIKNG OUYKOMNONG Tou kataokeuaoTikou oikou WELLER
€Xouv eniong LoxU o€ OUUMAPWON Tou Tapdvtog QUANadiou
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EAnvik-- KHP

6. Méyebog Tou napadldopevou OeT mQ
OUOKEUNC

PubuLoTiko 6pyavo

E€apmua evanobeong euforwv BeppIKAG OUYKOAANONG e
PUTOAYWYO

0dnyieg Aettoupyiag

Me em@UAEN TOU SKALOATOG TEXVIKOV TPOTIOTOWGEWV!

Tig evnuepwpéveg odnyieg Asttoupyiag Ba Tig Bpeite katw anod
www.weller-tools.com.
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Tarkge KHE

Weller Stop + Go althgi KHE / KHE 81 fonksiyonlarinin almakla
bize gdstermis oldugunuz glivenden dolay! size ¢ok tesekkir
ederiz. Uretim sirasinda, cihazin kusursuz bir sekilde galigmasini
sadlayan en zorlu kalite talepleri géz énlinde

bulundurulmustur.

A 1. Dikkat!

Cihazi devreye almadan 6nce bu kullanim kilavuzunu ve ekte
bulunan gtivenlik uyarilarini dikkatli bir gekilde okuyunuz.
Guvenlik ydnetmeliklerine dikkat edilmemesi durumunda yasam
ve viicut icin tehlike olugur.

Kullanim kilavuzunda anlatilandan farkli kullaniimasi durumunda
ve ayrica kendi istekleriniz dogrultusunda degisim yapilmasi
halinde Uretici tarafindan hi¢ bir sorumluluk tstleniimez.

2. Tanim KHE / KHE 81

Stop + Go alth§i KHE / KHE 81, lehim dumani emme sistemi WFE
icin bir devre digi birakma ve sonradan ¢alistirma kumandasidir.
Havya altlii fiber optik kabloyla potansiyelsiz bir sekilde kumanda
cihazi ile baglanmistir. Isik girisi altlik hunisinin iginde bulunur ve
havya, havya altigina dogru bir sekilde konulur konulmaz ortilr.
KHE 81 altiginda isik sinyali bir LED {izerinden kumanda
cihazina iletilir.

KHE / KHE 80 altliklarinda isik girisi altiik hunisinde bulunur.
Yerine konulmus bir havya ile yakl. 20 san. sonra lehim
dumani emme sistemi devre disi birakilir.

3. Devreye alma

Sebeke geriliminin, tip plakasi Uzerindeki degere uyup uymadigi
kontrol edilmelidir. Sebeke gerilimi dogru ise kumanda cihazi
sebeke ile baglanmalidir. Yesil LED (2) calismaya hazir oldugunu

Teknik bilgiler:

Sebeke gerilimi: 230 VAC
Giig tliketimi: 3w

Mak. kumanda gticii: 100 W
Sebeke sigortast: T 0,4 A (5x20)
Koruma sinifi: 1

Kumanda cihazi 6l¢iimleri: 137 x 75 x 90
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gosterir. Kumanda cihazi 2 havya althginin kullanimi igin
donatilmistir. Sadece tek bir havya alth§i kullaniminda ikinci fiber
optik kablo girisi kapali kalmalidir. Fiber optik kablo (1) baglantisi
icin sikma somunu ¢ozillmeli ve fiber optik kablo sonuna kadar
getirilmeli ve ardindan somun elle sikica cekilmelidir. Ardindan
WFEin sebeke kablosu kumanda cihazinin priz ¢ikisina (4)
sokulmali ve agiimalidir.

KHE:
FE havyalarini havya althgina konulmalidir ve bu arada isik
girisinin (1) havya ile tamamen kapandigina dikkat edilmelidir.

KHE 81:

Havya, baglanti soketi ile kumanda althigi kovanina yerlegtiriime-
lidir. Kumanda althgi baglanti kablosu lehim istasyonuna baglan-
maldir. Galisma sonrasi denetimin diizgiin ¢alismas icin havya
ayar araliginin iginde bulunmalidir.

Lehim dumani emme sistemi WFE yaklasik 20 san. sonra devre
dist kalir. Havya althgindan havyanin alinmasi ile WFE tekrar
baglar.

Standart sethack (dijital lehim istasyonunda)

Lehim aletinin kullaniimamasi halinde sicaklik 20 dak. sonra
150°C (300°F) olan stand-by (calismaya hazir) degerine diifler.
Ug defalik setback siiresinden (60 dak.) sonra "AUTO OFF"
("OTOMATIK KAPALI") fonksiyonu aktislesir. Lehim havyasi
kapatilir.

4. Bakim

Cihazin diizgtin calimasini saglamak icin

- altlik ve kumanda cihazi arasindaki fiber optik (1) baglantisinin
dogru olmasina dikkat edilmelidir. Fiber optik hasarli ise, kesilip
yeniden ayarlanmalidir.

KHE altliklarinda altlik hunisindeki 1sik girisi diizenli olarak alkol

(ispirto) ile temizlenmelidir. Fiber optigin (1) 1sik girisi hasar gor-

diigii takdirde, bu tekrar itilebilir ve yeniden kisaltilabilir.

Bunun igin havya althigindaki fiber optigin (1) vida baglantisi

sOkdimelidir.

Dikkat!
Onarim calismalar sadece uzman personel tarafindan
yiritiimelidir.



Tiirkge KHE

5. Qallgtlrma uyarisi
Kullanilan WELLER-lehim aletlerinin kullanim kilavuzlar bu kul-
lanim kilavuzu icin de ilave bilgi olarak gegerlidir.

6. Teslimat kapsami
Kumanda cihaz

Fiber optik kablosu olan havya altlii
Kullanim agiklamalari

Guvenlik uyarilar

Teknik degisiklik hakki sakiidir!

Giincellenmi  kullanim kilavuzlarini www.weller-tools.com
sayfasinda bulabilirsiniz.
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Tirkge KHP

Weller Stop + Go alth§i KHP / KHP 81 fonksiyonlarinin almakla
bize gdstermis oldugunuz glivenden dolay! size ¢ok tesekkir
ederiz. Uretim sirasinda, cihazin kusursuz bir sekilde galigmasini
sadlayan en zorlu kalite talepleri géz énlinde

bulundurulmustur.

A 1. Dikkat!

Cihazi devreye almadan 6nce bu kullanim kilavuzunu ve ekte
bulunan gtivenlik uyarilarini dikkatli bir gekilde okuyunuz.
Guvenlik ydnetmeliklerine dikkat edilmemesi durumunda yasam
ve viicut icin tehlike olugur.

Kullanim kilavuzunda anlatilandan farkli kullaniimasi durumunda
ve ayrica kendi istekleriniz dogrultusunda degisim yapilmasi
halinde Uretici tarafindan hi¢ bir sorumluluk tstleniimez.

2. Tanim KHP / KHP 81

Stop + Go alth§i KHE / KHE 81, lehim dumani emme sistemi WFE
icin bir devre digI birakma ve sonradan caligtirma kumandasidir.
Havya althigi fiber optik kabloyla potansiyelsiz bir sekilde kumanda
cihazi ile baglanmistir. Isik girisi altlik hunisinin icinde bulunur ve
havya, havya altligina dogru bir sekilde konulur konulmaz drtilir.
KHE 81 altli inda 1 1k sinyali bir LED Uzerinden kumanda cihazi-
na iletilir. KHE altliklarinda 1 1k giri i

althik hunisinde bulunur.

Yerine konulmu  bir havya ile yakl. 20 san. sonra lehim dumani
emme sistemi devre a1 birakilir.

3. Devreye alma
Sebeke geriliminin, tip plakasi tzerindeki dedere uyup uymadigi
kontrol edilmelidir. Sebeke gerilimi dogru ise kumanda cihazi

Teknik bilgiler:

Sebeke gerilimi: 230 VAC
Gilig tliketimi: 6W

Devre degistirme basinci: 3,5-7bar
Sebeke sigortasi: T 0,4 A (5x20)
Koruma sinift: 2

Kumanda cihazi 6lgimleri: 137 x75x 90
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sebeke ile baglanmalidir. Yesil LED (2) calismaya hazir oldugunu
gosterir. Kumanda cihazi 2 havya althginin kullanimi icin
donatilmistir. Sadece tek bir havya alth§i kullaniminda ikinci fiber
optik kablo girisi kapali kalmalidir. Fiber optik kablo (1) baglantisi
icin sikma somunu ¢6zilmeli ve fiber optik kablo sonuna kadar
getirilmeli ve ardindan somun elle sikica ¢ekilmelidir. Sonrasinda,
basingl hava beslemesi (3) ve basingli hava ¢ikisindaki (4) WFE P
takilmali ve agiimalidir.

KHP:
FE havyalarini havya althgina konulmalidir ve bu arada isik
girisinin (1) havya ile tamamen kapandigina dikkat edilmelidir.

KHP 81:

Havya, baglanti soketi ile kumanda althgi kovanina yerlestiriime-
lidir. Kumanda althgi baglanti kablosu lehim istasyonuna baglan-
malidir. Galisma sonrasi denetimin diizgiin ¢alismasi igin havya
ayar araliginin iginde bulunmalidir.

Lehim dumani emme sistemi WFE yaklagik 20 san. sonra devre
dist kalir. Havya althigindan havyanin alinmasi ile WFE tekrar
baglar.

Standart setback (dijital lehim istasyonunda)

Lehim aletinin kullaniimamasi halinde sicaklik 20 dak. sonra
150°C (300°F) olan stand-by (¢alismaya hazir) degerine diifler.
Ug defalik setback siiresinden (60 dak.) sonra "AUTO OFF"
("OTOMATIK KAPALI") fonksiyonu aktislesir. Lehim havyasi
kapatilir.

4. Bakim

Cihazin diizgtin calismasini saglamak icin

- altlik ve kumanda cihazi arasindaki fiber optik (1) baglantisinin
dogru olmasina dikkat edilmelidir. Fiber optik hasarli ise, kesilip
yeniden ayarlanmalidir.

KHP altliklarinda altk hunisindeki isik girisi diizenli

olarak alkol (ispirto) ile temizlenmelidir. Fiber optigin (1) 1sik girisi

hasar gérdigu takdirde, bu tekrar itilebilir ve yeniden

kisaltilabilir.

Bunun igin havya althgindaki fiber optigin (1) vida baglantisi

sokllmelidir.

Dikkat!
Onarim calismalar sadece uzman personel tarafindan
yiritilmelidir.



5. Qallgtlrma uyarisi
Kullanilan WELLER-lehim aletlerinin kullanim kilavuzlar bu kul-
lanim kilavuzu icin de ilave bilgi olarak gegerlidir.

6. Teslimat kapsami
Kumanda cihaz

Fiber optik kablosu olan havya altlii
Kullanim agiklamalari

Guvenlik uyarilar

Teknik degisiklik hakki sakiidir!

Giincellenmi  kullanim kilavuzlarini www.weller-tools.com
sayfasinda bulabilirsiniz.

Tarkge KHP
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Cesky--KHE

Dékujeme vam za dlivéru, kterou jste ndm projevili
zakoupenim Weller Stop + Go odkladaci stojanek KHE /
KHE 81. Pfi vyrobé bylo dbano na nejpfisnéjsi pozadavky na
kvalitu, které zarucuji spolehlivou funkci

pristroje.

A 1. Pozor!

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si prosim pozorné
prectéte Navod k poutziti a pfilozené Bezpe¢nostni
pokyny. Pfi nedodrzeni bezpeénostnich predpist
hrozi nebezpeci ohrozeni zdravi nebo Zivota.

Vyrobce nepiebira Zadnou odpovédnost za pouziti v rozporu
s Navodem k pouZiti a dale v pfipadé svévolné Upravy.

2. Popis KHE / KHE 81

Stop + Go odkladaci stojanek KHE / KHE 81 je

fidici jednotka pro vypinani a dobéh zafizeni k odsavani
vyparl pfi pajeni WFE. Odkladaci stojanek na pajecku je
bezpotencialové spojen s fidici jednotkou pomoci optického
kabelu. V odkladacim stojanku KHE 81 se svételny signal
prenasi pomoci LED do fidici jednotky.

U odkladacich stojankd KHE se vstup svételného paprsku
nachazi v Usti odkladaciho stojanku.

Je-li pdjecka odloZena, vypne se asi po 20 sekundovém
dobéhu odsavani vyparu pri pajeni.

3. Uvedeni do provozu

Zkontroluijte, jestli se shoduje sitové napéti s Udajem na
typovém §titku. Je-li sitové napéti spravné, pfipojte fidici
jednotku k siti. Zelena LED dioda (2) signalizuje pfipravenost

Technické udaje:

Sitové napéti: 230V AC
Pfikon: 3W

Max. spinaci vykon: 100 W

Sitova pojistka: T 0,4 A (5x20)
Tida ochrany: 1

Rozméry fidici jednotky: 137 x 75 x 90
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k provozu. Ridici jednotka je vybavena pro provoz dvou
odkladacich stojank(. Béhem provozu s jednim stojankem
musi zustat vstup druhého optického kabelu uzavfeny. K pfi-
pojeni optického kabelu (1) uvolnéte svéraci matici a opticky
kabel zasunte aZ po zarazku; pak matici pevné utahnéte
rukou. Nasledné pfipojte sitovy kabel WFE do zasuvky
vystupu (5) Ffidici jednotky a spustte provoz. Pajecku FE
odlozte do odkladaciho stojanku a dbejte na to, aby byl vstup
svételného paprsku (4) pajeckou zcela zakryty.

KHE:
Péjecku FE odlozte do odkladaciho stojanku a dbejte na to,
aby byl vstup svételného paprsku (1) pajeckou zcela zakryty.

KHE 81:

Pajecku s pfipojnou vidlici zasurite do zditky odkladaciho sto-
janku. Napéajeci kabel odkladaciho stojanku spojte s
pajeckou. Pro bezchybné fungovani dobéhové faze se musi
pajecka nachazet v regulacnim rozsahu teploty.

Odsavani vyparl pii pajeni WFE se asi po 20 sekundach
vypne. Pfi vyjmuti pajecky ze stojanku se WFE opét zapne.

Standardni snizeni teploty

(Setback u digitalnich pajecich stanic)

Pfi nepouzivani pajecky se teplota po 20 minutach automa-
ticky snizi na hodnotu Standby 150 °C (300 °F). Po uplynuti
trojnasobku ¢asu pro snizeni teploty (60 minut) se aktivuje
funkce AUTO OFF. Pajecka se vypne.

4. Udrzba

Pro  zajisténi  bezchybného  fungovéani  pfistroje

- je nutné dbét na radné zapojeni optického kabelu (1) mezi
odkladacim stojankem a fidici jednotkou. V pfipadé posko-
zeni optického kabelu je mozné jej znovu pfifiznout.

U odkladacich stojankd KHE se musi vstup svételného

paprsku v Usti odkladaciho stojanku pravidelné Cistit alkoho-

lem (lihem). Pokud je vstup svételného paprsku optického

kabelu (1) poskozeny, je mozno ho povysunout a znovu

pfifiznout. K tomu je zapotfebi uvolnit zaSroubovani optické-

ho kabelu (1) na stojanku.

PFi vyméné sitové pojistky musi byt fidici jednotka bez napé-
ti a musi se uvolnit 4 Srouby plasté. Drzak sklenéné trubicko-
vé pojistky (5x20) se nachdzi na desce plodnych spoju.



Pozor!
Opravy sméji provadét pouze nalezité autorizovani
odbornici.

5. Pracovni pokyn
Provozni navody pouzivanych pajecek firmy WELLER
doplruji tento provozni navod.

6. Rozsah dodavky

Ridici jednotka

Odkladaci stojanek na pajecku s optickym kabelem
Provozni navod

Bezpecnostni pokyny

Technické zmény vyhrazeny!

Aktualizovany provozni navod najdete na adrese
www.weller-tools.com.

Cesky--KHE
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Cesky--KHP

Dékujeme vam za dlvéru, kterou jste nam projevili zakoupe-
nim Weller Stop + Go odkladaci stojanek KHP / KHP 81. Pfi
vyrobé bylo dbano na nejpfisnéjsi pozadavky na kvalitu, které
zarucuji spolehlivou funkci pfistroje.

A 1. Pozor!

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si prosim pozorné prec-
téte Navod k pouZiti a pfilozené Bezpecnostni pokyny. Pfi
nedodrzeni bezpec€nostnich predpisi hrozi nebezpedi
ohrozeni zdravi nebo Zivota.

Vyrobce nepiebira Zadnou odpovédnost za pouziti v rozporu
s Navodem k pouZiti a dale v pfipadé svévolné Upravy.

2. Popis KHP / KHP 81

Stop + Go odkladaci stojanek KHP / KHP 81 je Fidici jednot-
ka pro vypinani a dobéh zafizeni k odsavani vypard pfi paje-
ni WFE. Odkladaci stojanek na pajecku je bezpotencialové
spojen s fidici jednotkou pomoci optického kabelu. V odkla-
dacim stojanku KHE 81 se svételny signal pfenasi pomoci
LED do fidici jednotky.

U odkladacich stojanki KHE se vstup svételného paprsku
nachézi v usti odkladaciho stojanku.

Je-li pdjecka odloZena, vypne se asi po 20 sekundovém
dobéhu odsavani vyparu pri pajeni.

3. Uvedeni do provozu

Zkontrolujte, jestli se shoduje sitové napéti s Udajem na
typovém §titku. Je-li sitové napéti spravné, pfipojte fidici
jednotku k siti. Zelena LED dioda (2) signalizuje pfipravenost
k provozu. Ridici jednotka je vybavena pro provoz dvou
odkladacich stojankd. Béhem provozu s jednim stojankem

Technickeé udaje:

Sitové napéti: 230V AC
Prikon: 6W

Spinaci tlak: 3,5-7 bar
Sitova pojistka: T 0,4 A (5x20)
Tida ochrany: 2

Rozméry fidici jednotky: 137 x 75 x 90
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musi zustat vstup druhého optického kabelu uzavfeny. K pfi-
pojeni optického kabelu (1) uvolnéte svéraci matici a opticky
kabel zasunte aZ po zarazku; pak matici pevné utahnéte
rukou. Nasledné pfipojte sitovy kabel WFE do zasuvky
vystupu (5) fidici jednotky a spustte provoz. Nasledné pripojte
privod stlateného vzduchu (3) a WFE P na vystup stlaGeného
vzduchu (4) a zapnéte jej.

KHE:
Péjecku FE odlozte do odkladaciho stojanku a dbejte na to,
aby byl vstup svételného paprsku (1) pajeckou zcela zakryty.

KHE 81:

Pajecku s pfipojnou vidlici zasurite do zditky odkladaciho sto-
janku. Napéjeci kabel odkladaciho stojanku spojte s
pajeckou. Pro bezchybné fungovani dobéhové faze se musi
pajecka nachazet v regulacnim rozsahu teploty.

Odsavani vyparl pii pajeni WFE se asi po 20 sekundach
vypne. Pfi vyjmuti pajecky ze stojanku se WFE opét zapne.

Standardni snizeni teploty

(Setback u digitalnich pajecich stanic)

Pfi nepouzivani pajecky se teplota po 20 minutach automa-
ticky snizi na hodnotu Standby 150 °C (300 °F). Po uplynuti
trojnasobku ¢asu pro snizeni teploty (60 minut) se aktivuje
funkce AUTO OFF. Péajecka se vypne.

4. Udrzba

Pro  zajisténi  bezchybného  fungovéani  pfistroje

- je nutné dbét na radné zapojeni optického kabelu (1) mezi
odkladacim stojankem a fidici jednotkou. V pfipadé posko-
zeni optického kabelu je mozné jej znovu pfifiznout.

U odkladacich stojankd KHP se musi vstup svételného

paprsku v Usti odkladaciho stojanku pravidelné Cistit alkoho-

lem (lihem). Pokud je vstup svételného paprsku optického

kabelu (1) poskozeny, je mozno ho povysunout a znovu

pfifiznout. K tomu je zapotfebi uvolnit zaSroubovani optické-

ho kabelu (1) na stojanku.

PFi vyméné sitové pojistky musi byt fidici jednotka bez napé-
ti a musi se uvolnit 4 Srouby plasté. Drzak sklenéné trubicko-
vé pojistky (5x20) se nachdzi na desce plodnych spoju.



Pozor!
Opravy sméji provadét pouze nalezité autorizovani
odbornici.

5. Pracovni pokyn
Provozni navody pouzivanych pajecek firmy WELLER
doplruji tento provozni navod.

6. Rozsah dodavky

Ridici jednotka

Odkladaci stojanek na pajecku s optickym kabelem
Provozni navod

Bezpecnostni pokyny

Technické zmény vyhrazeny!

Aktualizovany provozni navod najdete na adrese
www.weller-tools.com.

Cesky--KHP
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Polski--KHE

Dzi kujemy za zaufanie okazane nam przy zakupie Weller
Podstawka Stop + Go KHE / KHE 81. Za podstaw produkcii
przyj to surowe wymogi jako$ciowe, ktére gwarantujg
poprawne dziatanie urzadzenia.

A 1. Uwaga!

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytaé
uwaznie niniejszg instrukcj obstugi oraz wskazowki
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie przepiséw
bezpieczeristwa stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia.

Za inne, niezgodne z niniejszg instrukcjg obstugi uzytkowa-
nie oraz samowolne zmiany w urzadzeniu producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

2. Opis KHE / KHE 81

Podstawka Stop + Go KHE / KHE 81 jest urzgdzeniem steru-
jacym i wytgczajacym dla systemu odsysania par lutownic-
zych WFE. Podstawka lutownicy potgczona jest ze sterowni-
kiem bezpotencjatowo przy pomocy $wiattowodu.

W podstawce KHE 81, sygnat Swietlny przesytany jest przez
diode do sterownika.

W przypadku podstawki KHE, otwdr wejsciowy

Swiatta umieszczony jest w lejku podstawki.

Po odtozeniu lutownicy i uplywie ok. 20 sek. pracy
nadgznej wytgczony zostanie system odsysania par
lutowniczych.

Dane techniczne:

Napi cie sieciowe: 230V AC
Pobor mocy: 3W

Maks. moc zatgczajaca: 100 W
Bezpiecznik sieciowy: T 0,4 A (5x20)
Klasa ochronna: 1

Wymiary sterownika: 137 x 75 x 90
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3. Uruchomienie

Sprawdzi¢, czy napi cie sieciowe zgadza si z danymi na
tabliczce znamionowej. Jesli napi cie jest wlasciwe mozna
podtaczy¢ sterownik do sieci. Zielona dioda (2) sygnalizuje
stan gotowosci do pracy. Sterownik przystosowany jest do
eksploatacji z 2 podstawkami lutownicy. Podczas eksploa-
tacji z tylko jedng podstawkg lutownicy, drugie wejscie
Swiattowodu powinno pozosta¢ zamkni te. Aby podtgczy¢
Swiattowod (1) nalezy zwolni¢ zacisk, wprowadzi¢ do oporu
Swiattowod a nast pnie dokr ci¢ r cznie nakr tk . Na koniec
umiesci¢ kabel zasilajacy WFE w wyjsciu gniazda wtykowe-
go (4) sterownika i wiaczy¢ urzadzenie.

KHE:

Lutownice FE odtozy¢ na podstawke i zwrécié uwage, aby
otwor wejsciowy Swiatta (1) byt catkowicie zastoniety przez
lutownice.

KHE 81:

Podtgczy¢ wtyczke lutownicy do gniazda w podstawce.
Potaczy¢ kabel przytaczeniowy podstawki ze stacjg
lutownicza. W celu zapewnienia prawidtowej pracy sterowania
nadaznego, lutownica musi pracowaé w regulowanym zakre-
sie temperatury. System odciggu par lutowniczych WFE
wylacza sie po ok. 20 sek. Po zdjeciu lutownicy z podstawki
zabezpieczajgcej, urzadzenie WFE zostaje ponownie urucho-
mione.

Standardowy setback

(w przypadku cyfrowych stacji lutowniczych)

Jesli nie uzywa si - wigczonej lutownicy to po 20 min. tempe-
ratura automatycznie zostaje obnizona do wartosci standby
150°C (300°F). Po 3-krotnym przekroczeniu limitu czasu set-
back (60 min.) aktywuje si funkcja AUTO OFF. Kolba
lutownicza zostanie wytaczona.

4. Konserwacja

Aby zagwarantowa¢ poprawne urzadzenia,

- nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe podtaczenie Swiattowo-
du (1) pomiedzy podstawka a sterownikiem. W przypadku
uszkodzenia $wiattowodu, mozna go osadzi¢ na nowo.

W przypadku podstawek KHE, otwdr wejsciowy $wiatta nalezy

regularnie czyscic alkoholem (spirytus).

dziatanie



Jesli dojdzie do uszkodzenia otworu wejsciowego Swiatta przy
Swiattowodzie (1), wowczas istnieje mozliwo$¢ jego
przesuniecia lub osadzenia na nowo.

W tym celu nalezy poluzowac Srubunek $wiattowodu (1) przy
podstawce lutownicy.

Przy wymianie bezpiecznika sieciowego nalezy odfgczy¢
sterownik od napi cia, a nast pnie odkr ci¢ 4 Sruby
obudowy sterownika. Uchwyt dla bezpiecznika rurkowego
(5x20) znajduje si  na ptytce obwodu drukowanego.

Uwaga!
Wszelkie prace naprawcze moga by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowany personel fachowy.

5. Wskazoéwki dot. pracy

Instrukcje obstugi uzywanych narz dzi lutowniczych firmy
WELLER mozna stosowa¢ jako uzupetnienie do ninigjszej
instrukcji obstugi.

6. Zakres dostawy
Sterownik

Podstawka lutownicy ze $wiattowodem
Przewdd sieciowy

Wskazdwki bezpieczenstwa

Zmiany techniczne zastrzezone!

Zaktualizowane instrukcje obstugi znajduja sie pod
adresem: www.weller-tools.com!

Polski--KHE
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Polski--KHP

Dzi kujemy za zaufanie okazane nam przy zakupie Weller
Podstawka Stop + Go KHP / KHP 81. Za podstaw produkii
przyj to surowe wymogi jako$ciowe, ktére gwarantujg
poprawne dziatanie urzadzenia.

A 1. Uwaga!

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie
niniejszg instrukcj obstugi oraz wskazéwki bezpieczeristwa.
Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa stanowi
zagrozenie dla zycia i zdrowia.

Za inne, niezgodne z niniejszg instrukcjg obstugi uzytkowanie
oraz samowolne zmiany w urzgdzeniu producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

2. Opis KHP / KHP 81

Podstawka Stop + Go KHE / KHE 81 jest urzadzeniem steru-
jacym i wytaczajacym dla systemu odsysania par lutownic-
zych WFE. Podstawka lutownicy potgczona jest ze sterowni-
kiem bezpotencjatowo przy pomocy $wiattowodu.

W podstawce KHE 81, sygnat Swietlny przesyfany jest przez
diode do sterownika.

W przypadku podstawki KHE, otwdr wejsciowy $wiatta
umieszczony jest w lejku podstawki.

Po odtozeniu lutownicy i uptywie ok. 20 sek. pracy nadgznej
wytgczony zostanie system odsysania par lutowniczych.

Dane techniczne:

Napi cie sieciowe: 230V AC
Pobdr mocy: 6W

Cisnienie zataczajace: 3,5-7 bar
Bezpiecznik sieciowy: T 0,4 A (5x20)
Klasa ochronna: 2

Wymiary sterownika: 137 x 75 x 90

60

3. Uruchomienie

Sprawdzi¢, czy napi cie sieciowe zgadza si z danymi na
tabliczce znamionowej. Jesli napi cie jest wiasciwe mozna
podtaczy¢ sterownik do sieci. Zielona dioda (2) sygnalizuje
stan gotowosci do pracy. Sterownik przystosowany jest do
eksploataciji z 2 podstawkami lutownicy. Podczas eksploatac-
ji z tylko jedng podstawkag lutownicy, drugie wejscie
Swiattowodu powinno pozosta¢ zamkni te. Aby podtgczy¢
Swiattowod (1) nalezy zwolni¢ zacisk, wprowadzi¢ do oporu
Swiattowdd a nast pnie dokr ci¢ r cznie nakr tk . Na koniec
poditaczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem (3) oraz WFE P do
wyjscia sprezonego powietrza (4) i wiaczy¢ instalacje.

KHP:

Lutownice FE odtozy¢ na podstawke i zwrdci¢ uwage, aby
otwor wejsciowy Swiatta (1) byt catkowicie zastoniety przez
lutownice.

KHP 81:

Podtagczyé wtyczke lutownicy do gniazda w podstawce.
Potaczy¢ kabel przytaczeniowy podstawki ze stacjg
lutowniczg. W celu zapewnienia prawidtowej pracy sterowania
nadaznego, lutownica musi pracowa¢ w regulowanym zakre-
sie temperatury. System odciggu par lutowniczych WFE
wytacza sie po ok. 20 sek. Po zdjeciu lutownicy z podstawki
zabezpieczajgcej, urzgdzenie WFE zostaje ponownie urucho-
mione.

Standardowy setback

(w przypadku cyfrowych stacji lutowniczych)

Po odfozeniu lutownicy i uptywie ok. 20 sek. pracy nadaznej
wylgczony zostanie system odsysania par lutowniczych.
Jesli nie uzywa si - wigczonej lutownicy to po 20 min. tempe-
ratura automatycznie zostaje obnizona do wartosci standby
150°C (300°F). Po 3-krotnym przekroczeniu limitu czasu set-
back (60 min.) aktywuje si funkcja AUTO OFF. Kolba
lutownicza zostanie wytaczona.

4. Konserwacja
Aby zagwarantowa¢ poprawne urzadzenia,
- nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe podigczenie Swiattowo-

dziatanie

du (1) pomiedzy podstawka a sterownikiem. W przypadku
uszkodzenia $wiattowodu, mozna go osadzi¢ na nowo.
W przypadku podstawek KHP, otwor wejsciowy $wiatta nalezy
regularnie czysci¢ alkoholem (spirytus).



Jesli dojdzie do uszkodzenia otworu wejsciowego Swiatta przy
Swiattowodzie (1), wowczas istnieje mozliwos¢ jego przesu-
nigcia lub osadzenia na nowo.

W tym celu nalezy poluzowac Srubunek $wiattowodu (1) przy
podstawce lutownicy.

Przy wymianie bezpiecznika sieciowego nalezy odfgczy¢
sterownik od napi cia, a nast pnie odkr ci¢ 4 Sruby
obudowy sterownika. Uchwyt dla bezpiecznika rurkowego
(5x20) znajduje si  na ptytce obwodu drukowanego.

Uwaga!
Wszelkie prace naprawcze moga by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowany personel fachowy.

5. Wskazoéwki dot. pracy

Instrukcje obstugi uzywanych narz dzi lutowniczych firmy
WELLER mozna stosowa¢ jako uzupetnienie do ninigjszej
instrukcji obstugi.

6. Zakres dostawy
Sterownik

Podstawka lutownicy ze $wiattowodem
Przewdd sieciowy

Wskazdwki bezpieczenstwa

Zmiany techniczne zastrzezone!

Zaktualizowane instrukcje obstugi znajduja sie pod
adresem: www.weller-tools.com!

Polski--KHP
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Magyar--KHE

Kdszonjik a Weller KHE / KHE 81 Stop + Go megvasarlasa-
val irdnyunkban mutatott bizalméat. A gyértas sorén a legszi-
gorubb mindségi kbvetelményeket vettik alapul, ami biztosit-
ja a készlilék kifogastalan miikodését.

A 1. Vigyazat!

A késziilék lizembevétele elétt kérjlik, figyelmesen olvassa el
az lizemeltetési Utmutatot és a mellékelt biztonségi utasitaso-
kat. A biztonsagi eléirasok figyelmen kiviil hagyasa baleset-
és életveszélyt jelent.

Mas, az Uzemeltetési utasitastdl eltéré hasznalatért, valamint
dnkényes véltoztatas esetén, a gyartdé nem vdllalja a
felel6sséget.

2. KHE / KHE 81 leirasa

A KHE / KHE 81 Stop + Go tarolé a WFE forrasztasifiist-els-
zivo lekapcsolas- és utanfutasvezérldje. A forrasztopaka-tar-
tot az optikai vezeték potencidlmentesen kapcsolja dssze a
vezérl6késziilékkel. A KHE 81 pakatartdban egy LED tovab-
bitja az optikai jelet a vezérldkésziilékhez.

A KHE péakatartd esetén az optikai bemenet a
tarolétdlcsérben talalhato.

Lerakott forrasztopaka esetén kb. 20 masodperc
utanfutasi id6 utan lekapcsol a forrasziasifiist-elszivas.

3. Uzembevétel

Ellendrizze, hogy megegyezik-e a haldzati fesziiltség a
tipustabla adataival. Ha megfeleld a halézati fesziltség,
akkor csatlakoztassa a vezérl6késziiléket a haldzatra.

Miiszaki adatok

Haldzati feszultség: 230 VAC
Teljesitményfelvétel: 3W

Max. kapcsolasi teljesitmény: 100 W
Halézati biztositék: T0,4 A (5x20)
Erintésvédelmi osztaly: 1
Vezérl6készillék méretei: 137 x 75 x 90
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A z0ld LED (2) jelzi az lizemkész allapotot.

A vezérl6készulék 2 forrasztopaka-tartd lizemeltetésére van
felszerelve. Ha csak egy forrasztdpaka-tartoval izemeltetik,
akkor a masodik optikai bemenetnek lezarva kell maradnia.
Az optikai vezeték (1) csatlakoztatdsahoz lazitsa meg a szo-
ritbanyat, és az optikai vezetéket (itkdzésig dugja be, majd
szorosan huzza meg az anyat. Ezt kdvetden dugja be a WFE
készillék elektromos csatlakozdokabelét a vezérikészUlék
dugaszoldaljzat-kimenetébe és kapcsolja be. Rakja le az FE
forrasztdpakat a forrasztdpaka-tartoba és tigyeljen ra, hogy a
forrasztdpaka teljesen lefedje az optikai bemenetet (4).

KHE:
Rakija le az FE forrasztopakat a forrasztopaka-tartéba és ligyeljen
ra, hogy a forrasztopaka teljesen lefedje az optikai bemenetet (1).

KHE 81:

Dugja be a forrasztopaka csatlakozddugdjat a kapcsolds pakatar-
t0 hiivelyébe. Csatlakoztassa a kapcsolds pakatarté csatlakozé-
kébelét a forrasztéberendezéshez. Az utanfutdsvezérld kifogasta-
lan miikodéséhez a forrasztopdka hémérsékletének a szabaly-
ozhatd tartomanyban kell maradnia.

A WFE forrasztasifiist-elszivd kb. 20 masodperc utan lekapcsol.
Mikor kiveszi a forrasztopakat a forrasztépaka-tartobol, a WFE
ismét beindul.

Standardsetback (digitalis forrasztéberendezések esetén)
Amikor nem haszndljdk a forrasztészerszamot, a
hémérséklet 20 perc utan automatikusan a 150°C-os (300°F)
standby-értékre stillyed. A Setback-id6 haromszorosanak (60
perc) leteltével aktivalodik az AUTO OFF funkcid.

A forrasztopéka lekapcsol.

4. Karbantartas

A készlilék kifogastalan miikodéséhez

- ligyeljen arra, hogy az optikai vezeték (1) helyesen csatlakozzon
a pakatartéhoz és a vezérl6késziilékhez. Ha az optikai vezeték
megseriil, akkor Ujra le lehet vagni.

A KHE pékatartd esetén a tdrol6tolcsérben taldlhato optikai

bemenetet rendszeresen tisztitsa meg alkohollal (spiritusz).

Amennyiben az optikai vezeték (1) bemenete megsériil, akkor azt

vissza lehet huzni, és Ujra le lehet vagni.

Ehhez meg kell lazitani az optikai vezetéknek (1) a forrasztopaka-

tartonal talalhaté tdmszelencéjét.



A halézati biztositék cseréjéhez a vezérlbkésziiléket fesziilt-
ségmentesiteni kell, és a vezérl6készilék hazanak 4 csavar-
jat meg kell lazitani. Az livegcséves biztositék (5x20) tartéja
az aramkori lapon taldlhato.

Figyelem!
A javitasokat csak felhatalmazott szakember végezheti.

5. Utmutaté a munkahoz

Az alkalmazott WELLER forrasztdszerszamok lizemeltetési
Utmutatéja ezen lzemeltetési Utmutaté mellett kiegészit6leg
érvényes.

6. Szallitott tartozékok
VezérlBkésziilék

Optikai vezetékes forrasztopaka-tarto
Haldzati kabel

Biztons&gi utasitasok

A miiszaki véltoztatasok jogat fenntartjuk!

Zaktualizowane instrukcje obstugi znajduja sie pod
adresem: www.weller-tools.com.

Magyar--KHE
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Magyar-- KHP

K6szonjiik a Weller KHP / KHEP 81 Stop + Go megvasarla-
séaval iranyunkban mutatott bizalmat. A gyartés soran a legs-
zigoribb mindségi kdvetelményeket vettiik alapul, ami bizto-
sitja a készUlék kifogastalan mlikodését.

A 1. Vigyazat!

A késziilék lizembevétele elétt kérjlik, figyelmesen olvassa el
az lizemeltetési Utmutatot és a mellékelt biztonségi utasitaso-
kat. A biztonsagi eléirasok figyelmen kiviil hagyasa baleset-
és életveszélyt jelent.

Mas, az Uzemeltetési utasitastdl eltéré hasznalatért, valamint
dnkényes véltoztatas esetén, a gyartdé nem vdllalja a
felel6sséget.

2. KHP / KHP 81 leirasa

A KHP / KHP 81 Stop + Go tarolé a WFE forrasztasiflist-els-
zivé lekapcsolas- és utanfutdsvezérlGje. A forrasztépaka-tar-
tét az optikai vezeték potencidlmentesen kapcsolja dssze a
vezéribkészllékkel. A KHP 81 pakatartéban egy LED tovab-
bitja az optikai jelet a vezérlkésziilékhez.

A KHP pékatarté esetén az optikai bemenet a
tarolétélcsérben talalhato.

Lerakott forrasztopaka esetén kb. 20 masodperc
utdnfutasi idé utdn lekapcsol a forrasztasifiist-elszivas.

3. Uzembevétel
Ellendrizze, hogy megegyezik-e a halézati fesziiltség a
tipustabla adataival. Ha megfelel6 a halézati feszilltség,

Miiszaki adatok

Halozati fesziiltség: 230V AC
Teljesitményfelvétel: 6w
Kapcsolasi nyomas: 3,5-7 bar
Haldzati biztositék: T 0,4 A (5x20)
Erintésvédelmi osztaly: 2
Vezérl6késziilék méretei: 137 x 75 x 90
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akkor csatlakoztassa a vezérl6késziléket a haldzatra.

A z0ld LED (2) jelzi az lizemkész allapotot.

A vezérl6készulék 2 forrasztopaka-tartd lizemeltetésére van
felszerelve. Ha csak egy forrasztdpaka-tartoval izemeltetik,
akkor a masodik optikai bemenetnek lezarva kell maradnia.
Az optikai vezeték (1) csatlakoztatdsahoz lazitsa meg a szo-
ritbanyat, és az optikai vezetéket (itkdzésig dugja be, majd
szorosan huzza meg az anyat. Ezt kdvetden dugja be a WFE
készillék elektromos csatlakozdokabelét a vezérikészUlék
dugaszoldaljzat-kimenetébe és kapcsolja be. Végiil dugja be a
sliritettlevegd-ellatast (3) és a WFE P-t a sdiritettlevegd-kimenet-
be (4) és kapcsolja be.

KHP:
Rakija le az FE forrasztopakat a forrasztopaka-tartéba és ligyeljen
ra, hogy a forrasztopaka teljesen lefedje az optikai bemenetet (1).

KHP 81:

Dugja be a forrasztopaka csatlakozddugdjat a kapcsolds pakatar-
t0 hiivelyébe. Csatlakoztassa a kapcsolds pakatarté csatlakozé-
kébelét a forrasztéberendezéshez. Az utanfutdsvezérld kifogasta-
lan miikodéséhez a forrasztopdka hémérsékletének a szabaly-
ozhatd tartomanyban kell maradnia.

A WFE forrasztasifiist-elszivd kb. 20 masodperc utan lekapcsol.
Mikor kiveszi a forrasztopakat a forrasztépaka-tartobol, a WFE
ismét beindul.

Standardsetback (digitalis forrasztéberendezések esetén)
Amikor nem haszndljdk a forrasztészerszamot, a
hémérséklet 20 perc utan automatikusan a 150°C-os (300°F)
standby-értékre stillyed. A Setback-id6 haromszorosanak (60
perc) leteltével aktivalodik az AUTO OFF funkcid.

A forrasztopéka lekapcsol.

4. Karbantartas

A készlilék kifogastalan miikodéséhez

- ligyeljen arra, hogy az optikai vezeték (1) helyesen csatlakozzon
a pakatartéhoz és a vezérl6késziilékhez. Ha az optikai vezeték
megseriil, akkor Ujra le lehet vagni.

A KHP pakatartd esetén a tarol6tolcsérben talalhato

optikai bemenetet rendszeresen tisztitsa meg alkohollal

(spiritusz). Amennyiben az optikai vezeték (1) bemenete

megsériil, akkor azt vissza lehet hlizni, és Ujra le lehet vagni.

Ehhez meg kell lazitani az optikai vezetéknek (1) a

forrasztopaka-tarténal taldlhaté tomszelencéjét.



A halézati biztositék cseréjéhez a vezérlbkésziiléket fesziilt-
ségmentesiteni kell, és a vezérl6készilék hazanak 4 csavar-
jat meg kell lazitani. Az livegcséves biztositék (5x20) tartéja
az aramkori lapon taldlhato.

Figyelem!
A javitasokat csak felhatalmazott szakember végezheti.

5. Utmutaté a munkahoz

Az alkalmazott WELLER forrasztdszerszamok lizemeltetési
Utmutatéja ezen lzemeltetési Utmutaté mellett kiegészit6leg
érvényes.

6. Szallitott tartozékok
VezérlBkésziilék

Optikai vezetékes forrasztopaka-tarto
Haldzati kabel

Biztons&gi utasitasok

A miiszaki véltoztatasok jogat fenntartjuk!

Zaktualizowane instrukcje obstugi znajduja sie pod
adresem: www.weller-tools.com.

Magyar--KHP
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Slovensky--KHE

Dakujeme vam za doveru, ktoru ste ndm preukdzali zakupe-
nim Weller zariadenie Stop + Go Ablage KHE / KHE 81.

Pri jej vyrobe boli dodrzané nédrocné poziadavky na kvalitu,
ktoré zaru€uju bezchybné fungovanie zariadenia.

A 1. Pozor

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si, prosim, pozorne
precitajte tento ndvod na pouzivanie a prilozené bezpec¢nost-
né pokyny. Pri nedodrzani bezpe¢nostnych predpisov hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia zdravia a Zivota.

Pri pouziti zariadenia v rozpore s ndvodom na jeho obsluhu,
ako aj pri svojvolnych zmenach zariadenia, vyrobca neposky-
tuje Ziadnu zaruku.

2. Opis KHE / KHE 81

Zariadenie Stop + Go Ablage KHE / KHE 81 sluZi na regula-
ciu vypinania a dobehu zariadenia na odsavanie dymu pri
spajkovani WFE. Odkladacia opierka spajkovacky je cez
opticky kabel bezpotencidlovo spojena s riadiacou
jednotkou.

Do stojana KHE 81 sa svetelny signdl prendsa prostrednict-
vom LED umiestnenej na ovladacom pristroji. Pri stojane
KHE sa v odkladacom lieviku nachadza svetelny vstup.

Pri odloZenej spdjkovacke sa po uplynuti ¢asu dobehu
cca 20 sekund odsdvanie dymu pri spdjkovani vypne.

Technickeé udaje:

Sietové napétie: 230 v AC
Prikon: 3w

Max. spinaci vykon: 100 W
Sietova poistka: T 0,4 a (5x20)
Ochranna trieda: 1

Rozmery riadiacej jednotky: 137 x 75 x 90
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3. Uvedenie do prevadzky

Skontrolujte, ¢i hodnota sietového napatia sthlasi s Udajom
na typovom Stitku. Pri spravnej hodnote sietového napétia
mozno riadiacu jednotku pripojit do siete. Zelena LED diéda
(2) signalizuje pripravenost k prevadzke. Riadiaca jednotka je
vybavena pre pouzivanie 2 spajkovaciek. Pri pouzivani iba
jednej odkladacej opierky musi vstup druhého optického
kébla ostat uzavrety. Na pripojenie optického kabla (1), zvie-
raciu maticu povolte a opticky kabel zasuite az na doraz
a potom maticu rukou utiahnite. Potom sietovu $ndru zariade-
nia WFE pripojte do zasuvky vystupu na riadiacej jednotke
a zariadenie zapnite. Spajkovacku FE vlozZte do odkladacej
opierky a dbajte na to, aby spajkovacka Uplne zakryvala
vstup svetla (4).

KHE:
Spéjkovacku FE vloZte do odkladacej opierky a dbajte nato,
aby spajkovacka Upine zakryvala svetelny vstup (1).

KHE 81:

Spajkovacku s konektorom zastréte do puzdra spajkovacieho
stojana. Pripdjaci kabel spajkovaceho stojana spojte so
spajkovacou stanicou. Pre bezchybnu funkénost riadenia
dobehu sa musi spajkovacka nachadzat v regulacnej oblasti
teploty.

Zariadenie na odsavanie dymu WFE sa po cca 20 sekundach
vypne. Po vybrati spajkovacky z odkladacej opierky sa
zariadenie WFE opat zapne.

Standardné znizenie teploty

(Setback pri digitalnych spajkovacich staniciach)

Ak sa spajkovacie zariadenie nepouziva, teplota po 20 minu-
tach automaticky klesne na hodnotu Standby 150 °C

(300 °F). Po uplynuti trojndsobku ¢asu pre znizenie teploty
(60 minut) sa aktivuje funkcia AUTO OFF. Spajkovacka sa
vypne.

4. Udrzba

Aby sa zaruCila bezchybnd funkénost pristroja,

- musi sa dbat na spravne spojenie svetelného vodica (1)
medzi stojanom a ovladacim pristrojom. Ak sa svetelny
vodi¢ poSkodil, mdZe sa opéatovne pristrihnut.

Pri stojanoch KHE sa musi svetelny vstup v odkladacom

lieviku pravidelne Cistit alkoholom. Ak sa svetelny vstup

svetelného vodi¢a (1) poskodi, mdze sa posunut a opatovne

pristrihnut.



Pritom je potrebné skrutkovy spoj svetelného vodica (1) na
spajkovacom zariadeni uvolnit.

Pred vymenou sietovej poistky sa riadiaca jednotka musi
odpojit od siete a 4 skrutky na kryte riadiacej jednotky sa
musia uvohit. Drziak sklenenej trubi¢kovej poistky (5x20) sa
nachédza na doske ploSnych spojov.

Pozor!
Opravy méze vykondvat len autorizovany odborny personal.

5. Pracovny pokyn
Navody na pouzivanie pouzitych spéjkovaciek WELLER su
platnym doplnkom tohto ndvodu na pouzivanie.

6. Rozsah dodavky

Riadiaca jednotka

Odkladacia opierka spajkovacky s optickym kéblom
Sietovy kabel

Bezpecnostné pokyny

Technické zmeny vyhradené!

A frissitett lizemeltetési utmutatokat a
www.weller-tools.com oldalon talalja.

Slovensky--KHE
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Slovensky--KHP

Dakujeme vam za doveru, ktoru ste nam preukazali zakupe-
nim Weller zariadenie Stop + Go Ablage KHP / KHP 81. Pri
jej vyrobe boli dodrzané naroéné poziadavky na kvalitu, ktoré
zarucuju bezchybné fungovanie zariadenia.

A 1. Pozor!

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si, prosim, pozorne
precitajte tento ndvod na pouzivanie a prilozené bezpec¢nost-
né pokyny. Pri nedodrzani bezpe¢nostnych predpisov hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia zdravia a Zivota.

Pri pouziti zariadenia v rozpore s ndvodom na jeho obsluhu,
ako aj pri svojvolnych zmenach zariadenia, vyrobca neposky-
tuje Ziadnu zaruku.

2. Opis KHP / KHP 81

Zariadenie Stop + Go Ablage KHP sluZi na reguldciu vypina-
nia a dobehu zariadenia na odsavanie dymu pri spajkovani
WFE. Odkladacia opierka spajkovacky je cez opticky kabel
bezpotencidlovo spojena s riadiacou jednotkou.

Do stojana KHE 81 sa svetelny signdl prenasa prostrednict-
vom LED umiestnenej na ovladacom pristroji. Pri stojane
KHP sa v odkladacom lieviku nachadza svetelny vstup.

Pri odloZenej spdjkovacke sa po uplynuti ¢asu dobehu
cca 20 sekind odsavanie dymu pri spdjkovani vypne.

Technickeé udaje:

Sietové napétie: 230 v AC
Prikon: 6W

Spinaci tlak: 3,5-7 bar
Sietova poistka: T 0,4 a (5x20)
Ochranna trieda: 2

Rozmery riadiacej jednotky: 137 x 75 x 90
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3. Uvedenie do prevadzky

Skontrolujte, ¢i hodnota sietového napatia suhlasi s ddajom
na typovom Stitku. Pri spravnej hodnote sietového napétia
mozno riadiacu jednotku pripojit do siete. Zelena LED diéda
(2) signalizuje pripravenost k prevadzke. Riadiaca jednotka je
vybavena pre pouzivanie 2 spajkovaciek. Pri pouzivani iba
jednej odkladacej opierky musi vstup druhého optického
kébla ostat uzavrety. Na pripojenie optického kabla (1), zvie-
raciu maticu povolte a opticky kabel zasunte az na doraz
a potom maticu rukou utiahnite. Potom sietovu $ndru zariade-
nia WFE pripojte do zasuvky vystupu na riadiacej jednotke
a zariadenie zapnite. Nasledne pripojte a zapnite privod
stla¢eného vzduchu (3) a WFE P na vyvod stlaeného
vzduchu (4).

KHP:
Spéjkovacku FE vloZte do odkladacej opierky a dbajte nato,
aby spajkovacka Upine zakryvala svetelny vstup (1).

KHP 81:

Spajkovacku s konektorom zastréte do puzdra spajkovacieho
stojana. Pripdjaci kabel spajkovaceho stojana spojte so
spajkovacou stanicou. Pre bezchybnu funkénost riadenia
dobehu sa musi spajkovacka nachadzat v regulacnej oblasti
teploty.

Zariadenie na odsavanie dymu WFE sa po cca 20 sekundach
vypne. Po vybrati spajkovacky z odkladacej opierky sa
zariadenie WFE opat zapne.

Standardné znizenie teploty

(Setback pri digitalnih spajkalnih postajah)

Ak sa spajkovacie zariadenie nepouziva, teplota po 20 minu-
tach automaticky klesne na hodnotu Standby 150 °C

(300 °F). Po uplynuti trojndsobku ¢asu pre znizenie teploty
(60 minut) sa aktivuje funkcia AUTO OFF. Spajkovacka sa
vypne.

4. Udrzba

Da  zagotovite  brezhibno  delovanje  naprave,

- zagotovite pravilno povezavo svetlobnega vodnika (1) med
odlagalnikom in krmilno napravo. Ce se svetlobni vodnik
poskoduje, ga lahko na novo odrezete.

Pri odlagalnikih KHP je treba svetlobni vhod v lijaku odlagal-

nika redno Cistiti z alkoholom (3pirit).

Ce se svetlobni vhod svetlobnega vodnika (1) poskoduije, ga

lahko premaknete in na novo odrezete.



Za to morate odviti vijatno zvezo svetlobnega vodnika (1) na
odlagalniku. Pred vymenou sietovej poistky sa riadiaca jed-
notka musi odpojit od siete a 4 skrutky na kryte riadiacej jed-
notky sa musia uvoit. DrZiak sklenenej trubickovej poistky
(5x20) sa nachadza na doske plosnych spojov.

Pozor!
Popravila lahko opravljajo samo pooblasceni strokovnjaki.

5. Pracovny pokyn
Navody na pouzivanie pouzitych spéjkovaciek WELLER su
platnym doplnkom tohto ndvodu na pouzivanie.

6. Rozsah dodavky

Riadiaca jednotka

Odkladacia opierka spajkovacky s optickym kéblom
Sietovy kabel

Bezpecnostné pokyny

Technické zmeny vyhradené!

A frissitett lizemeltetési utmutatokat a
www.weller-tools.com oldalon talalja.

Slovensky--KHP
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Slovenséina--KHE

Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z
nakupom Weller Stop + Go odlagalnik KHE / KHE 81.

Med izdelavo so bili uporabljeni najzahtevnejsi kakovostni
standardi, ki zagotavljajo brezhibno funkcijo naprave.

A 1. Pozor!

Prosimo, da pred prvo uporabo naprave pozorno preberete ta
navodila za uporabo in prilozena varmnostna navodila.

Z neupostevanjem varnostnih navodil lahko ogrozite zdravje
in Zivljenje.

Proizvajalec ne prevzema jamstva za uporabo, ki se
razlikuje od opisane v navodilih za uporabo.
Enako velja za samovoljne spremembe.

2. Tehnicni opis KHE / KHE 81

Stop + Go odlagalnik KHE / KHE 81 krmili izklapljanje in
Casovno sledenje naprave za odsesavanje dima WFE.
Odlagalnik je povezan s krmilno napravo preko svetlobnega
vodnika brez potenciala. Pri odlagalniku KHE 81 LED-dioda
posreduje svetlobni signal do krmilne naprave.

Pri odlagalnikih KHE je svetlobni vhod v lijaku odlagalnika.
Pri odlozenem spajkalniku se s ¢asovnim zamikom pribl.
20 sekund izklopi naprava za odsesavanje dima.

3. Pred uporabo

Preverite, ali je omrezna napetost skladna z oznako na
ploéici s podatki. Ce omrezna napetost ustreza, prikljudite
krmilno napravo na omrezje.

Zelena svetleca dioda (2) kaze stanje pripravljenosti. Krmilna
naprava je opremljena za uporabo 2 odlagalnikov.

Tehniéni podatki:

Omrezna napetost: 230 VAC
Poraba moci: 3w

Najvecja elektriéna obremenitev: 100 W
Omrezna varovalka: T 0,4 A (5x20)
Razred zascite: 1

Dimenzije krmilne naprave: 137 x 75 x 90
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Ce uporabljate le en odlagalnik, mora drugi svetiobni vhod
ostati zaprt. Za priklop svetlobnega vodnika (1) popustite
pritrdilno matico in do konca vstavite svetlobni vodnik, nato
matico zategnite z roko. Nato prikljucite in vklopite elektriéni
kabel naprave WFE v vti¢ni izhod krmilne naprave. FE
spajkalnik odloZite v odlagalnik in pazite na to, da je svetlob-
ni vhod (4) popolnoma pokrit s spajkalnikom.

KHE:
Spajkalnik FE odlozite v odlagalnik in pazite na to, da je svet-
lobni vhod (1) popolnoma pokrit s spajkalnikom.

KHE 81:

Spajkalnik s prikljuénim vti¢em vtaknite v vtiénico odlagalnika
z moznostjo vklopa/izklopa. Prikljucni kabel odlagalnika z
moznostjo vklopa/izklopa prikljucite na spajkalno postajo.
Spajkalnik mora biti znotraj obmocja nastavitve temperature,
da zagotovite brezhibno delovanje ¢asovnega zamika.
Naprava za odsesavanje dima WFE se izklopi po pribl.

20 sekundah. Ko spajkalnik vzamete iz odlagalnika, se
naprava WFE ponovno vklopi.

Standardni ¢as setback

(pri digitalnih spajkalnih postajah)

V primeru neuporabe spajkalnika se temperatura po 20 min.
avtomatsko zniZa na vrednost v stanju pripravljenosti
(standby), t.j. 150°C. Po izteku trikratnega ¢asa setback

(60 min.) se aktivira funkcija AUTO OFF. Spajkalnik se
izklopi.

4. Vzdrzevanje

Da  zagotovite  brezhibno  delovanje  naprave,

- zagotovite pravilno povezavo svetlobnega vodnika (1) med
odlagalnikom in krmilno napravo. Ce se svetlobni vodnik
poskoduje, ga lahko na novo odrezete.

Pri odlagalnikih KHE je treba svetlobni vhod v lijaku odlagal-

nika redno Gistiti z alkoholom (&pirit). Ce se svetlobni vhod

svetlobnega vodnika (1) poSkoduje, ga lahko premaknete in

na novo odrezete. Za to morate odviti vijaéno zvezo svetlob-

nega vodnika (1) na odlagalniku.

Ce hodete zamenjati omrezno varovalko, morate izkljugiti
elektrino napajanje krmilne naprave in odviti 4 vijake ohija
krmilne naprave. Nosilec steklene cevne varovalke (5x20) je
na tiskanem vezju.



Pozor!
Popravila lahko opravljajo samo pooblasceni strokovnjaki.

5. Navodila za delo
Ta navodila za uporabo je treba uporabljati v kombinaciji z
navodili za uporabo spajkalnih orodij WELLER.

6. Obseg dobave
Krmilna naprava

Odlagalnik s svetlobnim vodnikom
Elektriéni kabel

Varnostna navodila

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Aktualizovany navod na pouzivanie najdete na adrese
www.weller-tools.com.

Slovenséina--KHE
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Slovenséina--KHP

Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z
nakupom Weller Stop + Go odlagalnik KHP / KHP 81.
Med izdelavo so bili uporabljeni najzahtevnejsi kakovostni
standardi, ki zagotavljajo brezhibno funkcijo naprave.

A 1. Pozor!

Prosimo, da pred prvo uporabo naprave pozorno preberete ta
navodila za uporabo in prilozena varmnostna navodila.

Z neupostevanjem varnostnih navodil lahko ogrozite zdravje
in Zivljenje.

Proizvajalec ne prevzema jamstva za uporabo, ki se
razlikuje od opisane v navodilih za uporabo.
Enako velja za samovoljne spremembe.

2. Tehnic¢ni opis KHP / KHP 81

Stop + Go odlagalnik KHP / KHP 81 krmili izklapljanje in
¢asovno sledenje naprave za odsesavanje dima WFE.
Odlagalnik je povezan s krmilno napravo preko svetlobnega
vodnika brez potenciala. Pri odlagalniku KHP 81 LED-dioda
posreduje svetlobni signal do krmilne naprave.

Pri odlagalnikih KHP je svetlobni vhod v lijaku odlagalnika.
Pri odloZenem spajkalniku se s ¢asovnim zamikom pribl.
20 sekund izklopi naprava za odsesavanje dima.

3. Pred uporabo

Preverite, ali je omreZna napetost skladna z oznako na
plodgici s podatki. Ce omrezna napetost ustreza, prikljudite
krmilno napravo na omreZje. Zelena svetle¢a dioda (2) kaze
stanje pripravljenosti.

Tehniéni podatki:

Omrezna napetost: 230V AC
Poraba mo¢i: 6W

Tlak preklopa: 3,5 -7 bar
Omrezna varovalka: T 0,4 A (5x20)
Razred zadcite: 2

Dimenzije krmilne naprave: 137 x 75 x 90
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Krmilna naprava je opremljena za uporabo 2 odlagalnikov.
Ce uporabljate le en odlagalnik, mora drugi svetiobni vhod
ostati zaprt. Za priklop svetlobnega vodnika (1) popustite
pritrdilno matico in do konca vstavite svetlobni vodnik, nato
matico zategnite z roko. Nato prikljucite in vklopite elektriéni
kabel naprave WFE v vtiéni izhod krmilne naprave. Nato
prikljucite in vklopite oskrbo s komprimiranim zrakom (3) in
napravo WFE P na izstop komprimiranega zraka (4).

KHP:
Spajkalnik FE odlozite v odlagalnik in pazite na to, da je svet-
lobni vhod (1) popolnoma pokrit s spajkalnikom.

KHP 81:

Spajkalnik s prikljuénim vti¢em vtaknite v vtiénico odlagalnika
z moznostjo vklopa/izklopa. Prikljucni kabel odlagalnika z
moznostjo vklopa/izklopa prikljucite na spajkalno postajo.
Spajkalnik mora biti znotraj obmocja nastavitve temperature,
da zagotovite brezhibno delovanje ¢asovnega zamika.
Naprava za odsesavanje dima WFE se izklopi po pribl.

20 sekundah. Ko spajkalnik vzamete iz odlagalnika, se
naprava WFE ponovno vklopi.

Standardni ¢as setback

(pri digitalnih spajkalnih postajah)

V primeru neuporabe spajkalnika se temperatura po 20 min.
avtomatsko zniZa na vrednost v stanju pripravljenosti
(standby), t.j. 150°C. Po izteku trikratnega ¢asa setback

(60 min.) se aktivira funkcija AUTO OFF. Spajkalnik se
izklopi.

4. Vzdrzevanje

Da  zagotovite  brezhibno  delovanje  naprave,

- zagotovite pravilno povezavo svetlobnega vodnika (1) med
odlagalnikom in krmilno napravo. Ce se svetlobni vodnik
poskoduje, ga lahko na novo odrezete.

Pri odlagalnikih KHP je treba svetlobni vhod v lijaku odlagal-

nika redno Gistiti z alkoholom (&pirit). Ce se svetlobni vhod

svetlobnega vodnika (1) poSkoduje, ga lahko premaknete in

na novo odrezete. Za to morate odviti vijaéno zvezo svetlob-

nega vodnika (1) na odlagalniku.



Ce hodete zamenjati omrezno varovalko, morate izkljuciti
elektriéno napajanje krmilne naprave in odviti 4 vijake ohi$ja
krmilne naprave. Nosilec steklene cevne varovalke (5x20) je
na tiskanem vezju.

Pozor!
Popravila lahko opravljajo samo pooblasceni strokovnjaki.

5. Navodila za delo
Ta navodila za uporabo je treba uporabljati v kombinaciji z
navodili za uporabo spajkalnih orodij WELLER.

6. Obseg dobave
Krmilna naprava

Odlagalnik s svetlobnim vodnikom
Elektriéni kabel

Varnostna navodila

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Aktualizovany navod na pouzivanie najdete na adrese
www.weller-tools.com.

Slovenscina--KHP
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Saksa keel--KHE

Téname teid meile Weller Stop + Go hoidik KHE / KHE 81
ostuga osutatud usalduse eest. Seadme valmistamisel on jar-
gitud kéige rangemaid kvaliteedindudeid, mis kindlustavad
selle laitmatu t60.

A 1. Tahelepanu!

Palun lugege enne seadme kasutuselevottu tahelepanelikult
l&bi kéesolev kasutusjuhend ja lisatud ohutuseeskirjad.
Ohutuseeskirjade eiramine on ohtlik tervisele ja elule.

Valmistajatehas ei vota endale vastutust seadme teistsugu-
se, sellest kasutusjuhendist erineva kasutamise, samuti
juhendi omavoliliste muutmiste korral.

2. KHE / KHE 81 kirjeldus

Stop + Go hoidik KHE / KHE 81 on siisteem valjalilitamise ja
viivitusaja juhtimiseks suitsugaasi aratombeseadmele WFE.
Jootekolvihoidik on Uhendatud juhtplokiga potentsiaalivabalt
valgusjuhtme abil.

Hoidikul KHE 81 suunatakse valgussignaal LEDi abil edasi
juhtseadmesse. Hoidikutel KHE asub valguse sissepaasu-
koht aluse lehtris. Kui jootekolb on asetatud hoidikusse,
siis liilitatakse jootesuitsu dratombeseade pérast ca 20
sekundi pikkuse viivitusaja mé6dumist vélja.

3. Kasutuselevott

Kontrollige, kas vorgupinge vastab tldbisildi andmetele. Kui
pinge on korrekine, siis thendage juhtplokk vooluvorku.
Roheline valgusdiood (2) naitab valmisolekut tooks.
Juhtplokk on ette néhtud tédtamiseks 2 jootekolvihoidikuga.

Tehnilised andmed:

Vérgupinge: 230V AC
Vdimsustarve: 3w

Max (ihendatav voimsus: 100 W
Vorgukaitse: T0,4 A (5x20)
Kaitseklass: 1

Juhtploki méddud: 137 x 75 x 90
Lulitusrohk: 3,5 - 7 baari
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Tootamisel ainult tihe jootekolvihoidikuga peab teine
valgusjuhtme sisend jaédma suletuks. Valgusjuhtme (1) kil-
getihendamiseks vabastage kinnitusmutter ja likake valgus-
juhe sisse kuni takistuseni, seejarel keerake mutter késitsi
kinni. Seejérel ihendage WFE vdrgukaabel juhtploki pistiku
vdljundiga ja lilitage seade sisse. Asetage FE-jootekolb joo-
tekolvihoidikusse ja jalgige, et valguse sissepadsukoht (4)
oleks jootekolviga téielikult kaetud.

KHE / KHE 80:
Asetage FE-jootekolb jootekolvihoidikusse ja jélgige, et val-
guse sissepaasukoht (1) oleks jootekolviga taielikult kaetud.

KHE 81:

Asetage jootekolbi (ihenduspistik lilitushoidiku pessa.Uhen-
dage ltilitushoidik ja jootejaam tihenduskaabliga.Jareltdd tor-
geteta téoks peab jootekolvi temperatuur olema reguleerimis-
vahemikus. Jootesuitsu &ratombeseade WFE lilitub pérast
ca 20 sekundi méédumist valja. Jootekolvi valjavotmisel joo-
tekolvikoidikust ltilitub WFE uuesti sisse.

Standard-setback (digitaalsete jootejaamade puhul)

Kui jooteinstrumenti ei kasutata, siis langetatakse temperatu-
ur pdrast 20 min méédumist automaatselt Stand by vaartuse-
ni 150°C (300°F). Pérast kolmekordse Setback-aja (60 min)
moddumist  |Ulitatakse sisse "AUTO-OFF" funktsioon.
Jootekolb lulitatakse valja.

4. Hooldus

Et tagada  seadme  tbrgeteta 166,  peab

- jalgima, et hoidiku ja juhtseadme vaheline valgusjuhtmega
Uhendus oleks korrektne.Kui valgusjuhe peaks vigastada
saama, siis voib selle uuesti dige pikkusega modtu 1digata.

Hoidikutel KHE tuleb valguse sissepddsukohta

regulaarselt alkoholiga (piiritusega) puhastada.Kui valgus-

juhtme (1) valguse sissepaédsukohal peaks tekkima vigastus,

siis voib seda edasi nihutada ja Idigata uuesti dige pikkusega

mootu.

Selleks tuleb jootekolvihoidikul asuv valgusjuhtme (1)

kinnituskruvi lahti keerata.

Vérgukaitsme vahetamiseks tuleb juhtplokilt pinge vélja liilita-
da ja juhtploki korpuse 4 kinnituskruvi lahti keerata.
Klaastorukaitsme (5x20) kinnitusklamber asub triikiplaadil.



Tahelepanu!
Parandada tohib seadet ainult heakskiidetud spetsialist.

5. Té6juhis
Lisaks sellele kasutusjuhendile tuleb tdita ka kasutatavate
WELLERI jooteinstrumentide kasutusjuhendite nudeid.

6. Tarne sisu

Juhtplokk

Jootekolvihoidik koos valgusjuhtmega
Vérgukaabel

Ohutuseeskirjad

Tehnilised muudatused voimalikud!

Posodobljena navodila za uporabo boste nasli na
spletnem naslovu www.weller-tools.com.

Saksa keel--KH E
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Saksa keel--KHP

Téname teid meile Weller Stop + Go hoidik KHP / KHP 81
ostuga osutatud usalduse eest. Seadme valmistamisel on
jargitud kdige rangemaid kvaliteedindudeid, mis kindlustavad
selle laitmatu t60.

A 1. Tahelepanu!

Palun lugege enne seadme kasutuselevottu tahelepanelikult
l&bi kéesolev kasutusjuhend ja lisatud ohutuseeskirjad.
Ohutuseeskirjade eiramine on ohtlik tervisele ja elule.

Valmistajatehas ei vota endale vastutust seadme teistsugu-
se, sellest kasutusjuhendist erineva kasutamise, samuti
juhendi omavoliliste muutmiste korral.

2. KHP / KHP 81 kirjeldus

Stop + Go hoidik KHP / KHP 81 on siisteem valjalilitamise ja
viivitusaja juhtimiseks suitsugaasi aratdbmbeseadmele WFE.
Jootekolvihoidik on Ghendatud juhtplokiga potentsiaalivabalt
valgusjuhtme abil.

Hoidikul KHP 81 suunatakse valgussignaal LEDi abil edasi
juhtseadmesse. Hoidikutel KHP asub valguse sissepédésu-
koht aluse lehtris. Kui jootekolb on asetatud hoidikusse,
siis liilitatakse jootesuitsu dratbmbeseade pérast ca 20
sekundi pikkuse viivitusaja méodumist vélja.

3. Kasutuselevatt

Kontrollige, kas vargupinge vastab tudbisildi andmetele. Kui
pinge on korrekine, siis Uhendage juhtplokk vooluvérku.
Roheline valgusdiood (2) naitab valmisolekut tédks.
Juhtplokk on ette néhtud td6tamiseks 2 jootekolvihoidikuga.

Tehnilised andmed:

Vorgupinge: 230V AC
Vaimsustarve: 6W
Lalitusrohk: 3,5 - 7 baari
Vorgukaitse: T 0,4 A (5x20)
Kaitseklass: 2

Juhtploki moddud: 137 x 75 x 90
Lalitusrohk: 3,5 -7 baari
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Tootamisel ainult tihe jootekolvihoidikuga peab teine
valgusjuhtme sisend jaédma suletuks. Valgusjuhtme (1) kil-
getihendamiseks vabastage kinnitusmutter ja likake valgus-
juhe sisse kuni takistuseni, seejarel keerake mutter késitsi
kinni. Seejérel ihendage WFE vdrgukaabel juhtploki pistiku
vdljundiga ja lillitage seade sisse. Lopuks paigaldage surud-
huvarustus (3) ja WFE P surudhuvéljalaskele (4) ja lilitage
see sisse.

KHP:

Asetage FE-jootekolb jootekolvihoidikusse ja jélgige, et
valguse sissepéasukoht (1) oleks jootekolviga téielikult
kaetud.

KHP 81:

Asetage jootekolbi (ihenduspistik lilitushoidiku pessa.Uhen-
dage ltilitushoidik ja jootejaam tihenduskaabliga.Jareltdd tor-
geteta téoks peab jootekolvi temperatuur olema reguleerimis-
vahemikus. Jootesuitsu &ratombeseade WFE lilitub pérast
ca 20 sekundi méédumist valja. Jootekolvi valjavotmisel joo-
tekolvikoidikust ltilitub WFE uuesti sisse.

Standard-setback (digitaalsete jootejaamade puhul)

Kui jooteinstrumenti ei kasutata, siis langetatakse temperatu-
ur pdrast 20 min méédumist automaatselt Stand by vaartuse-
ni 150°C (300°F). Pérast kolmekordse Setback-aja (60 min)
moddumist  |Ulitatakse sisse "AUTO-OFF" funktsioon.
Jootekolb lulitatakse valja.

4. Hooldus

Et tagada  seadme  tbrgeteta 166,  peab

- jalgima, et hoidiku ja juhtseadme vaheline valgusjuhtmega
Uhendus oleks korrektne.Kui valgusjuhe peaks vigastada
saama, siis voib selle uuesti dige pikkusega modtu 1digata.

Hoidikutel KHP tuleb valguse sissepddsukohta

regulaarselt alkoholiga (piiritusega) puhastada.Kui valgus-

juhtme (1) valguse sissepaédsukohal peaks tekkima vigastus,

siis voib seda edasi nihutada ja Idigata uuesti dige pikkusega

mootu.

Selleks tuleb jootekolvihoidikul asuv valgusjuhtme (1)

kinnituskruvi lahti keerata.

Vérgukaitsme vahetamiseks tuleb juhtplokilt pinge vélja liilita-
da ja juhtploki korpuse 4 kinnituskruvi lahti keerata.
Klaastorukaitsme (5x20) kinnitusklamber asub triikiplaadil.



Tahelepanu!
Parandada tohib seadet ainult heakskiidetud spetsialist.

5. Té6juhis
Lisaks sellele kasutusjuhendile tuleb tdita ka kasutatavate
WELLERI jooteinstrumentide kasutusjuhendite nudeid.

6. Tarne sisu

Juhtplokk

Jootekolvihoidik koos valgusjuhtmega
Vérgukaabel

Ohutuseeskirjad

Tehnilised muudatused voimalikud!

Posodobljena navodila za uporabo boste nasli na
spletnem naslovu www.weller-tools.com.

Saksa keel--KHP
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LietuvisSkai--KHE

Dékojame, kad parodéte pasitikejimg pirkdami déklas

,otop + Go“ KHE / KHE 81. Gaminant §j jtaisg buvo laikoma-
si griezCiausiy kokybés reikalavimy, uztikrinanciy
nepriekaistingg jo funkcionavima.

A 1. Démesio!

Prie$ pradédami jtaisg eksploatuoti, atidZiai perskaitykite Sig
instrukcijg ir saugos reikalavimus. Nesilaikantiems saugos
reikalavimy kyla pavojus sveikatai ir gyvybei.

Jei jtaisas naudojamas ne pagal paskirtj, apradyta instrukcijo-
je, ar savavaliSkai pakeiCiama jo konstrukcija, gamintojas
neatsako uz pasekmes.

2. Aprasymas KHE / KHE 81

Déklas ,Stop + Go“ KHE / KHE 81 skirtas litavimo dumy
iStrauktuvo WFE ijungiamajam ir sekamajam valdymui.
Lituoklio déklas su valdymo jtaisu sujungtas SviesolaidZiu be
potencialy. Sviesos jéjimas yra déklo laikiklyje; jis uzdengia-
mas, kai tik lituoklis teisingai uzdedamas ant déklo.

KHE 81 dékle Sviesos signalas Sviesos diodu perduodamas
valdymo prietaisui. KHE dékluose $viesos jvadas

yra déklo piltuve.

Padéjus lituoklj, po mazdaug 20 sek. iSjungiamas litavimo
damy issiurbimas.

3. Pradedant naudotis

Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka jrenginio lenteléje nuro-
dytg jtampa. Jei tinklo jtampa tinkama, valdymo jtaisg jjunkite
j elektros tinklg. Kai uZsidega zalias indikatorius (2),

Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: 230V AC
Galingumas: 3w

Maks. jungimo galia: 100 W

Tinklo saugiklis: T0,4 A (5x20)

Apsaugos klasé: 1
Valdymo jtaiso matmenys: 137 x 75 x 90
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prietaisas parengtas darbui. Prie valdymo jtaiso galima jung-
i 2 lituokliy déklus.

Naudojant tik vieng lituoklio dékla, antras SviesolaidZio jéji-
mas turi buti uzdarytas. Norédami prijungti Sviesolaidj (1),
atleiskite fiksacin verzl ir Sviesolaidj jkiskite, kol atsirems;
tada ranka priverzkite verzl . Paskui jkiSkite WFE tinklo kabelj
j valdymo jtaiso kiStukinio lizdo i8éjima ir jjunkite. Padékite FE
lituoklj ant déklo ir Ziurékite, kad lituoklis visiSkai uZdengty
Sviesos jéjimo anga (4).

KHE / KHE 80:
Padékite FE lituoklj ant déklo ir zitrékite, kad lituoklis visiSkai
uzdengty Sviesos jéjimo angg (1).

KHE 81:

Lituoklio prijungimo kiStuka jkiSkite j prijungiamojo déklo
anga. Prijungiamojo déklo kabelj prijunkite prie litavimo sto-
telés. Kad sekamasis reguliavimas veikty tinkamai, lituoklio
temperatlira turi buti reguliavimo srityje. Litavimo dimy
iStrauktuvas i8sijungia po mazdaug 20 sek. Paémus lituoklj
nuo déklo, vél jsijungia WFE.

Standartinis ,,sethack”

(naudojant skaitmenines litavimo stoteles)

Nenaudojant litavimo jrankio, mazdaug po 20 min.,
temperatura automatiskai sumazinama iki budéjimo rezimo
temperaturos - 150°C (300°F) laipsniy. Tris kartus pasikarto-
jus Siam ,setback” procesui (60 min.), jsijungia ,AUTO OFF"
funkcija. Lituoklis iSjungiamas.

4. Techniné prieziura

Kad prietaisas veikty nepriekaistingai,

- reikia stebéti, kad Sviesolaidis (1) tinkamai sujungty déklg ir
valdymo prietaisa. Jei Sviesolaidis bus pazeistas, jj galima i§
naujo patrumpinti.

KHE dékly Sviesos jvadg déklo piltuve reikia nuolat valyti

alkoholiu (spiritu). Jei buty pazeistas Sviesolaidzio (1) Sviesos

jvadas, galima jj Siek tiek iStraukti ir nupjauti.

Tam reikia atlaisvinti lituoklio déklo Sviesolaidzio (1) tvirtinimo
varZta.

Norint pakeisti tinklo saugiklj, valdymo jtaisg reikia iSjungti i$
elektros tinklo ir atleisti 4 valdymo jtaiso korpuso varZtus.
Stiklinio saugiklio (5x20) laikiklis yra ant spausdintinés
ploksteés.



Démesio!
Remontuoti gali tik jgalioti kvalifikuoti specialistai.

5. Darbo nurodymai
Kartu su Sia naudojimo instrukcija galioja naudojamy
WELLER litavimo jrankiy instrukcijos.

6. Komplektas
Valdymo jtaisas

Lituoklio déklas su Sviesolaidziu
Karsty dujy purkStukas

Saugos taisyklés

Gamintojas turi teis daryti techninius pakeitimus!

Uuendatud kasutusjuhendi leiate aadressilt
www.weller-tools.com.

Lietuviskai--KH E
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Lietuviskai--KHP

Dékojame, kad parodéte pasitikejimg pirkdami déklas

,otop + Go“ KHP / KHP 81. Gaminant §j jtaisg buvo laikoma-
si griezCiausiy kokybés reikalavimy, uztikrinanciy
nepriekaistingg jo funkcionavima.

A 1. Démesio!

Prie$ pradédami jtaisg eksploatuoti, atidZiai perskaitykite Sig
instrukcijg ir saugos reikalavimus. Nesilaikantiems saugos
reikalavimy kyla pavojus sveikatai ir gyvybei.

Jei jtaisas naudojamas ne pagal paskirtj, apradyta instrukcijo-
je, ar savavaliSkai pakeiCiama jo konstrukcija, gamintojas
neatsako uz pasekmes.

2. Aprasymas KHP / KHP 81

Déklas ,Stop + Go“ KHP / KHP 81 skirtas litavimo dumy
iStrauktuvo WFE ijungiamajam ir sekamajam valdymui.
Lituoklio déklas su valdymo jtaisu sujungtas SviesolaidZiu be
potencialy. Sviesos jéjimas yra déklo laikiklyje; jis uzdengia-
mas, kai tik lituoklis teisingai uzdedamas ant déklo.

KHE 81 dékle Sviesos signalas Sviesos diodu perduodamas

valdymo prietaisui. KHP dékluose Sviesos jvadas yra déklo
piltuve.

Padéjus lituoklj, po mazdaug 20 sek. iSjungiamas litavimo
damy issiurbimas.

3. Pradedant naudotis

Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka jrenginio lenteléje nuro-
dytg jtampa. Jei tinklo jtampa tinkama, valdymo jtaisg jjunkite
j elektros tinkla. Kai uZsidega zalias indikatorius (2),
prietaisas parengtas darbui.

Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: 230V AC
Galingumas: 6W
Naudojamas slégis: 3,5 -7 bar
Tinklo saugiklis: T 0,4 A (5x20)

Apsaugos klasé: 2
Valdymo jtaiso matmenys: 137 x 75 x 90
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Prie valdymo jtaiso galima jungti 2 lituokliy déklus.
Naudojant tik vieng lituoklio dékla, antras SviesolaidZio jéji-
mas turi buti uzdarytas. Norédami prijungti Sviesolaidj (1),
atleiskite fiksacin verzl ir Sviesolaidj jkiskite, kol atsirems;
tada ranka priverzkite verzl . Paskui jkiSkite WFE tinklo kabelj
j valdymo jtaiso kiStukinio lizdo i8éjima ir jjunkite. Padékite FE
lituoklj ant déklo ir Ziurékite, kad lituoklis visiSkai uZdengty
Sviesos jéjimo anga (4).

KHP:
Padékite FE lituoklj ant déklo ir zitrékite, kad lituoklis visiSkai
uzdengty Sviesos jéjimo angg (1).

KHP 81:

Lituoklio prijungimo kiStuka jkiSkite j prijungiamojo déklo
anga. Prijungiamojo déklo kabelj prijunkite prie litavimo sto-
telés. Kad sekamasis reguliavimas veikty tinkamai, lituoklio
temperatlira turi buti reguliavimo srityje. Litavimo dimy
iStrauktuvas i8sijungia po mazdaug 20 sek. Paémus lituoklj
nuo déklo, vél jsijungia WFE.

Standartinis ,,sethack”

(naudojant skaitmenines litavimo stoteles)

Nenaudojant litavimo jrankio, mazdaug po 20 min.,
temperatura automatiskai sumazinama iki budéjimo rezimo
temperaturos - 150°C (300°F) laipsniy. Tris kartus pasikarto-
jus Siam ,setback” procesui (60 min.), jsijungia ,AUTO OFF"
funkcija. Lituoklis iSjungiamas.

4. Techniné prieziura

Kad prietaisas veikty nepriekaistingai,

- reikia stebéti, kad Sviesolaidis (1) tinkamai sujungty déklg ir
valdymo prietaisa. Jei Sviesolaidis bus pazeistas, jj galima i§
naujo patrumpinti.

KHP dékly Sviesos jvada déklo piltuve reikia nuolat valyti

alkoholiu (spiritu). Jei buty pazeistas Sviesolaidzio (1) Sviesos

jvadas, galima jj Siek tiek iStraukti ir nupjauti.

Tam reikia atlaisvinti lituoklio déklo Sviesolaidzio (1) tvirtinimo
varZta.

Norint pakeisti tinklo saugiklj, valdymo jtaisg reikia iSjungti i$
elektros tinklo ir atleisti 4 valdymo jtaiso korpuso varZtus.
Stiklinio saugiklio (5x20) laikiklis yra ant spausdintinés
ploksteés.



Démesio!
Remontuoti gali tik jgalioti kvalifikuoti specialistai.

5. Darbo nurodymai
Kartu su Sia naudojimo instrukcija galioja naudojamy
WELLER litavimo jrankiy instrukcijos.

6. Komplektas
Valdymo jtaisas

Lituoklio déklas su Sviesolaidziu
Karsty dujy purkStukas

Saugos taisyklés

Gamintojas turi teis daryti techninius pakeitimus!

Uuendatud kasutusjuhendi leiate aadressilt
www.weller-tools.com.

Lietuviskai--KHP
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Vaciski--KHE

Més Jums pateicamies par Weller Stop + Go paliktnis KHE /
KHE 81 iegadi, tadéjadi izradot uzticibu masu firmas razoju-
miem. lzgatavoSanas laikd tika ieverotas visstingrakas
kvalitates prasibas, lai gatantétu iekartas nevainojamu
darbibu.

A 1. Uzmanibu!

Pirms iekartas lietoSanas ludzam uzmanigi iepazities ar
lietoSanas instrukciju un pievienotajiem  droSibas
noradijumiem. So drosibas noteikumu neievérosana apdraud
veselibu un dzivibu.

Par lietoSanas instrukcija neparedzetu pielietoSanas veidu,
pieméram, patstavigi veiktam izmainam konstrukcija,
izgatavotajs neuznemas nekadu atbildibu.

2. KHE / KHE 81 apraksts

Stop + Go palikinis KHE / KHE 81 paredzets lodéSanas
procesa raduSos dumu WFE atsukSanas iekartas
atsleg$anas un sinhronizacijas vadibai. Lodamura paliktni un
vadibas iekartu savieno ar bezpotenciala optisko kabeli.
Paliktnt ,KHE 81" gaismas signalu ar gaismas diodes starp-
niecibu padod talak uz vadibas ierici. Paliktnos KHE gaismas
ieeja atrodas palikina piltuve.

Ja lodamurs ir novietots, lodésanas diimu atsiikSana tiek
atslégta péc aptuveni 20 sekunZu aiztures.

Tehniskie raditaji:

Tikla spriegums: 230V AC (mainstrava)
Pateréta jauda: 3w

Maksimala slégumajauda: 100 W

Tikla droSinatajs: T0,4 A (5x20)
Aizsardzibas klase: 1

Vadibas iekartas mérijumi: 137 x 75 x 90
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3. Ekspluatacijas uzsakSana

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst datiem uz sérijas
plaksnites. Ja spriegums atbilst, pievienojiet vadibas ierici
elektribas tiklam. Zala diode (2) uzrada darbibas gatavibu.
Vadibas iekarta ir paredzéta 2 lodamuru palikinu vadibai.
Stradajot tikai ar vienu lodamura paliktni, otra optiska kabela
ieeja janoslédz. Lai pieslegtu optisko kabeli (1), atskruvejiet
sléguzgriezni un ielieciet optisko kabeli lidz atdurei, tad ciesi
aizskrivéjiet uzgriezni. lespraudiet WFE tikla vadu vadibas
iekartas kontatkligzdas izeja un ieslédziet. Novietojiet FE
lodamuru paliktn, uzmanot, lai lodamurs pilniba nosegtu
gaismas ieeju (4).

KHE:
Novietojiet FE lodamuru palikini, uzmanot, lai lodamurs
pilniba nosegtu gaismas ieeju (1).

KHE 81:

lespraudiet lodamura piesleguma spraudni paliktni.
Savienojiet palikina piesléguma kabeli ar lodésanas staciju.
Lai nodroSinatu nevainojamu seko$anas vadibas funkciju,
lodamuram jadarbojas reguléjamas temperatiras intervala.
Lodésanas dimu atsuk$ana WFE atslédzas aptuveni péc
20 sekundém. Iznemot lodamuru no paliktna, WFE atkal
iesledzas.

Standarta komplekts (digitalas lodésanas stacijas)
Nelietojot lodéSanas instrumentus, temperatira automatiski
péc 20 minutém pazeminas Stand by stavokli ar vértibu no
150°C (300°F). Péc triskartéjas automatiskas temperatiras
pazeminasanas (60 min.) aktivejas "AUTO OFF" funkcija.
Lodésanas virzulis atsledzas.

4. Apkope

Lai  nodroSinatu  nevainojamu iekartas  funkciju,

- japievers uzmaniba, lai butu pareizi savienots paliktnis (1)
un vadibas ierice ar optisko kabeli. Gadijuma, ja optiskais
kabelis ir bojats, to iespéjams saisinat un pievienot
atkartoti.

KHE paliktnu piltuves gaismas ieeja ir regulari jatira ar alko-

holu (spirtu). Ja optiska kabela (1) gaismas ieeju saboja, to

var atjaunot, pavelkot to lidz gaismas ieejai un saisinot.

Lai to izdaritu, jaatskrive optiska kabela (1) skrave pie
lodamura paliktna.



Lai nomainitu tikla drosinataju, vadibas iekarta jaatslédz no
stravas un jaatskrave vadibas iekartas korpusa 4 skrives.
Stikla droSinataja (5x20) turétajs atrodas uz plates.

Uzmanibu!
Remontus atlauts veikt tikai pilnvarotam personalam.

5. Darba norade
Papildu $ai lietoSanas pamacibai ieteicams lietot WELLER
lodéSanas instrumentu lietoSanas pamacibas.

6. Piegades komplekts
Vadibas iekarta

Lodamura paliktnis un optiskais kabelis
Karsta gaisa varsts

DroSibas pasakumu instrukcija

lespéjamas tehniskas izmainas!

Aktualizéto lietoSanas instrukciju var atrast vietné
www.weller-tools.com.

Vaciski--KH E
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Vaciski--KHP

Més Jums pateicamies par Weller Stop + Go paliktnis KHP /
KHP 81 iegadi, tadéjadi izradot uzticibu masu firmas razoju-
miem. lzgatavoSanas laikd tika ieverotas visstingrakas
kvalitates prasibas, lai gatantétu iekartas nevainojamu
darbibu.

A 1. Uzmanibu!

Pirms iekartas lietoSanas ludzam uzmanigi iepazities ar
lietoSanas instrukciju un pievienotajiem  droSibas
noradijumiem. So drosibas noteikumu neievérosana apdraud
veselibu un dzivibu.

Par lietoSanas instrukcija neparedzetu pielietoSanas veidu,
pieméram, patstavigi veiktam izmainam konstrukcija,
izgatavotajs neuznemas nekadu atbildibu.

2. KHP / KHP 81 apraksts

Stop + Go paliktnis KHP / KHP 81 paredzéts lodésanas
procesa raduSos dumu WFE atsukSanas iekartas
atsleg$anas un sinhronizacijas vadibai. Lodamura paliktni un
vadibas iekartu savieno ar bezpotenciala optisko kabeli.
Paliktnt ,KHE 81" gaismas signalu ar gaismas diodes starp-
niecibu padod talak uz vadibas ierici. Paliktnos KHE gaismas
ieeja atrodas palikina piltuve.

Ja lodamurs ir novietots, lodésanas diimu atsiikSana tiek
atslégta péc aptuveni 20 sekunZu aiztures.

Tehniskie raditaji:

Tikla spriegums: 230V AC (mainstrava)
Pateréta jauda: 6W

Piesleguma spiediens: 3,5 -7 bar

Tikla droSinatajs: T0,4 A (5x20)
Aizsardzibas klase: 2

Vadibas iekartas mérijumi: 137 x 75 x 90
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3. Ekspluatacijas uzsakSana

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst datiem uz sérijas
plaksnites. Ja spriegums atbilst, pievienojiet vadibas ierici
elektribas tiklam. Zala diode (2) uzrada darbibas gatavibu.
Vadibas iekarta ir paredzéta 2 lodamuru palikinu vadibai.
Stradajot tikai ar vienu lodamura paliktni, otra optiska kabela
ieeja janoslédz. Lai pieslegtu optisko kabeli (1), atskruvejiet
sleguzgriezni un ielieciet optisko kabeli lidz atdurei, tad ciesi
aizskrivéjiet uzgriezni. lespraudiet WFE tikla vadu vadibas
iekartas kontatkligzdas izeja un ieslédziet. Tad iespraudiet
saspiesta gaisa izeja (4) saspiesta gaisa padevi (3) un
WFE P un iesledziet to.

KHP:
Novietojiet FE lodamuru palikini, uzmanot, lai lodamurs
pilniba nosegtu gaismas ieeju (1).

KHP 81:

lespraudiet lodamura piesleguma spraudni paliktni.
Savienojiet palikina piesléguma kabeli ar lodésanas staciju.
Lai nodroSinatu nevainojamu seko$anas vadibas funkciju,
lodamuram jadarbojas reguléjamas temperatiras intervala.
Lodésanas dimu atsuk$ana WFE atslédzas aptuveni péc
20 sekundém. Iznemot lodamuru no paliktna, WFE atkal
iesledzas.

Standarta komplekts (digitalas lodésanas stacijas)
Nelietojot lodéSanas instrumentus, temperatira automatiski
péc 20 minutém pazeminas Stand by stavokli ar vértibu no
150°C (300°F). Péc triskartéjas automatiskas temperatiras
pazeminasanas (60 min.) aktivejas "AUTO OFF" funkcija.
Lodésanas virzulis atsledzas.

4. Apkope

Lai  nodroSinatu  nevainojamu iekartas  funkciju,

- japievers uzmaniba, lai butu pareizi savienots paliktnis (1)
un vadibas ierice ar optisko kabeli. Gadijuma, ja optiskais
kabelis ir bojats, to iespéjams saisinat un pievienot
atkartoti.

KHP paliktnu piltuves gaismas ieeja ir regulari jatira ar alko-

holu (spirtu). Ja optiska kabela (1) gaismas ieeju saboja, to

var atjaunot, pavelkot to lidz gaismas ieejai un saisinot.

Lai to izdaritu, jaatskrive optiska kabela (1) skrave pie
lodamura paliktna.



Lai nomainitu tikla drosinataju, vadibas iekarta jaatslédz no
stravas un jaatskrave vadibas iekartas korpusa 4 skrives.
Stikla droSinataja (5x20) turétajs atrodas uz plates.

Uzmanibu!
Remontus atlauts veikt tikai pilnvarotam personalam.

5. Darba norade
Papildu $ai lietoSanas pamacibai ieteicams lietot WELLER
lodéSanas instrumentu lietoSanas pamacibas.

6. Piegades komplekts
Vadibas iekarta

Lodamura paliktnis un optiskais kabelis
Karsta gaisa varsts

DroSibas pasakumu instrukcija

lespéjamas tehniskas izmainas!

Aktualizéto lietoSanas instrukciju var atrast vietné
www.weller-tools.com
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6bnrapcku--KHE

Hue Bu 6narogapum, uye Bue HMe oKasaxTe
noBsepue C Bawarta nokynka Ha MOACTaBKUTe
Weller Stop + Go KHE / KHE 81. MMpwu
Npou3BOACTBOTO Ce€ npunaraT Han-cTporu
M3UCKBAHMA KbM KayecTBOTO, 3a Aa Ce OCUrypwu
efiHa be3ynpeyHa dyHKUMA HA ypeaa.

A 1. BHuMaHue!

Mpean pa 3anoyHeTte paboTa C ypeaa npoyerere
BHMMATE/IHO TOBAa PbLKOBOACTBO 3a paboTta u
NPUAOKEHNUTE WUHCTPYKUMM 3a besonacHa
paboTa. lMpu HecnasgaHe Ha npasunara 3a
6e30MacHOCT MMa OMACHOCT 3a BaweTo 3apase u
XMBOT.

3a Apyro u3nos3eaHe, PasNyHO OT OMMCAHOTO B
pPbLKOBOACTBOTO 3a paboTa, a CbULO Taka U MNpw
CBOEBOJIHO U3MeHeHue Ha ypeaa,
NPOU3BOANTENAT HE NOeMa OTFrOBOPHOCT.

2. Onucanne KHE / KHE 81

Mopctagkute Stop + Go KHE / KHE 81 ca ypeaun
3a W3K/YBaHE M Cnejslo ynpaefeHuWe Ha
YCTPOWCTBOTO 3a WM3CMyKBaHe Ha AuMa npwu
cnossaHe WFE / Zero Smog.

Moacraskute 3a nosanHmk KHE / KHE 81 ca
CBbp3aHM 6e3 mnoTeHWMAn ¢ nomouiTa Ha
CBEeTOMPOBOAHMK C anapara 3a ynpasieHue.

B nopcraBkata KHE 81 cBeTAUMHHMAT curHan c
nomowrTa Ha LED ce npepaBa Ha amaparta 3a

ynpasneHue.
Mpu noactaBknte KHE CBETAMHHMAT BXOA4 Ce
Hamupa BbB yHMATA HA NOACTaBKaTa.

lMpu cnoxkeH MOANHUK c/es eAHO BpeMe Ha
3aKbCHeHUe Npu U3KAYBaHe OT npubn. 20
CeK. yCTpOWCTBOTO 3a MU3CMyKBaHe Ha AuMa
npu cnosaBaHe ce U3KJH0YBA.

3. 3anouyBaHe Ha paborta
MpoBepeTe p[annm MpPeXOBOTO HamnpexeHue
CbBMaga Cc AaHHUTe Ha dupmeHaTa Tabenka. Mpwu
NPaBWIHO MPEXOBO HarnpexeHue CBbpXeTe
anaparta 3a ynpaejeHue C MpexaTa. 3eneHarta
LED (2) noka3Ba roTOBHOCT 3a paboTa. AnapaTsT
3a ynpaeneHue e npeaBuaeH 3a pabora c 2
NoACTaBKM 3a NOANHUK. Mpu paboTa camo ¢ egHa
NoACTaBKa 3a MOANHWK, BTOPUAT BXOA4 Ha
CBETOMPOBOAHMKA TpsAbBa Aa OCTaHe 3aTBOPEH.
3a npucbeguHABaHe Ha CBeTONMpoBOAHMKA (1)
pa3BMHTETe 3aTeraTtesiHaTa ralka u BKapauTe
CBEeTOMPOBOAHMKA L0 YNop, c/ief, TOBA 3aTerHeTe
raMkata 34paBo Ha pbka. Cnes ToBa
npucbeanHeTe Mpexosus kaben Ha WFE / Zero
Smog B M3XOAHUA KOHTAKT (4) Ha amapaTa 3a
ynpaesneHue u BKIKOYeTe.

KHE:

Cnoxete nosanHmka FE B nopctaBkata u
BHMMaBanTe CBeTNIMHHUAT BXoZ, (1) Aa e nokpuT

[OKpan oT NosNHUKA.

KHE 81:

CnoxeTe NOSMHUKA CbC CbeAUHUTENHUSA LLLEKEP B
bykcata Ha npeBk/aYBalLATA MOACTABKA.
CebpxeTe CbeANHUTENHUS kaben Ha
npeBKoYBaLLaATA NOACTABKA CbC CTAHUMATA 3a
3anosBaHe.

TexHuUYeckn AaHHU

MpexoB npeanasurten:
Knac Ha 3awmwmTa: 1
» PazMepu Ha anaparta 3a ynpasfieHue:

MpeXXOoBO HanpexeHune: 230 V AC
KoHCyMMpaHa MOLWHOCT: 3W
MakcC. MOLLHOCT Npu NpPEeBK/OYBAHE:! 100w

T 0,4 A (5x20)

137 x 75 x 90




Mpu npasunHa ¢yHKUMA Ha
ynpaeieHue TemnepaTtypata Ha
TpsbBa [a e B AMana3oHa Ha peryaupaHe
YCTpONCTBOTO 3a W3CMYKBaHe Ha AuMa npu
cnossaHe WFE / Zero Smog ce BK/OuYBA Cnep
npubnusntenHo 20 cek. [pu u3BaXKpaHe Ha
nosasHuka oT nopactaBkata WFE cTaptupa
OTHOBO.

caepauoTo
noAnHUKa

CraHpapTteH peceTt

(npu uudpoBa cTaHUUATA 3a 3anosBaHe)

AKO He u3nonspaTe Ha MOANHUA MHCTPYMEHT
TemnepaTtypata cneg 20 MWH. aBTOMATUYHO
cnaga Ao cronHocT 3a Standby (roTtoBHoCT 3a
pabota) 150°C (300°F). Cnea TpUKpaTHO Bpeme
3a peceT (60 MMH.) ce akTMBMpa dyHKUMATA
LAUTO OFF“. ToANHMKBT Ce M3KOYBA.

4. TexHnuyecko obcnyxBaHe

3a ga ce ocurypu eanHa besynpeyHa paboTa Ha

ypeapa:

- BHMMAaBanTe 4a MMa NPaBUJIHO CbeAUHEHME HA
cBeTONpoBoAHMKA (1) c noacTagkaTa 1
anaparta 3a ynpasneHue. AKo
CBETOMPOBOAHUKDBT € NOBPEeLEH, MOXeTe Aa
OTHOBO Aa o OTPEXeTe Mo AbJKMHA.

Mpu noactagkute KHE CBeTAMHHMA BXOZL BbB

byHMATA Ha NOACTaBKMTE TPAOBA pefoBHO Aa ce

MOYUCTBA C AJIKOXON (CNUPT). AKO CBETJIMHHUAT

BXOA4, Ha cBeTonpoBoAgHuka (1) e noBpeaeH,

MOXeTe fa ro Bkapate NMo-HaBbTPE U OTHOBO Aa

ro oTpexeTe Mo AbJIXKMHA.

PazBuHTeTe 3a Ta3n Len BUHTOBOTO CbeAWMHEHUe

Ha cBeTonpoBoAHMKa (1) Ha noacTaBkaTta Ha

nossHMKa.

CMsAHa HA MpeXoBusA npeanasuTen

3a cMfAHA Ha MpeXOoBMs MpepnasuTen anaparbT
3a ynpasneHue Tpsbea aa e 6e3 HanpexeHue u
[a Ce pa3BMHTAT 4 BMHTOBE Ha Kopnyca Ha
anapata 3a ynpaeneHue. [bpxaubT Ha
cTbkneHus TpbvbeH npeanasuten (5 x 20) ce
Hamupa Ha neyarHarta nnartka.

6bnrapcku--KHE

BHuMmaHue!
PeMoHTM TpsabBa pa ce npasaT camo OT
ABTOPU3UPAH CNeLMann3npaH nepcoHarn.

5. Yka3aHue 3a paborta

PbkoBoacTBaTa 3a paboTa Ha W3MONA3BAHUTE
NOsJIHU MHCTPyMeHTU Ha Weller Baxat kato
LOMbJIHEHUE KbM TOBa PbKOBOACTBO 3a paboTa.

6. Obem Ha pocTaBkaTta
Anapart 3a ynpasneHue

MoacTaeka 3a NOANHUK CbC CBETOMPOBOAHMK
PbkoBOACTBO 3a paboTa

MHCcTpyKumuy 3a be3onacHa paboTa

MpaBoTo 3a MnpaBeHe Ha
M3MeHeHUA ocTaBa 3anaseHo!

TeXHU4YeCKun

AKTyanusupaHute pbKOBOACTBA 3a paboTa
Bue we HamepuTe Ha agpec
www.weller-tools.com.
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6bnrapcku--KHP

Hue Bu 6narogapum, uye Bue HMe oKasaxTe
noBsepue C Bawarta nokynka Ha MOACTaBKUTe
Weller Stop + Go KHP / KHP 81. MMpwu
Npou3BOACTBOTO Ce€ npunaraT Han-cTporu
M3UCKBAHMA KbM KayecTBOTO, 3a Aa Ce OCUrypwu
efiHa be3ynpeyHa dyHKUMA HA ypeaa.

A 1. BHuMaHue!

Mpean pa 3anoyHeTte paboTa C ypeaa npoyerere
BHMMATE/IHO TOBAa PbLKOBOACTBO 3a paboTta u
NPUAOKEHNUTE WUHCTPYKUMM 3a besonacHa
paboTa. lMpu HecnasgaHe Ha npasunara 3a
6e30MacHOCT MMa OMACHOCT 3a BaweTo 3apase u
XMBOT.

3a Apyro u3nos3eaHe, PasNyHO OT OMMCAHOTO B
pPbLKOBOACTBOTO 3a paboTa, a CbULO Taka U MNpw
CBOEBOJIHO U3MeHeHue Ha ypeaa,
NPOU3BOANTENAT HE NOeMa OTFrOBOPHOCT.

2. Onuncanmne KHP / KHP 81

Mopctagkute Stop + Go KHP / KHP 81 ca ypeau
3a W3K/YBaHE M Cnejslo ynpaefeHuWe Ha
YCTPOWCTBOTO 3a WM3CMyKBaHe Ha AuMa npwu
cnossaHe WFE / Zero Smog.

Moacraskute 3a nosanHmk KHP / KHP 81 ca
CBbp3aHM 6e3 mnoTeHWMAn ¢ nomouiTa Ha
CBEeTOMPOBOAHMK C anapara 3a ynpasieHue.

B nopcraBkata KHP 81 cBeTAUMHHMAT curHan c
nomowrTa Ha LED ce npepaBa Ha amaparta 3a

ynpasneHue.
Mpu noactaBknte KHP CBETAMHHMAT BXOAL Ce
Hamupa BbB yHMATA HA NOACTaBKaTa.

lMpu cnoxkeH MOANHUK c/es eAHO BpeMe Ha
3aKbCHeHUe Npu U3KAYBaHe OT npubn. 20
CeK. yCTpOWCTBOTO 3a MU3CMyKBaHe Ha AuMa
npu cnosaBaHe ce U3KJH0YBA.

3. 3anouyBaHe Ha paborta
MpoBepeTe p[ann MpPEXOBOTO HaMpexeHue
CbBMaga Cc AaHHUTe Ha dupmeHaTa Tabenka. Mpwu
NPaBUIHO MPEXOBO HaMpexeHue CBbpXKeETe
anapaTa 3a ynpae/ieHMe C MpexaTa. 3eneHarta
LED (2) noka3Ba roTOBHOCT 3a paboTa. AnapaTsT
3a ynpaeneHue e npeaBuaeH 3a pabora c 2
NoACTaBKM 3a NOANHUK. Mpu paboTa camo ¢ egHa
NoAcCTaBKa 3a MNOANHWK, BTOPUAT BXOA Ha
CBETOMPOBOAHMKA TpsAbBa Aa OCTaHe 3aTBOPEH.
3a npucbeguHABaHe Ha CBeTONMpoBOAHMKA (1)
pa3BMHTETe 3aTeraTtesiHaTa ralka u BKapauTe
CBETOMPOBOAHMKA A0 YNOp, CNej TOBa 3aTerHerte
rakarta 34paBo Ha pbKa. MpucbeaunHeTe cnep
TOBA 3axpaHBaHETO CbC CrbCTeH Bb3AYX (3) M
WFE P kbM wm3Xxopa 3a CrbCTeH Bb3AyX (4) u
BKJ/IlOYETE.

KHP:

Cnoxete nosanHuka FE B noacraBkata w
BHMMaBanTe CBeTNIMHHUAT BXoZ, (1) Aa e nokpuT
[OKpan oT NosNHUKA.

KHP 81:

CnoxeTe NOANHUKA CbC CbeANHUTENHUA LWeKep B
bykcata Ha npeBk/aYBalLATA MOACTABKA.
CebpxeTe CbeAUHUTENHUSA kaben Ha
npeBk/toYBaLLATA NOACTABKA CbC CTAHUMATA 3a

3anoaBaHe.

TexHUYyeckn AaHHU

MpexxoB npeanasuTten:
Knac Ha 3awura: 2
Pazmepu Ha anapara 3a ynpasfeHue:

B8

MpeXOBO HanpexeHue: 230 V AC
KOHCyMMpaHa MOLWLHOCT: 6w
HansraHe Ha NpeBK/OYBAHE: 3,5 -7 6ap

T 0,4 A (5x20)

137 x 75 x 90




Mpu npasunHa ¢yHKUMA Ha
ynpaeieHue TemnepaTtypata Ha
TpsbBa [a e B AMana3oHa Ha peryaupaHe
YCTpONCTBOTO 3a W3CMYKBaHe Ha AuMa npu
cnossaHe WFE / Zero Smog ce BK/OuYBA Cnep
npubnusntenHo 20 cek. [pu u3BaXKpaHe Ha
nosasHuka oT nopactaBkata WFE cTaptupa
OTHOBO.

caepauoTo
noAnHUKa

CraHpapTteH peceTt

(npu uudpoBa cTaHUUATA 3a 3anosBaHe)

AKO He u3nonspaTe Ha MOANHUA MHCTPYMEHT
TemnepaTtypata cneg 20 MWH. aBTOMATUYHO
cnaga Ao cronHocT 3a Standby (roTtoBHoCT 3a
pabota) 150°C (300°F). Cnea TpUKpaTHO Bpeme
3a peceT (60 MMH.) ce akTMBMpa dyHKUMATA
LAUTO OFF“. ToANHMKBT Ce M3KOYBA.

4. TexHnuyecko obcnyxBaHe

3a ga ce ocurypu eanHa besynpeyHa paboTa Ha

ypeapa:

- BHMMAaBanTe 4a MMa NPaBUJIHO CbeAUHEHME HA
cBeTONpoBoAHMKA (1) c noacTagkaTa 1
anaparta 3a ynpasneHue. AKo
CBETOMPOBOAHUKDBT € NOBPEeLEH, MOXeTe Aa
OTHOBO Aa o OTPEXeTe Mo AbJKMHA.

Mpu nopctakute KHP cBeTAMHHMA BXOZL BbB

byHMUATA Ha NOACTaBKMTE TPAOBA pefoBHO Aa ce

MOYUCTBA C AJIKOXON (CNUPT). AKO CBETJIMHHUAT

BXOJ4, Ha cBeTonpoBoAgHuka (1) e noBpeaeH,

MOXeTe fa ro BkapaTe NMo-HaBbTPE U OTHOBO Aa

ro oTpexeTe Mo AbJIXKMHA.

PazBuHTeTe 3a Ta3u Len BUHTOBOTO CbeAWHEHUe

Ha cBeTonpoBoAgHMka (1) Ha noacTaBkaTta Ha

nossHMKa.

CMsAHa HA MpeXoBusA npeanasuTen

3a cMfAHA Ha MpeXOoBMs MpepnasuTen anaparbT

3a ynpasneHue Tpsbea aa e 6e3 HanpexeHue u

[a Ce pa3BMHTAT 4 BMHTOBE Ha Kopnyca Ha

anapata 3a ynpaeneHue. [bpxaubT Ha

cTbkneHus TpbvbeH npeanasuten (5 x 20) ce

Hamupa Ha neyarHarta nnartka.

BHumaHue!
PeMoHTM TpsbBa pa ce npaeaT camo OT
ABTOPM3MPAH CNeLnann3npaH nepcoHar.

6bnrapcku--KHP

5. Yka3aHue 3a paborta

PbkoBoacTBaTa 3a paboTa Ha W3MONA3BAHUTE
NOs/IHU MHCTPyMeHTU Ha Weller Baxat kato
LOMbJIHEHUE KbM TOBa PbKOBOACTBO 3a paboTa.

6. Obem Ha pocTaBkaTta
Anapart 3a ynpasneHue

MoacTaeka 3a NOANHUK CbC CBETOMPOBOAHMK
PbkoBOACTBO 3a paboTa
MHCTpyKumuy 3a be3onacHa paboTa
MNpaBoTo 3a npaBeHe Ha TeXHUYECKMU
M3MeHeHMs oCTaBa 3ana3eHo!

AKTyanu3mpaHuTe pbKOBOACTBa 3a pabora

Bue we HamepuTe Ha agpec
www.weller-tools.com.
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Roman--KHE

Va multumim pentru increderea acordata prin achizitionarea
suporturilor Weller Stop + Go KHE / KHE 81. La fabricarea
acestora au fost respectate cele mai stricte exigente de
calitate, care asigura o functionare impecabila a aparatului.

A 1. Atentie!

Tnainte de punerea in functiune a aparatului, vd rugam si cititi
cu atentie acest manual de exploatare si instructiunile de sigu-
ranta atasate. in caz de nerespectare a prescriptiilor privind
masurile de sigurantd, apare pericol pentru integritatea corpo-
rala si pentru viatd.

Pentru alte utilizari care difera de cele descrise in manualul de
exploatare, precum si pentru modificari abuzive, producatorul
nu isi asuma raspunderea.

2. Descriere KHE / KHE 81

Suporturile Stop + Go KHE / KHE 81 sunt sisteme de comanda
pentru deconectarea si controlul de urmarire pentru sistemul de
aspirare a fumului rezultat din lipire WFE / Zero Smog Suportul
pentru ciocanul de lipit KHE / KHE 81 este legat fara potential cu
aparatul de comanda, prin intermediul unui cablu cu fibra
optica.

in suportul KHE 81, semnalul luminos va fi condus mai departe
catre aparatul de comanda prin intermediul unui LED.

La suporturile KHE, intrarea pentru lumind se gaseste in palnia
suportului.

Date tehnice:

Tensiunea de retea: 230V CA
Consumul de putere: 3w

Puterea max. de comutare: 100 W
Siguranta de retea: T 0,4 A (5x20)
Clasa de protectie: 1
Dimensiunile aparatului de

comanda: 137 x75x 90

90

La asezarea ciocanului de lipit, dupa un timp de urmarire
de cca. 20 sec., sistemul de aspirare a fumului va fi
deconectat.

3. Punerea in functiune

Verificati daca tensiunea retelei coincide cu datele de pe placuta
de fabricatie. in cazul in care tensiunea de retea este cea
corectd, conectati aparatul de comanda la retea. LED-ul verde
(2) indica starea de pregatit pentru functionare. Aparatul de
comanda este echipat pentru operarea a 2 suporturi pentru cio-
canul de lipit. La operarea cu un singur suport pentru ciocanul
de lipit, cea de-a doua intrare pentru cablul cu fibra optica tre-
buie sd ramana inchisa. Pentru conectarea cablului cu fibra
optica (1), desfaceti piulita de fixare si introduceti cablul pana in
capdt, apoi strangeti piulita manual. Apoi introduceti cablul de
retea al WFE / Zero Smog in iesirea pentru priza (4) a aparatu-
lui de comanda si conectati.

KHE:
asezati ciocanul de lipit FE in suport si tineti seama ca intrarea
pentru lumind (1) sa fie acoperitd complet de ciocanul de lipit.

KHE 81:

Introduceti fisa de conectare a ciocanului de lipit in mufa supor-
tului cu conectare/deconectare. Conectati cablul suportului cu
conectare/deconectare la statia de lipire cu aliaj. Pentru o
functionare impecabila a sistemului de control de urmérire, cio-
canul de lipit trebuie sa se gaseasca in domeniul de control al
temperaturii.

Sistemul de aspirare a fumului rezultat din lipire WFE / Zero
Smog se deconecteaza dupa cca. 20 sec. La scoaterea cioca-
nului de lipit din suportul sau, WFE / Zero Smog porneste din
nou.

Sethack standard (la statiile de lipit digitale)

in cazul neutilizarii sculei de lipire cu aliaj, dupa 20 min. tempe-
ratura va fi redusa automat la valoarea de standby de 150°C
(300°F). Dupa triplul timpului de setback (60 min.), va fi activata
functia ,AUTO OFF“. Ciocanul de lipit va fi deconectat.

4, Intretinere

Pentru a se asigura o functionare impecabila a aparatului,

- trebuie sa se acorde atentie unei conexiuni corecte a cablului
cu fibré optica (1) intre suport si aparatul de comanda. in cazul
in care cablul cu fibrd optica va fi deteriorat, acesta poate fi
taiat din nou la dimensiune.



La suporturile KHE, intrarea pentru lumina din palnia suportului
trebuie curatatd regulat cu alcool (spirt). in cazul in care
intrarea pentru lumina a cablului cu fibra optica (1) va fi
deteriorata, acesta poate fi impins mai in fata si taiat din nou la
dimensiune.

Pentru aceasta este necesard desurubarea cablului cu fibra
optica (1) de pe suportul ciocanului de lipit.

inlocuirea sigurantei de la retea

Tn vederea inlocuirii sigurantei de la retea, aparatul de comanda
trebuie sa fie scos de sub tensiune si trebuie desfacute cele

4 suruburi ale carcasei aparatului de comanda. Suportul
sigurantei in tub de sticla (5 x 20) se gaseste pe placa cu
circuite imprimate.

Atentie!
Reparatiile pot fi executate numai de catre personal de
specialitate autorizat.

5. Instructiuni de lucru

in completarea acestui manual de exploatare, sunt valabile
manualele de exploatare ale sculelor WELLER de lipire cu aliaj
utilizate.

6. Volumul de livrare

Aparat de comanda

Suport pentru ciocanul de lipit cu cablu cu fibra optica
Manual de exploatare

Indicatii de securitate

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Manualul de exploatare actualizat il gasiti pe
www.weller-tools.com.
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Roman--KHP

Va multumim pentru increderea acordata prin achizitionarea
suporturilor Weller Stop + Go KHP / KHP 81. La fabricarea
acestora au fost respectate cele mai stricte exigente de
calitate, care asigura o functionare impecabila a aparatului.

A 1. Atentie!

inainte de punerea in functiune a aparatului, v rugm s cititi
cu atentie acest manual de exploatare si instructiunile de
siguranta atasate. in caz de nerespectare a prescriptiilor
privind masurile de siguranta, apare pericol pentru integritatea
corporald si pentru viata.

Pentru alte utilizari care difera de cele descrise in manualul de
exploatare, precum si pentru modificari abuzive, producdtorul
nu isi asuma raspunderea.

2. Descriere KHP / KHP 81

Suporturile Stop + Go KHP / KHP 81 sunt sisteme de comanda
pentru deconectarea si controlul de urmarire pentru sistemul de
aspirare a fumului rezultat din lipire WFE/Zero Smog.

Suportul pentru ciocanul de lipit KHP / KHP 81 este legat fara
potential cu aparatul de comanda, prin intermediul unui cablu
cu fibra optica.

in suportul KHP 81, semnalul luminos va fi condus mai departe
catre aparatul de comanda prin intermediul unui LED.

La suporturile KHP, intrarea pentru lumina se gaseste in palnia
suportului.

Date tehnice:
Tensiunea de retea: 230V CA
Consumul de putere: 6W

Presiunea de comutare: 3,5 -7 bar
Siguranta de retea: T 0,4 A (5x20)
Clasa de protectie: 2
Dimensiunile aparatului de

comanda: 137 x75x 90
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La asezarea ciocanului de lipit, dupa un timp de urmarire
de cca. 20 sec., sistemul de aspirare a fumului va fi
deconectat.

3. Punerea in functiune

Verificati daca tensiunea retelei coincide cu datele de pe placuta
de fabricatie. in cazul in care tensiunea de retea este cea
corectd, conectati aparatul de comanda la retea. LED-ul verde
(2) indica starea de pregatit pentru functionare. Aparatul de
comanda este echipat pentru operarea a 2 suporturi pentru cio-
canul de lipit. La operarea cu un singur suport pentru ciocanul
de lipit, cea de-a doua intrare pentru cablul cu fibra optica tre-
buie sa ramana inchisa. Pentru conectarea cablului cu fibra
optica (1), desfaceti piulita de fixare si introduceti cablul pana in
capdt, apoi strangeti piulita manual. Apoi racordati alimentarea
cu aer comprimat (3) si WFE P la iesirea pentru aer comprimat
(4) si conectati.

KHE:
asezati ciocanul de lipit FE in suport si tineti seama ca intrarea
pentru lumina (1) sa fie acoperita complet de ciocanul de lipit.

KHE 81:

Introduceti fisa de conectare a ciocanului de lipit in mufa supor-
tului cu conectare/deconectare. Conectati cablul suportului cu
conectare/deconectare la statia de lipire cu aliaj. Pentru o
functionare impecabila a sistemului de control de urmarire, cio-
canul de lipit trebuie sa se gaseasca in domeniul de control al
temperaturii.

Sistemul de aspirare a fumului rezultat din lipire WFE/ZeroSmog
se deconecteaza dupa cca. 20 sec. La scoaterea ciocanului de
lipit din suportul sau, WFE/ZeroSmog porneste din nou.

Setback standard (la statiile de lipit digitale)

in cazul neutilizarii sculei de lipire cu aliaj, dupa 20 min. tempe-
ratura va fi redusa automat la valoarea de standby de 150°C
(300°F). Dupa triplul timpului de setback (60 min.), va fi activata
functia ,AUTO OFF“. Ciocanul de lipit va fi deconectat.

4. Intretinere

Pentru a se asigura o functionare impecabila a aparatului,

- trebuie sa se acorde atentie unei conexiuni corecte a cablului
cu fibra optica (1) Tntre suport si aparatul de comanda. in cazul
in care cablul cu fibrd optica va fi deteriorat, acesta poate fi
taiat din nou la dimensiune.



La suporturile KHP, intrarea pentru lumina din palnia suportului
trebuie curétatd regulat cu alcool (spirt). in cazul in care intra-
rea pentru lumind a cablului cu fibra optica (1) va fi deteriorata,
acesta poate fi impins mai in fata si taiat din nou la dimensiu-
ne.

Pentru aceasta este necesara desurubarea cablului cu fibra
optica (1) de pe suportul ciocanului de lipit.

inlocuirea sigurantei de la retea

in vederea inlocuirii sigurantei de la retea, aparatul de comanda
trebuie sa fie scos de sub tensiune si trebuie desfacute cele

4 suruburi ale carcasei aparatului de comanda. Suportul
sigurantei in tub de sticla (5 x 20) se gaseste pe placa cu
circuite imprimate.

Atentie!
Reparatiile pot fi executate numai de catre personal de
specialitate autorizat.

5. Instructiuni de lucru

in completarea acestui manual de exploatare, sunt valabile
manualele de exploatare ale sculelor WELLER de lipire cu aliaj
utilizate.

6. Volumul de livrare

Aparat de comanda

Suport pentru ciocanul de lipit cu cablu cu fibra optica
Manual de exploatare

Indicatii de securitate

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Manualul de exploatare actualizat il gasiti pe
www.weller-tools.com.

Roman--KHP
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Hrvatski--KHE

Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam ukazali kupnjom
stalaka Stop + Go KHE / KHE 81 tvrtke Weller. Kod proizvodnje
su za temelj postavljeni najstroZiji kriteriji za kakvocu koji
osiguravaju besprijekornu funkciju uredaja.

A 1.Paznja!

Prije pustanja uredaja u pogon paZzljivo pro€itajte upute za ruko-
vanije i prilozena sigurnosna upozorenja. U slu¢aju nepostivanja
sigurnosnih propisa prijeti opasnost za zdravlje i Zivot.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za drugovrsnu namjenu
koja odstupa od one u uputama za rukovanje, kao i u slucaju
poduzimanja samovoljnih modifikacija.

2. Opis KHE / KHE 81

Stalak Stop + Go KHE / KHE 81 je upravljacki uredaj za
iskljucivanje i upravljanje iskljucivanjem uredaja za usisavanje
dima od lemljenja WFE / Zero Smog

Stalak KHE / KHE 81 povezan je s upravljackim uredajem putem
svjetlosnog vodic¢a bez potencijala.

U stalku KHE 81, svjetlosni signal prenosi se putem LED diode
do upravljatkog uredaja.

Na stalcima KHE ulaz svjetla nalazi se u lijevku stalka.

Kada je lemilo odloZeno, nakon vremena zaustavljanja od
oko 20 sek. iskljucuje se usisavanje dima od lemljenja.

Tehnicki podaci:

MreZni napon: 230 VAC
Potro$nja energije: 3w

Maks. uklopna snaga: 100 W

MrezZni osigurac: T 0,4 A (5x20)
Klasa zastite: 1

Dimenzije upravljatkog uredaja: 137 x 75 x 90
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3. Pustanje u pogon

Provjerite odgovara li mrezni napon podacima na oznacnoj
plocici. Ako je mrezni napon ispravan, spojite upravljacki uredaj
s mrezom. Zelena LED dioda (2) prikazuje spremnost za rad.
Upravljacki uredaj namijenjen je za rad 2 stalaka za lemilo. Ako
se radi samo s jednim stalkom za lemilo, drugi ulaz svjetlosnog
vodi¢a mora ostati zatvoren. Za priklju¢ivanje svjetlosnog vodica
(1) otpustite steznu maticu i uvedite svjetlosni vodi¢ do gra-
nicnika, a potom rukom pritegnite maticu. Zatim utaknite
mrezZni kabel uredaja WFE u izlaz za uti¢nicu (4) upravljackog
uredaja i ukljucite ga.

KHE:
Lemilo FE odlozZite u stalak za lemilo i pazite da je ulaz svjetlos-
nog vodica (1) u potpunosti prekriven lemilom.

KHE 81:

Lemilo s prikljucnim utikatem utaknite u utiGnicu stalka za
uklapanije/isklapanje. Povezite prikljucni kabel stalka za ukla-
panje/isklapanje sa stanicom za lemljenje. Za besprijekorno
funkcioniranje upravljanja isklju€ivanjem, lemilo se mora nala-
ziti u regulacijskom podrucju temperature.

Uredaj za usisavanje dima od lemljenja WFE / Zero Smog
iskljucuje se nakon oko 20 sek. lzvlatenjem lemila iz stalka za
lemilo, ponovno se pokrece uredaj WFE / Zero Smog.

Standardno snizavanje temperature

(na digitalnim stanicama za lemljenje)

Kada se lemilo ne koristi, nakon 20 min. temperatura lemila
automatski se snizava na temperaturu pripravnosti (Standby) na
150°C (300°F). Nakon isteka trostrukog vremena snizavanja
temperature (60 min.), aktivira se funkcija ,AUTO OFF“. Lemilo
se iskljucuje.

4. Odrzavanje

Da bi se osiguralo besprijekorno funkcioniranje uredaja,

mora se paziti na ispravnost veze svjetlosnog vodi¢a (1) izmedu
stalka i upravljackog uredaja. Ako se svjetlosni vodi¢ oSteti,
moguce ga je ponovno skratiti na Zeljenu duljinu.

Na stalcima KHE ulaz svjetla u lijevku stalka mora se redovito
Cistiti alkoholom (Spiritom). Ako se ulaz svjetla na svjetlosnom
vodicu (1) oSteti, moguce ga je pogurati i ponovno skratiti na
Zeljenu duljinu.

Za to se mora otpustiti vijéani spoj svjetlosnog vodi¢a (1) na
stalku za lemilo.



Zamjena mreznog osiguraca

Za zamjenu mreznog osiguraca, upravljacki uredaj mora

biti bez napona i moraju se otpustiti 4 vijka na kucistu
upravljackog uredaja. Nosa¢ osiguraca za stakleni osigurac

(5 x 20) nalazi se na tiskanoj plocici.

Paznja!
Popravke smije obavljati samo ovla$teno stru¢no osoblje.

5. Uputa za rad

Uz ove upute za rukovanje vrijede i upute za rukovanje upotri-
jebljenih lemila WELLER.

6. Opseg isporuke
Upravljacki uredaj

Stalak za lemilo sa svjetlosnim vodicem
Upute za rukovanje

Sigurnosna upozorenja

Pridrzava se pravo na poduzimanje tehnickih preinaka!

AZurirane upute za rukovanje naéi cete na adresi
www.weller-tools.com.

Hrvatski--KHE
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Hrvatski--KHP

Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam ukazali kupnjom
stalaka Stop + Go KHP / KHP 81 tvrtke Weller. Kod proizvodnje
su za temelj postavljeni najstroZiji kriteriji za kakvocu koji
osiguravaju besprijekornu funkciju uredaja.

A 1.Paznja!

Prije pustanja uredaja u pogon paZzljivo pro€itajte upute za ruko-
vanije i prilozena sigurnosna upozorenja. U slu¢aju nepostivanja
sigurnosnih propisa prijeti opasnost za zdravlje i Zivot.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za drugovrsnu namjenu
koja odstupa od one u uputama za rukovanje, kao i u slucaju
poduzimanja samovoljnih modifikacija.

Stalak Stop + Go KHP / KHP 81 tvrtke Weller udovoljava zahtje-
vima izjave o sukladnosti s normama EZ-a, sukladno temeljnim
sigurnosnim kriterijama direktiva 2004/108/EZ, 2006/95/EZ i
2011/65/EZ.

2. Opis KHP / KHP 81

Stalak Stop + Go KHP / KHP 81 je upravljacki uredaj za
iskljucivanje i upravljanje iskljucivanjem uredaja za usisavanje
dima od lemljenja WFE / Zero Smog.

Stalak KHP / KHP 81 povezan je s upravljackim uredajem putem
svjetlosnog vodic¢a bez potencijala.

U stalku KHP 81, svjetlosni signal prenosi se putem LED diode
do upravljatkog uredaja.

Na stalcima KHP ulaz svjetla nalazi se u lijevku stalka.

Kada je lemilo odloZeno, nakon vremena zaustavljanja od
oko 20 sek. iskljucuje se usisavanje dima od lemljenja.

Tehnicki podaci:

MreZni napon: 230VAC
Potro$nja energije: 6w

UKlopni tlak: 3,5 -7 bara
MreZni osigurac: T 0,4 A (5x20)
Klasa zaStite: 2

Dimenzije upravljackog uredaja: 137 x 75 x 90
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3. Pustanje u pogon

Provjerite odgovara li mrezni napon podacima na oznacnoj
plocici. Ako je mrezni napon ispravan, spojite upravljacki uredaj
s mrezom. Zelena LED dioda (2) prikazuje spremnost za rad.
Upravljacki uredaj namijenjen je za rad 2 stalaka za lemilo. Ako
se radi samo s jednim stalkom za lemilo, drugi ulaz svjetlosnog
vodi¢a mora ostati zatvoren. Za priklju¢ivanje svjetlosnog vodica
(1) otpustite steznu maticu i uvedite svjetlosni vodi¢ do gra-
niénika, a potom rukom pritegnite maticu. Zatim utaknite ops-
krbu komprimiranim zrakom (3) i uredaj WFE P na izlaz kompri-
miranog zraka (4) i ukljucite.

KHP:
Lemilo FE odlozZite u stalak za lemilo i pazite da je ulaz svjetlos-
nog vodica (1) u potpunosti prekriven lemilom.

KHP 81:

Lemilo s prikljucnim utikatem utaknite u utiGnicu stalka za
uklapanije/isklapanje. Povezite prikljucni kabel stalka za ukla-
panje/isklapanje sa stanicom za lemljenje. Za besprijekorno
funkcioniranje upravljanja isklju€ivanjem, lemilo se mora nala-
ziti u regulacijskom podrucju temperature.

Uredaj za usisavanje dima od lemljenja WFE / Zero Smog
iskljucuje se nakon oko 20 sek. lzvlatenjem lemila iz stalka za
lemilo, ponovno se pokrece uredaj WFE / Zero Smog.

Standardno snizavanje temperature

(na digitalnim stanicama za lemljenje)

Kada se lemilo ne koristi, nakon 20 min. temperatura lemila
automatski se snizava na temperaturu pripravnosti (Standby) na
150°C (300°F). Nakon isteka trostrukog vremena snizavanja
temperature (60 min.), aktivira se funkcija ,AUTO OFF“. Lemilo
se iskljucuje.

4. Odrzavanje

Da bi se osiguralo besprijekorno funkcioniranje uredaja,

mora se paziti na ispravnost veze svjetlosnog vodi¢a (1) izmedu
stalka i upravljackog uredaja. Ako se svjetlosni vodi¢ oSteti,
moguce ga je ponovno skratiti na Zeljenu duljinu.

Na stalcima KHP ulaz svjetla u lijevku stalka mora se redovito
Cistiti alkoholom (Spiritom). Ako se ulaz svjetla na

svjetlosnom vodicu (1) oSteti, moguce ga je pogurati i ponovno
skratiti na Zeljenu duljinu.

Za to se mora otpustiti vijéani spoj svjetlosnog vodi¢a (1) na
stalku za lemilo.



Zamjena mreznog osiguraca

Za zamjenu mreznog osiguraca, upravljacki uredaj mora

biti bez napona i moraju se otpustiti 4 vijka na kucistu
upravljackog uredaja. Nosa¢ osiguraca za stakleni osigurac

(5 x 20) nalazi se na tiskanoj plocici.

Paznja!
Popravke smije obavljati samo ovla$teno stru¢no osoblje.

5. Uputa za rad

Uz ove upute za rukovanje vrijede i upute za rukovanje upotri-
jebljenih lemila WELLER.

6. Opseg isporuke
Upravljacki uredaj

Stalak za lemilo sa svjetlosnim vodicem
Upute za rukovanje

Sigurnosna upozorenja

Pridrzava se pravo na poduzimanje tehnickih preinaka!

AZurirane upute za rukovanje naéi cete na adresi
www.weller-tools.com.

Hrvatski--KHP
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Symbole

UK

c € CE-Konformitatszeichen cAa Britisches Konformitatszeichen

Entsorgung

Elektro- und Elektronik-Altgerate sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor
dem Entsorgen aus den Geraten. Erkundigen Sie sich bei den ortlichen Behérden oder bei Ihrem Fachhandler
nach Recyclinghdfen und Sammelstellen. Je nach den 6rtlichen Bestimmungen kénnen Einzelhandler verpflich-
tet sein, Elektro- und Elektronik-Altgerate kostenlos zuriickzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und
Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgerate dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro-
und Elektronik-Altgerate enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter

HEEE Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben kénnen. Léschen Sie vor der
Entsorgung moglicherweise auf lhrem Altgerat vorhandene personenbezogene Daten.

Verschmutzte Filter miissen als Sondermiill behandelt werden. Entsorgen Sie ausgetauschte Geréateteile, Filter oder
alte Gerate gemaR den Vorschriften lhres Landes.

@ Symbols

C € CE mark of conformity EE British Conformity Mark

Disposal

Waste light sources have to be removed from equipment. Check with your local authority or retailer for recycling
advice and collection point. According to local regulations retailers may have an obligation to take back waste
electrical and electronic equipment free of charge. Your contribution to re-use and recycling of waste electrical
and electronic equipment helps to reduce the demand of raw materials. Waste electrical and electronic equip-
ment contain valuable, recyclable materials, which can adversely impact the environment and the human health,
if not disposed of in an environmentally compatible manner. Delete personal data from waste equipment, if any.

Contaminated filters must be treated as special waste. Dispose of replaced equipment parts, filters or old devices
in accordance with the rules and regulations applicable in your country.

@ Simbolos

C € Marcado CE EE Marcado de conformidad britanicow

Eliminacion de residuos

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos se deben recoger y desechar por separado. Retire las
fuentes de iluminacion de los aparatos antes de desecharlos. Informese en las autoridades locales o en su
distribuidor especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos de recogida. Dependiendo de las disposi-
ciones locales al respecto, los distribuidores minoristas pueden estar obligados a aceptar de forma gratuita la
devolucién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos. Contribuya mediante la reutilizacion y el reciclaje
de sus residuos de aparatos eléctricos y electronicos a reducir la demanda de materias primas. Los residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos contienen valiosos materiales reutilizables que pueden tener efectos ne-
gativos para el medio ambiente y su salud si no son desechados de forma respetuosa con el medio ambiente.
Antes de desecharlos, elimine los datos personales que podria haber en los residuos de sus aparatos.

Desechar los filtros sucios como residuos especiales. Elimine los componentes y filtros cambiados en el aparato, asi
como aparatos en desuso, siguiendo la normativa vigente en su pais.
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DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Verschmutzte Filter müssen als Sondermüll behandelt werden.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
DBF_Entsorgung
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Symboles

c € Signe CE EE Marque de conformité britannique

Elimination des déchets

Les déchets d’équipements électriques et électroniques doivent étre collectés et éliminer séparément. Retirez
les ampoules des appareils avant de les jeter. S'adresser aux autorités locales ou au détaillant spécialisé en

vue de connaitre I'emplacement des centres de recyclage et des points de collecte. Selon les réglementa-

tions locales, les détaillants peuvent étre tenus de reprendre gratuitement les déchets de piles et les déchets
d’équipements électriques et électroniques. Contribuez a réduire la demande de matiéres premiéres en
réutilisant et en recyclant vos déchets d’équipements électriques et électroniques. Les déchets d’équipements
électriques et électroniques comportent des matériaux précieux et recyclables qui peuvent avoir des impacts
négatifs sur 'environnement et sur votre santé s'’ils ne sont pas éliminés de maniére écologique. Avant de mettre
au rebut votre ancien appareil, supprimez les données personnelles qui pourraient s’y trouver.

Des filtres colmatés doivent étre traités comme déchets spéciaux. Eliminez les pieces de I'appareil remplacées,
B s filtres ou les vieux appareils selon les consignes en vigueur dans votre pays.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et sa batterie JWANEE
se recyclent 7] %

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

@ Simboli

C € Contrassegno CE 'éE Marchio di conformita britannico

Smaltimento

| rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere raccolti e smaltiti separatamente. Rimuovere
le sorgenti luminose dalle apparecchiature prima di smaltirle. Chiedere alle autorita locali o al rivenditore spe-
cializzato dove si trovano i centri di riciclaggio e i punti di raccolta. A seconda dei regolamenti locali, i rivenditori
al dettaglio possono essere obbligati a ritirare gratuitamente i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime riutilizzando e riciclando i propri rifiuti di apparecchiature elettri-
che ed elettroniche. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono materiali preziosi e riciclabili
che possono avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla vostra salute se non vengono smaltiti in modo
ecologico. Cancellare tutti i dati personali che potrebbero essere presenti sul vostro rifiuto di apparecchiatura
prima di procedere allo smaltimento.

| filtri sporchi devono essere trattati come rifiuti speciali. Provvedere allo smaltimento della parti dell‘apparecchio sos-
tituite, dei filtri o delle vecchie apparecchiature nel rispetto delle normative vigenti nel proprio Paese.

Simbolos

c € Marca CE EE Marca de Conformidade Britanica

Eliminacao
EEE devem ser recolhidos e descartados separadamente. Remova as luzes antes de descartar os equipa-
mentos. Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos de coleta nas autoridades locais ou no seu
vendedor autorizado. Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas podem ser obrigados a retomar
gratuitamente os residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos. Contribua a reduzir as necessidades de
matérias-primas, reutilizando e reciclando os seus residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Residuos
de equipamentos elétricos e eletrénicos contém materiais valiosos e reutilizaveis que podem ter efeitos negati-
I vos para o meio ambiente e a sua saude se nao forem descartados ecologicamente. Apague eventuais dados
pessoais existentes no seu residuo de equipamento antes de descarta-lo.

Filtros obstruidos devem ser tratados como lixo especial. Elimine as pegas do aparelho substituidas, o filtro ou
os aparelhos antigos segundo os regulamentos em vigor no pais.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Verschmutzte Filter müssen als Sondermüll behandelt werden.
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DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
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c E CE-teken EE Brits symbool van overeenstemming

Afvoer

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur moeten gescheiden ingezameld en afgevoerd worden.
Verwijder de verlichtingsmiddelen uit de apparatuur voordat u deze afvoert. Informeer bij uw gemeente of bij
uw vakhandelaar naar recyclingbedrijven en inzamelpunten. Al naargelang de lokaal van toepassing zijnde
voorschriften kunnen detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
kosteloos terug te nemen. Geef uw afgedankte elektrische en elektronische apparatuur af voor recycling

en help zo mee om de behoefte aan grondstoffen te verminderen. Afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur bevatten waardevolle, recyclebare materialen die, mits ze niet milieuvriendelijk worden afgevoerd,
negatieve gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw gezondheid. Verwijder persoonlijke gegevens van
uw afgedankte apparatuur voordat u deze afvoert.

Vervuilde filters moeten als gevaarlijk afval worden behandeld. Voer vervangen toestelonderdelen, filters of oude
toestel conform de voorschriften van uw land af.

@ Symboler

B UK ” . .
CE CE-market cA Britiskt konformitetsmarke

Avfallshantering

WEEE ska samlas och avfallshanteras separat. Ta ut ljuskallor ur produkterna innan de avfallshanteras. Kon-
takta den lokala myndigheten respektive kommunen eller fraga aterforsaljare var det finns speciella avfallssta-
tioner for elskrot. Beroende pa de lokala bestdmmelserna kan aterforsaljare vara skyldiga att ta tillbaka WEEE
gratis. Bidra till att minska behovet av radmnen genom ateranvandning och atervinning av ditt WEEE. WEEE
innehaller vardefulla atervinningsbara material som kan skada miljén och din halsa om de inte avfallshanteras

[r— pa korrekt satt. Tank pa att radera eventuella personuppgifter som kan finnas pa din utrustning innan du ldmnar
den till avfallshanteringen.

Smutsiga filter maste behandlas som riskavfall. Lamna utbytta apparatdelar, filter och gamla apparater till atervin-
ning enligt géllande regler.

Symboler

UK ” )
CE CE-meerke cAa Britisk konformitetsmaerke

Bortskaffelse

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr skal indsamles og bortskaffes saerskilt. Fjern lysmidler fra udstyret,
inden det bortskaffes. Sperg efter genbrugsstationer og indsamlingssteder hos de lokale myndigheder eller
din fagforhandler. Alt efter de lokale bestemmelser kan detailhandlende vaere forpligtede til gratis at tage af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr tilbage. Bidrag til at nedbringe behovet for ramaterialer ved at genbruge
og genanvende dit affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr indeholder
veerdifulde, genanvendelige materialer, som kan have en negativ effekt pa miljget og dit helbred ved ikke

|| rr}iljesrigtig bortskaffelse. Slet inden bortskaffelsen personrelaterede data, som matte befinde sig pa dit affald
af udstyret.

Tilsmudsede filtre skal behandles som specialaffald. Bortskaffelse af udskiftede dele, filtre eller seldre apparater
skal ske i henhold til reglerne om affaldshandtering i det pagaeldende land.
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CE CE-merkki EE Britannian sadnnénmukaisuusmerkki

Havittaminen

Kaytetyt valonlahteet on irrotettava laitteista. Kysy paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyijiltd neuvoa kier-
rattdmiseen ja tietoa kerayspisteesta. Paikalliset sadnndkset saattavat velvoittaa vahittaiskauppiaat ottamaan
sahko- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta. Panoksesi sahko- ja elektroniikkalaiteromun uudelleenkaytés-
sd ja kierratyksessa auttaa vahentdamaan raaka-aineiden kysyntaa. Sahko- ja elektroniikkaromu sisaltaa ar-
vokkaita, kierratettavia materiaaleja, jotka saattavat vaikuttaa haitallisesti ymparistdon ja ihmisten terveyteen,
N os niitd ei havitetd ymparistoystavallisesti. Poista mahdolliset henkilokohtaiset tiedot havitettavasta laitteesta.

Likaantuneet suodattimet on kasiteltéva erikoisjatteena. Havita vaihdetut laiteosat, suodattimet ja kaytdsta poistetut
laitteet omassa maassasi voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
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DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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AT6BANTa NAEKTPIKOU Kal NAeKTPOVIKOU eE0TTAIoUOU TTPETTEI VO GUAAEYOVTaI KOl VO aTroppiTTovTal exwpIoTd. Mpiv Tnv
aTOPPIYN VA APAIPEITE TOUG AAUTITAPES OTTO TOV EEOTTAIONO. EvnuepwBEeite aTTé TIG TOTTIKEG UTTNPETIEG 1) OTTO EIBIKEUPEVOUG
EUTTIOPOUG OXETIKG PE KEVTPA aVOKUKAWONG Kal GUAOYAG aTToppIupdaTwy. Avaloya Pe Toug TOTTIKOUG KavoviopoUg

UTTOPEi va gival o1 EUTToPOI AIAVIKAG TIWANGNG UTTOXPEWUEVOI, Va TIAipvOUV TTiow atréBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€COTTANIoPOU dwpedv. ZUPPBAAAETE KI EOEIG HETW ETTAVOXPNTINOTIONONG Kal avaKUKAWONG Twv atmoBARTWY 10U NAeKTPIKOU
Kai nAektpovikoU eE0TTAIoOU 0ag oTNV UEiwan TG ATNONG TTPWTWY UAWY. ATTOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€§oTAIopoU TrEpIEXOUV TTOAUTILEG, ETTAVOXPNOIUOTIOINGIYEG UAEG TTOU PTTOPET var BAGTITOUV TO TrEPIBAAAOV Kai Tv uyeia oag
KaTé TN un TePIBaAOVTIKWG 0pBr diGBear Toug. Mpiv TV amdppiyn va diaypapeTe SESOPEVA TTPOCWTTIKOU XOPOAKTAPO
TTou TMBavEV va uTrdpxouv aTa ammoBAnTa Tou e§0TTAIcOU oag.

Ta Aepwpéva @iATpa TTPETTEN va PETaXEIPICOVTal WG EIDIKG aTTOppiPpaTa. ATTOOUPETE T avTIKABIOTOUPEVD EEOPTAKOTA TG
OUOKeUNG, T IATPa 1 TIG TIANIEG CUOKEUEG TUHPWVA PE TOUG KAVOVIOOUG TG XWPAG 0OG.

Semboller

o UK .. N
c € CE isareti cAa Britanya uyumluluk isareti

imha etme

Atik elektrikli ve elektronik esyalar ayrilarak biriktirilmeli ve bertaraf edilmelidirler. Bertaraf etmeden dnce cihazlarin
icindeki lambalari cikartiniz. Yerel makamlara veya saticiniza geri doniisiim tesisleri ve atik toplama merkezlerinin yerlerini
daniginiz. Yerel yénetmeliklere gére perakende saticilar atik elektrikli ve elektronik esyalari ticret talep etmeden geri
almak zorunda olabilirler. Atik elektrikli ve elektronik esyalarinizi tekrar kullanarak ve geri dénlsime vererek ham madde
gereksiniminin az tutulmasina katkida bulununuz. Atik elektrikli ve elektronik esyalar, gevreye uygun sekilde bertaraf edil-

e mediklerinde gevre ve sagli§iniz lizerinde olumsuz etkilere neden olabilen degerli, tekrar kullanilabilir malzemeler igerirler.
Bertaraf etmeden dnce atik esyaniz icinde mevcut olabilen sahsinizla ilgili bilgileri siliniz.

Kirlenmis filtreler 6zel atik olarak islem gérmelidir. Degistirdiginiz cihaz pargalari, filtre veya eski cihazlar tlkenizdeki yénetmeli-
klere gdre imha ediniz.

Likvidace

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni je nutné sbirat a likvidovat oddélené. Pred likvidaci odstrarite

ze zatizeni osvétlovaci prostfedky. Informujte se na mistnich Gfadech nebo u vaseho odborného prodejce

ohledné recyklacnich dvort a sbérnych mist. Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt

povinni bezplatné odebrat zpét odpadni elektricka a elektronicka zafizeni. Op&tovnym pouzitim a recyklaci

vaseho odpadu z odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni pfispivate ke snizovani potreby surovin.

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji cenné, opétovné pouzitelné materialy, které pfi ekolo-
EE  gické likvidaci nemohou mit negativni G€inky na Zivotni prostfedi a vase zdravi. Pfed likvidaci pokud mozno

vymazte na vasem odpadnim pFistroji existujici osobni udaje.

Se znecisténymi filtry nakladejte jako s nebezpeénym odpadem. Vyménéné &asti zafizeni, filtry a stara zafizeni

zlikvidujte podle pfedpist platnych ve Vasi zemi.

Symbole

c E Znak CE EE Brytyjski Certyfikat Zgodnosci

Utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ i usuwac¢ oddzielnie. Przed utylizacjg nalezy usuna¢ zrédta

$wiatta z urzadzen. Prosze zasiegna¢ informacji o centrach recyklingowych i punktach zbiorczych u wtadz lokalnych lub

u wyspecjalizowanego dostawcy. W zalezno$ci od lokalnych przepisow, sprzedawcy detaliczni mogq by¢ zobowigzani do

bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego pomagamy zmniejsza¢ zapotrzebowanie na surowce. Zuzyty sprzet elektryczny i

elektroniczny zawiera cenne materiaty nadajgce sie do recyklingu, ktére moga mie¢ negatywny wptyw na $rodowisko natu-
EEE ralne i zdrowie uzytkownika, jesli nie zostang zutylizowane w sposéb przyjazny dla Srodowiska. Przed utylizacjg zuzytego

sprzetu nalezy usung¢ wszelkie zamieszczone na nim dane osobowe.

Zanieczyszczone filtry nalezy traktowa¢ jako odpady specjalne. Wymienione elementy urzadzenia, filtry lub zuzyte urzadzenia
nalezy usuwac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.
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DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Verschmutzte Filter müssen als Sondermüll behandelt werden.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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@ Szimbélumok

c E CE-jeldlés EE Egyesiilt kiralysagbeli megfeleléségi jelolés

Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait elkllonitve kell gyljteni és artalmatlanita-
ni. Az artalmatlanitas elétt tavolitsa el az izzokat a berendezésekbdl. A helyi hatésagoknal vagy
szakkereskedd&jénél tajékozodjon a hulladékudvarokrdl és gyljtéhelyekrél. A helyi rendelkezésektdl
figgben a kiskereskeddk kotelesek lehetnek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
ingyenesen visszavenni. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak Gjrahasznala-
taval és Ujrahasznositasaval jaruljon hozza a nyersanyagsziikséglet csokkentéséhez. Az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékai értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaznak, melyek
N kornyezetvédelmi szempontbdl nem megfeleld artalmatlanitas esetén negativ hatassal lehetnek a
kérnyezetre és az On egészségére. Artalmatlanitas el6tt térélje a hasznalt késziiléken 1évé lehetséges
személyes adatokat.

A szennyezett sziiréket veszélyes hulladékként kell kezelni. A kicserélt késziilékalkatrészeket, sz{ir6t vagy a
hasznalf készilléket az On orszaganak eldirasai szerint artalmatlanitsa.

@ Symboly

& UK < -
c E Znactka CE cAa Znacka zhody v Britanii

Likvidacia
Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni treba zbierat a likvidovat oddelene. Pred likvidaciou odstrarite
zo zariadeni osvetlovacie prostriedky. Informujte sa pri miestnych uradoch alebo u vasho odborného predajcu
ohladom recyklaénych dvorov a zbernych miest. Podla miestnych ustanoveni mézu maloobchodni predajcovia
byt povinni bezplatne zobrat spat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Opatovnym pouzitim a recy-
klaciou vasho odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni prispievate k zniZovaniu potreby surovin. Odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni obsahuje cenné, opatovne pouZzitelné materialy, ktoré pri ekologickej
N |ikvidacii nem6zu mat negativne UCinky na Zivotné prostredie a vase zdravie. Pred likvidaciou podla moznosti
vymazte na vasom pouZzitom pristroji existujuce osobné udaje.
So znecistenymi filtrami je potrebné zaobchadzat ako so Specialnym odpadom. Vymenené ¢asti filtra, samotny filter
alebo staré zariadenie likvidujte v stlade s predpismi vasej krajiny.

@ Simboli

c € Znak CE EE Britanska oznaka za zdruZljivost

Odstranjevanje

Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba zbirati loéeno. Odpadne svetlobne vire je treba odstraniti iz
opreme. Za nasvet glede recikliranja in zbirnih mest se obrnite na lokalno oblast ali trgovca.V skladu z lokalnimi
predpisi so lahko trgovci na drobno obvezani, da morajo brezpla¢no vzeti nazaj odpadno elektri¢no in elektrons-
ko opremo. Va$ prispevek k ponovni uporabi in recikliranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme pomaga

pri zmanjSevanju povprasevanja po surovinah. Odpadna elektri¢na in elektronska oprema vsebuje dragocene
materiale, primerne za recikliranje, ki imajo lahko, ¢e niso odstranjeni na okolju prijazen nacin, Skodljive posledica
za okolje in zdravje ljudi. Z odpadne opreme izbriSite osebne podatke, e obstajajo.

Z umazanimi filtri morate ravnate kot z nevarnimi odpadki. Zamenjane dele naprave, filtre in stare naprave odstranite v
skladu z nacionalnimi predpisi.

€5) simbol

CE CE-margis EE Uhendkuningriigi vastavusmark

Jaatmekaitlus
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tuleb koguda eraldi. Valgusallikate jaatmed tuleb seadmetest eemalda-
da. Kisige oma kohalikust omavalitsusest voi jaemidjalt nduandeid ringlussevotu ja kogumispunkti kohta. Ole-
nevalt kohalikest maarustest voib jaemiijal lasuda kohustus vétta elektri- ja elektroonikaseadmeid vastu tasuta.
Teie panus elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete korduskasutusse ja ringlussevéttu aitab vahendada ndudlust
toorainete jarele. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed sisaldavad vaartuslikke taaskasutatavaid materjale,
fr— mis vbivad kahjustada keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ei kérvaldata keskkonnasdbralikul viisil. Kustutage
korvaldatavatest seadmetest isiklikud andmed, kui neid seal on.

Mustunud filtreid tuleb kaidelda eripriigina. Kaidelge vahetatud seadmeosad, filtrid vdi vanad seadmed jaatmetena
vastavalt Teie riigis kehtivatele eeskirjadele.
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DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
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c € CE marké&jums EE Lielbritanijas atbilstibas zime

Utilizacija

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski. Gaismas avotu atkritumi ir janonem no iekartas.
Sazinieties ar vietgjo iestadi vai mazumtirgotaju, lai iegitu padomus par otrreizéjo parstradi un savak3anas
punktu. Atkariba no vietéjiem noteikumiem, mazumtirgotajiem var bat pienakums bez maksas pienemt atpakal|
elektriskas, elektroniskas vai vecas iekartas. Jusu ieguldijums elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
atkartota izmanto$ana un otrreizéja parstradé palidz samazinat pieprasijumu péc izejvielam. Elektrisko un elektro-
nisko iekartu atkritumos ir vértigi, otrreiz parstradajami materiali, kas var negativi ietekmét vidi un cilvéku veselibu,
ja tie netiek utilizéti videi draudziga veida. No iekartu atkritumiem izdzésiet personala datus, ja tadi ir.

Nefiri filtri ir jautilizeé ka Tpasie atkritumi. Nomainitas ierices dalas, filtrus vai nolietotas ierices utiliz&jiet saskana ar jisu
valsti spéka esoSajiem nosactjumiem.

@ Simboliai
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c€ CE Zenklas cA Britanijos atitikties Zenklas

Utilizavimas

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi bati surenkamos atskirai. Lengvos atliekos turi biti pasalinamos i$
jrangos. Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités j vietine institucijg arba pardavéja. Priklausomai nuo
vietos teisés akty, mazmenininkai gali biti jpareigoti nemokamai priimti atgal seng elektros ir elektronikos jranga.
Jusy indélis | pakartotinj elektros ir elektroninés jrangos atlieky naudojima ir perdirbimg padeda sumazinti zaliavy
poreikj. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose yra vertingy, perdirbamy medziagu, kurios gali neigiamai paveikti
aplinkg ir Zmoniy sveikata, jei jos nebus Salinamos aplinkg tausojanciu budu. Itrinkite personalo duomenis i$
jrangos atlieky, jei tokiy yra.

Uzterstus filtrus reikia utilizuoti kaip specialias atliekas. Pakeistas prietaiso dalis, filtrus arba prietaisus utilizuokite pagal
Salyje galiojancius potvarkius.

CumBonu

c € CE-3Haum EE BputaHcku 3Hak 3a cboTBETCTBUNE

OTCTpaHﬂ BaHe KaTo oTnagbkK

OTnagbLmTe OT ENEeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO obopyaBaHe TpsbBa Aa ce cbbupat 1 M3XBbPNAT pasaento. MNpeau
M3XBBLPMSHETO OTCTPaHsBaliTe NamnuTe ot ypeaute. MIHdopmupariTe ce 0T MECTHUTE Cry6u unm ot ceos
cneuvanuanpaH TbproBeL, OTHOCHO (hMpMUTE 3a peLnKkn1paHe  MecTaTa 3a CbbupaHe Ha otnagbuy. B 3aBucmoct
OT MeCTHWTe pa3nopeabu, TbproBLWTe Ha ApebHO MoraT ca 3aabmkenu Aa npremat 6e3nnatHo BbpHaTUTe 06paTHO
0TNagbLy OT enekTPUYECKO 1 eNnekTpoHHO obopyasaHe. [laiiTe CBOsi MPUHOC 3a HAMarnsBaHETO Ha HyXauTe OT
CyPOBWHM Ypes NOBTOPHaTa ynotpeba v peLmKknpaHeTo Ha Baluute oTnagbLy OT eneKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO
obopynsaHe. OTnagbLnTe OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHE ChAbPXaT LIEHHN peLvKnmpalLy ce

B arepuany, KOUTO MOraT fja NOBMUSAT OTPULLATENHO Ha OKOMHaTa Cpesia U Ha BalueTo 3pase, ako He Ce U3XBbPASIT
no ekornorocbobpaseH HauyunH. Mpeay U3XBbPNSHETO KaTo OTNaAbK M3TPUIATE OT Bawums ynotpebsiBaH ypeq
€BEHTYarHo Hanu4HUTE B HEro NMNYHN JaHHU.

3ambpceHunTe UnTpu TpsibBa Aa ce pasrmexaar karo creunanyu otnagbum. OTCTpaHsBaiTe CMEHEHNTE YacTu Ha
ypeau, hunTpu unu cTapu ypean B CbOTBETCTBUE C 3aKOHOAATENCTBOTO Ha Baluata cTpaHa.

Simboluri

C € Marcaj CE EE Marca de conformitate britanica

Eliminarea ca deseu

Deseurile de materiale de iluminat trebuie indepartate din echipament. Informati-va de la autoritatile
locale sau de la comerciantii acreditati in legatura cu centrele de reciclare si de colectare. In conformitate
cu reglementérile locale retailerii pot fi obligati sa colecteze gratuit deseurile de echipamente electrice si
electronice. Contributia dumneavoastra la reutilizarea si reciclarea deseurilor de echipamente electrice

si electronice contribuie la reducerea cererii de materii prime. Deseurile de echipamente electrice si
electronice contin materiale reciclabile valoroase, care pot avea un impact negativ asupra mediului si
sanatatii umane, in cazul in care nu sunt eliminate in mod ecologic. In cazul in care pe echipamente au
fost inregistrate date cu caracter personal, acestea trebuie sterse fnainte de eliminarea echipamentelor
ca deseuri.

Filtrele murdarite trebuie sa fie tratate ca deseuri speciale. Eliminati ca deseu piesele schimbate de apara-
te, filtrele sau aparatele vechi conform prescriptiilor din fara dumneavoastra.

104


DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
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DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Verschmutzte Filter müssen als Sondermüll behandelt werden.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.

Simboli

C€

hi¢

UK .. .. .
CE znak Britanski znak suglasnosti
CA g

Zbrinjavanje

Elektricni i elektronicki stari uredaji se moraju odvojeno skupljati i zbrinuti. Odstranite rasvjetna
sredstva iz uredaja prije zbrinjavanja. Raspitajte se kod mjesnih vlasti ili kod Vaseg stru¢nog trgovca

o mjestima recikliranja i mjestima skupljanja. Zavisno o mjesnim odredbama stru¢ni trgovci moglu biti
obvezatni, elektri¢ne i elektronike stare uredaje bestplatno uzeti nazad. Doprinesite kroz ponovnu
primjenu i recikliranje elektri¢nih i elektronickih starih uredaja tome, da se potreba za sirovinama
smanji.Elektricni i elektronicki uredaji sadrzavaju vrijedne, ponovno upotrebljive materijale, koji bi kod
zbrinjavanja protivho o¢uvanju okoline mogli imati negativne posljedice za okolinu i Vase zdravlje. Prije
zbrinjavanja izbriSite postojece podatke koji se odnose na osobe, koji se po moguénosti nalaze na
Vasem starom uredaju.

Sa oneciséenim filtrima se mora postupati kao sa posebnim otpadom. VrSite zbrinjavanje zamijenjenih
elemenata uredaja, filtra ili dotrajalih uredaja sukladno propisima Vase drzave.
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DBF_Entsorgung
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Entfernen Sie Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geräten. Erkundigen Sie sich bei den örtlichen Behörden oder bei Ihrem Fachhändler nach Recyclinghöfen und Sammelstellen. Je nach den örtlichen Bestimmungen können Einzelhändler verpflichtet sein, Elektro- und Elektronik-Altgeräte kostenlos zurückzunehmen. Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling Ihrer Elektro- und Elektronik-Altgeräte dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Elektro- und Elektronik-Altgeräte enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben können. Löschen Sie vor der Entsorgung möglicherweise auf Ihrem Altgerät vorhandene personenbezogene Daten.
DBF_Verschmutzte Filter müssen als Sondermüll behandelt werden.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.
DBF_Entsorgen Sie ausgetauschte Geräteteile, Filter oder alte Geräte gemäß den Vorschriften Ihres Landes.




@ EU Konformitatserklarung @ EU prohlaseni o shodé

Wir erkléren, dass die bezeichneten Produkte die Be- Prohlasujeme, Ze oznacené produkty spliiuji ustanoveni
stimmungen folgender Richtlinien erfiillen: nasledujicich smérnic:
@ EC declaration of conformity @ Deklaracja zgodnosci UE
We hereby declare that the products described herein Niniejszym oswiadczamy, ze wymienione produkty
comply with the following guidelines: spetniaja ponizsze wytyczne:
@ Declaracion de conformidad de la UE @ EU-megfelel6ségi nyilatkozat
Declaramos que los productos mencionados cumplen Kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek teljesitik a
las disposiciones de las siguientes Directivas: kovetkezd iranyelvek eldirasait:
@ Déclaration CE de conformité @ EU vyhlasenie o zhode
Nous déclarons que les produits désignés répondent Vyhlasujeme, ze uvedené vyrobky spifiaji ustanovenia
aux conditions des directives suivantes: nasledujucich nariadeni:
G Dichiarazione CE di conformita @ Izjava EU o skladnost
Dichiariamo che i prodotti dotati di contrassegno adem- Izjavljamo, da imenovani izdelki izpolnjujejo doloéila
piano alle seguenti Direttive: naslednjih direktiv:
@ Declaragao de conformidade da UE @ ELi vastavusdeklaratsioon
Declaramos que, os produtos designados cumprem os Kinnitame, et nimetatud toode vastab jargmiste direktii-
regulamentos das directivas seguintes: vide séatetele:
@ EU-conformiteitsverklaring @ ES atbilstibas deklaracija
We verklaren dat de beschreven producten de bepalin- Més deklaréjam, ka noraditie produkti atbilst talak
gen van volgende richtlijnen vervullen: uzskaitito regulu noteikumiem:
-forsdkran om 6verensstimmelse 0 ES atitikties deklaracija
Vi deklarerar att de betecknade produkterna uppfyller Mes patvirtiname, kad aprasyti gaminiai atitinka toliau
bestdammelserna i féljande riktlinjer: nurodyty direktyvy nuostatas:
@ EU- overensstemmelseserklaering @ EC peknapauus 3a cbOTBeTCTBUE
Vi erklaerer, at de navnte produkter opfylder bestem- Hue peknapupame, ye HasoBaHUTe NPOAYKTU
melserne i falgende direktiver: U3NBLNHABAT U3UCKBaHUATA Ha cnegHUTe [IUpeKTMBM:
0 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus @ Declaratia de conformitate UE
Taten vakuutamme, ettéd kuvatut tuotteet tayttavat Declaram ca produsele nominalizate indeplinesc preve-
seuraavien direktiivien maaraykset: derile urmatoarelor directive:
@ AnAwon cuppopewong EE @ EU izjava o sukladnosti
AnA@voupe, 6T Ta XAPOKTNPIOKEVA TTPOIGVTA TTANPOUV Izjavljujemo da navedeni proizvodi ispunjavaju odredbe
TIG S1aTdgelg TwV akoAoubwy odnyiwv: sljede¢ih smjernica:
@ AB uygunluk beyani @ Mexnapaums cootBetcTBUs EC
Adi gegen iiriinlerin, asagida yer alan yonergelerdeki 3asBnAeM, 4To ykasaHHbIe NPOAYKTLI BbINOMHAT
gereklilikleri kargiladigini beyan ederiz: TpeGoBaHus CrieAyIoLUMX ANPEKTHE:
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@ UK declaration of conformity

We hereby declare that the products described herein
comply with the following guidelines:

@ FUSHIDBEEEE

BLBCCCUATOLBYEETS: FBHEECTHEINE
R, ROHA RS/ VCERLTVS:
@) wameinEs

RARIER: A~ mfFaUTAE:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

c E Besigheim, 2023-08-28
-

-

Philippe Buidin
Managing director

Bevollmé&chtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
Authorised to compile technical documentation.

Autoriza la recopilacién de la documentacion técnica.

autorise a réunir les documentations techniques.

Autoriza la recopilacion de la documentacion técnica.

Incaricati di redigere la documentazione tecnica.

Responsavel pela compilagao da documentagao técnica.
Gevolmachtigd om de technische documenten samen te stellen.
Bemyndigar sammanstalining av tekniskt underlag.
Bemyndiger udarbejdelse af den tekniske dokumentation.
Teknisten asiakirjojen laadintaan valtuutettu.
E&ouaiodoTnpévog yia Tnv KaTdpTIon Tou TEXVIKOU QaKEAOU.
Teknik belgelerin olugturulmasi igin tam yetkiye sahiptir.
Zmocnén k sestaveni technické dokumentace.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej.
A miszaki dokumentacié ésszeallitasara jogosult személy.
Spinomociiuje zostavit technické podklady.

Pooblaséeni za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije.

Volitatud koostama tehnilisi andmeid.

Pilnvarots izstradat tehnisko dokumentaciju.

Asmuo, jgaliotas sudaryti techning dokumentacija.
YMbAHOMOLLIEH 32 CbCTaBSHE Ha TEXHUYECKaTa [JoKyMEeHTaLus.
Imputernicit cu redactarea documentatjei tehnice.
Opunomocen za prikupljanje tehni¢ke dokumentacije.
YNONHOMOYEHHBIA Ha COCTaBMEHUE TEXHUYECKUX [JOKYMEHTOB.
REMGHBAR Y

9lolg got 7lEnY By

B EOERNIBAE D,

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-StralRe 2, 74354 Besigheim, Germany
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Philippe Buidin
Managing director

Authorised to compile technical documentation.

Apex Tool Group UK Ltd Registered in England, Company
Number 14127816 Registered Office: 20 Farringdon Street,
8th Floor London, EC4A 4AB, United Kingdom


DBF_Original Konformitätserklärung
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Original Konformitätserklärung
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Original Konformitätserklärung
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Wir erklären, dass die bezeichneten Produkte die Bestimmungen folgender Richtlinien erfüllen
DBF_Geschäftsführer
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
DBF_Geschäftsführer
DBF_Bevollmächtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
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CHINA

Apex Tool Group
Room 302A,

NO 177 Bibo Road
Shanghai, 201202

Tel: +86 (21) 60880288

info@weller-tools.com
www.weller-tools.com
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ApexTool Group UK Ltd
Reg.in England, Company No. 14127816
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London, EC4 4AB, United Kingdom
Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Str. 2

D-74354 Besigheim X
Made in Hungary
—

Desgned & Enginceed n Germany

THE NETHERLANDS USA

Apex Tool Group B. V. Apex Tool Group, LLC.
Phileas Foggstraat 16 Weller Professional Tools Division
7821 AK Emmen 1000 Lufkin Road

Apex, NC 27539

Tel: +31(0)59166 7500 +866-498-0484

GREAT BRITAIN

Apex Tool Group UK Ltd
Registered in England,
Company Number 1412
Registered Office:

C/O TMF Group 13th Floor,
One Angel Court, London,
EC2R 7HJ, United Kingdom
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